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L Argine

D! RINO ALESSI

Jeaune Doré

DI TRISTAN BERNARD

La Vedova

DI REMATO SIMON!

Juventiamo 1'amore

DI CORRA E ACHILLE

Quella

DI C. G VIOLA

"4 Don Pietro Caruso
Papa Lebounard

To suo pare

. Le sorprese del divorzio

J figli del Marchese Lucera

DI GHERARDO GHERARD!

e presenta il suo

! Quelio che dice 1a Stampa

Oggi un programma di produzionc cinema-
tografica che ha stretti punti di contatto con
tutto quelle che abbiamo, non scle da oggi,
detto, ¢ senza dubbio quelle annunciato dal-
la «Secalera Films.

Nessuno vende la pelle dell’orse prima d'a-
vere 'orso. Ma che ci dice la «Scalera»?
Ci dice: «Vogliamo dare all'ltalia una vera,
stabile produzione cinematografica continua-
tivar. Bene.

Ci dice: »Non facciamo chiacchiere né gio-
chi d'illusionismo con i quattrini. Quello che
& necessario per far questo, nol daremao?
Sfido chiunque a non approvare queste che

non sono - & provato - solamente pure in-

tenzioni.

Ci dice ¢abbiamo messe in cantiere vn pro-
gramma di produzione continuativa di oltre
venti film, impegnando gli attori, i registi,
gli operatari, i tecnici con contraiti a lunga
scadenzan,

Magnificamente, che si chiede di pit? Qual-
cuno si lamentava di non avere {ranquillita,
di trovarsi sempre da capo ad ogni film.
Il programma di questa Casa esclude que-
sta eventualith veramente imbarazzante. E
vedremo la produzione svolgersi regolarmen-
te anche durante 1 mesi invernali.

Ci dice: «Ci preoccupiamo di dare al cine-
ma ottimi attori della prosa gid affermati
sugli schermi, ma rispetteremo il teatro poi-
ché il piano lavorativo degli studi tienc es
senzialmente conto dell’attivite teatrale de-
gli attoris, Tutte cit e indice di uaa sensi-
bilits e di una onestd artistica veramente non
comune e bisogna tenerne conto.

Ma la Scalera Film ci dice soprattutto:
«Vogliamo creare i quadri per la nuova ci-
nematografia italiana. Cerchiamo gli elemen-
ti nuovi, i giovani di talento, i giovani che
hanno la volonth di fare serinmente del ci-
nemas,

Ma non & tutic qui. La Scalera aggiunge:
«Non siamo an clan chivso, una conventico-
la, una cerchia di amici in fregola di spe-
culazione. L'obiettive & il cinema italiano e
percid accettiamo tutte le collaborazioni crea-
tive, tutti i conlribufi di idee, tutéo quanto
pud essere ufile al sno potenziamento e alla

sua indipendenzas. Valentino

ne "Il Piccola Giernale d'Ttalia”

complesso artistico
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E questo un primo gruppo di allievi- - alcuni dei quali del Centro Sperimen-
tale istituito dal Ministero della Cultura Popolare - seritturati dalla SCALERA ##7
FILM dopo severa selezione. Altri giovani si aggiungeranno a questi sino o
raggiungere il numero di 24, altraverso il concorso indeto dal giorale FILM
ed alire prove che potranne dare affidamento delle loro possibilita in modo-
da costituire veramente il miglior vivaio dei futuri attori dello schermo.

LERA
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GP. 92502 ) UN QUARTIERINO SUL GRATTACIELO - Fox
di Di Lozzare. Nizza e Morbelli con ritornello cantato

da V. Belleli.
SHE WARE A LITTLE JAKET OF BLUE - Fox di Fisher

(3P. 92503 - SAT AN (Spooky takes a Holiday) Fox di Clinion
QUESTA NOTTE VERRO - Fox di Friend con ritor-
nelle cantato da V. Belleli.

GP.92504 - LA MAZURKA DI CAROLINA - Mczurka di
Redi e Bruno con rilornelle cantado da V. Belleli.

BOC'A DE ROSA - Tango di Bianco e Fouché con
riternello caniate da V. Belleli.

GP. 92441 - COSA FARAI DI ME - Slow fox di Hess-Misraki
Rastelli o Pethzeri - con ritornello cantato da V. Belleli.

NON ME NE IMPORTA NIENTE - Fox di Lac Schor
e Marf con ritornello cantaio da V. Belleli.

GP. 92532 - RICORDI ANCOR LE MIE PAROLE - Slow fox
di Bracchi e D' Anzi con ritornello cantato da V. Belleli.

AMAMI DI PIU - Slow fox di Ramponi e Ala con ri-
tornelio caniato da V. Belleli.

3P, 92533 - NULLA - Slow fox di Casasco & Quatirini con
ritornelle caniato da V. Belleli.

IL. COBRA E IL FLAUTO - (The cobra and ihe flute)
Foxdrot di Gifford e Bishop.

[ PIU MODERNI E ORIGINALI BALLABILI CHE AVETE ASCOLTATO ALLA RADIO
SONO STATI RECENTEMENTE INCISI SU DISCHI CETRA-PARLOPHON DA

ANGELINI E LA SUA ORCHESTRA

(aP.92534 - THE DIPSY DOODLE - Fox di Larry Clinion
UNA LETTERA A MIA MADRE - Fox di Gilbert e Va-
labrega con ritornello caniato da V. Bellell,

CP.92435 - L'ULTIMA RONDA - Slow fox di Hell.

10 NO SE PORQUE TE QUIERO - Tango di Canaro
e Palay cen ritornello caniato da Moreno.

CP.92478 - E UNA COSA NATURALE - Fox di Burke e
Johnston dal film " Double of nothing,
ARRIVEDERCT BAMBINA - Tango di Kramer Gornl
e Rastellt con ritornello cantato da V. Bellel,

3P, 52479 - HARLEM - Fox-trot di Carral.

SERENATA DELLA NOTTE - Slow fox di Golett e
Cram con ritornello caniato da V. Belleli.

GP. 99535 - COUBANAKAN - Slow fox di Simons.
L'AVANA A PARIGI - Conga Cubana di Zrefiche
con riornello cantaio da V. Belleli,

P, 99551 - WHISTLE WHILE YOU WORK - Fox di Chur-
chill deid film “Bicncaneve e i seile nani,.

HEINGH - HO - Fox di Churchill dal film °Bianca-
neve ¢ | selte nani®.

GP.99552 - SOME DAY MY PRINCE WILL COME - Fox
di Churehill dal film *Biancaneve e i seite nani”.

TUTT4A NEL MIO CUORL. - tango di Casale e Hector
con ritornello canicio da Pavesio. '
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IL VETROFLEX

NELLE CORREZION! ACUSTICHE DELLE
SALE CINEMATOGRAFICHE E TEATRALI

La maggior parte delle noslre sale cinemaiografiche, con ' avvenio
del cinema sonoro. deveno essere aggiornate clle nuove ed imprescindi-
bili necessita acustiche. Per le sale da costruirsi, alla necessiit di un rigo-
: roso studio geometrico sulla distribuzione dei suoni, deve seguire una
] razionale e perielia correzione acuslica.

: E noto che le correzioni empiriche sono inefficaci e quasi sempre
dannose e si rende quindi necessario che ogni correzione acustica sia
sludiata da ingegneri specialisti.

La scelta dei materiali assorbenti dev'essere faita con grande senso
di responsabilitd, sia per oftenere degli assorbimenti che non dllerino
l'equilibrio estetico del sucni e delle vect emesse, sia per conierire alla
eala una effettiva e nobile apparenza archijettonica che trionfi su quelle
realizzazioni posticcie che hanno dalo molive ai Coslruttori, oi Progetiisii e
agli Fsercenti a non atluare quelle correzioni acustiche indispensabili alle
perlelie audizioni.

Con i nostri sistemi di correzione acustica, i Progettisti, i Costruttori e
ali Fsercenti di sale cinematografiche e teatrali non hanno piu afemere
Vimpoverimento del parlili decorativi della sala. I nostri complessi assor-
benti (ieliri VETROFLEX, plccche di stucco speciale linemente forcte ed
aliri qccorgimenti di finitura) potendosi sagomare e plasmare a luite le
forme richieste possono sequire fedelmenie le architetture e le forme deco-
rative ideale dai Progetiisii.

LA SEZIONE ACUSTICA E ARCHITETTURA VETROFLEX, creata per
lo studio razionale del problemi acustici e per la realizzazione delle forme
pit appropriaie per ollenere una distribuzione uniforme e gradevole dei
suoni, mediante 'applicazione det nostri complessi acustici assorbenti VE-
TROFLEX, metie a disposizione dei Progetfisti, dei Costruliori e degli Eser-
centi di sale cinematografiche e teairali, che volessero consuliarla in merito
alle piu moderne applicazioni della tecnica acusiica, i suoi servizi di
consulenza,

[1 VETROFLEZX non & solo un materiale assorbente ccustico,
il VETROFLEX & un servizio} Tale servizio VETROFLEX ha permesso la
pratica realizzozioni delle pit significadive e pit importanti opere di corre-
zione acustica che si siane finera fatte in Italia.

S. A. Vetr. It. BALZARETTI MODIGLIANI
CAPITALE L. 20.000.000

LIVORNO Sede e Stabilimento - Telefoniz 31.410 32.4717
R O M A Piazza Borberini 52: Ufficio Centrale Vendito, telefono 484.503
f MILANO Piarza Crispi 3: Ufficie Yendita Montaggie, telefono 81.449

SEZIONE ACUSTICA E ARCHITETTURA "VETROFLEX"
ROMA, PIAZZA BARBERIN! 52 - TELEFONO 484.903

AGENTI! D! VENDITA NELLE PRINCIPALI CITTA DITALIA

Salo delle proiezioni nel Palazze della Mostra Internazio-
nole Cinemectografica - Yenezia lido

Il Teatre delle arti in Romo
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MENTRE S'INAUGURA LA Vi ESPOSIZIONE IN’I‘EBNAZIONAL

PDarole Jtaliane

E D'ARTE CINEMATOGRAFICA A VENEZIA

AI GIUBBETTI BIANCHI DEL LIDO

Ancéra una volta, nellimminente agosto, il Festival
cinematografico di Venezia.. Alt! Parliamo italieno e
soprattutto parliamo esatto. Se a molti giornali placque
in passato chiamare {estival IEsposizione Cinematogro-
fica veneziana cid prova ch’essi ignoravano che questa
parols, la dove essa & nate dal latine « festivus > ed @
in uso pacifico e legittimo, cioé Francia e Germania,
non vuol significare altro che rodunata festiva di carat-
tere esclusivamente musicale. Chiamiamo dungue la Mo-
stra veneziana come dev'essere esattamente chiamata e

cioe Esposizione d’urte cinemutografica internezionale.
P £

Internugionale. State ottenti. Ossic una gars, une
competizione o, come di recente scriveve il mio amico
Sampieri, le «Olimpiadi veneziane della cinematogra-
fia », Credo che a questa gura, nel 1938, la cinematogra-
fia italiana si presenti in condizioni di streordinario fo-
vore con apere nelle quali cost gli artisti e ghi artieri
come il capitale e le forze tecniche degli stabilimenti
italiani si sono fortemente impegnati, Senza parlare an-
cora degli altri, non decisi, che si aggiungeranno a questi
tre, une terna di film d’alto stile assicura il prestigio
dell'ltalia nella competizione anche di fronte agli emuli
stranieri pil artisticamente agguerriti e pit finanziaria-
mente potenti. Il Verdi, messe in scena da Carmine Gal-
lone, I'Etiore Fieramosca guidato da Alessandro Ble-
setti e tl Luaciano Serra, pilota, diretto da Goffredo Ales-
sandrini, metteranno dovanti agli occhi degli italiani e
degli stranieri tre differenti aspetti, ma tutt’e tre signi-
ficativi e rivelatori, delle perfezione stilistica e delle
volonta artistica cui ha saputo finalmente sollevarsi, per
volonta del Governo faseiste e per sapienza ed esperienza
di nwomini, come per discipling ¢ capaciti di maestranze,
la nostra arte cinematografics. Direttamente, in sala di
proiezione, non ho veduto finora che il Verdi: proprio
quello del quale, evendoci messo anch’io con soggeito e
sceneggiatura gualche cosa, posse meno parlare e vantar
meraviglic. Ma mirabilia mi dicono, — quelli che hanno
visto e non sono di facile contentatura, — anche del
Fieramosca e di Lnciano Serra. In tutt’e tre le opere
tre registi, — uno encére assai giovene, due tra i pin
giovani, — ire registi che non hanno nulls do invidiare
ai pit autentici maestri d'oltralpe e doltremare dinno
lo piena misura d'una loro tipica e inconfondibile ge-
nialitd italiana, che non assimila dall’estero che quanto
allo spirito nazionale pift pud convenire e, pur facendo
uso per proprie personale maestrie di tutte le pith varie

esperienze, vuol creare, e crea, ung maniera qutoctona,
che non cerca di piscere ai merceli esteri sfruttandone
con supine acquiescensze le mode e le tendenze, ma che
invece giunge ad imporre a tutt’i pubblici stranieri —
come di recente con Casta Diva, Squadrone bianco, Pas-
saporto rosso, Scipione e Re Burlone, — una nostra ci-
nematografia, accessibile ad ogni pit diverso popole, ma
tutta coerente e disciplinaia in uno spirito rigorosamente
nazionale ¢ limpidamente italiano.

Cid che pii mette conto esaltare in questo sforzo
vittorioso della cinematografia nazionale & questa ricerce
ansioss del nostre inconfondibile mondo etico e spiri-
tuale, non solo conquistato e rivelato tecnicamente ¢
esteriormente ma anche, e soprattutio, trovato nella so-
lidita etice e sentimentale di figune decisamente italiane
e che riassumonc ed espongono i pit tipici caratteri del
popolo nostro. Il musicista Verdi, Peroe Ettore Fieramo-
sca, il pilota Serra son tre wolti d'iteliani portati fie-
ramente, de italiani, nel < primo pisno » delle cinema.
tografia internasionale. E. tutt’e tre, uno dalla remota
Italia, Paltro dallPItalia dell'Ottocento, il terzo dalllta
lia doggi, ciod dall'Ttalia fascista e mussoliniana, gri-
dano ol mondo, fleri di sé, senza provocarc nessuno,
eroi d'un popolo, simboli cinematografici di una totale -
coerenza in un’evoluzione futta d’una serie di rivoluzioni:
¢ Viva PItalia! »,

# % #

Non ho abitudine di sostare lungamente a Venesia
nelle settimane dell’Esposizione cinematografice. 11 fre-
stuono delle feste, nemico delle metodicitd del mio la-
voro, mi fu appena atiraversore per une o due sere, da
varii anni, giardini o sale dove si proiettano i film o
bar, corridoi e terrazze dell’ulbergo Facelsior dove st
fanno i conti addosso — chi bene e chi male, chi in

‘buona e chi in cattiva fede, — i film visionaii mezs ord

prime. Ma anche quelle brevi soste, ascoltando nei co-
pannelli gliniziati o i profani, bastarone « darmi, d’aring
in anno, — e gia gli anni son cinque, — un senso di
progressivo miglioramento nella valutazione dells pro-
duzione italigna: valutazione di produzione italiang, it
tendo fatte da italioni, che gl italiani, com’e neto
sogliono essere nell'arte i pir severi giudici di sé stessi
e, facili ¢ entusiasmarsi per il minimo sforzo d’'una cas¢
o dun regista stranieri, lesinano poi ai nostri il con
forto di guells simpatia & di quells fede che, in ogni




Fosco Giachetti ¢ Guby Morlay in < Giuseppe Verdiz i

campo dellattivita artistice, tanto aivieno o lavorare e
ad andare avanti. Tuttavia, anche se wcciglioti ¢ scon-
tenti, i censori di malumore mettevany dunno in enno
pii numerose gocee di micle nel cockiail demari dei
loro critici beveraggi. Infatti Squadrone bianco strap po,
negli anni scorsi, consensi che [urono assal wivi pur se
vollero attendere, per diventare vivissimi, che Parigi
avesse proicttato il film di Genina per erntineic e cen-
tinaia di giorni consecutivi, Pud dirsi lo stesso del gal-
loniano Scipione. Ma credo che questanno Yelogio dei
connazionali avra ragione dessere pitt pronto, pit vivo
e pin totale. Questo & per lo cinematografic nasionale
del tempo fascista, Panno della sua pit alta e piiy com-
piute affermasione.

Malelingue dei giardini venezioni dove si nascondo-
no sott’i giubbetti bianchi di stagione anche elcune ant-
me nere, abbiate il senso del male che fate a storcere il
muso, daventi elle’ produzione iteliena, in mezzo agli
stranieri. E, per misurare questo male cho talvolia &
fatto non per malanimo (anche questo ha i swoi campio-

i e le sue «campionesse»), ma per melvezzo di chi,
facendosi vedere sempre scontento. crede di ronsacrare
il suo buon gusto e di chi stima a torto che Uentusiasmo
sie manifestazione negativa dell intelligenza. Non & &
invece, o giubbetti bianchi del Lido, che Pentusiasmo
per essere intelligente, se per intelligenza st ha du in-
tendere — come, tutti d'accordo, tutl'i vocebolarii con-
sigliano, — «lu facolid d'intendere bene e prontamen-
te ». Ora non sintende bene che eid che si ama. E lo-
pere darte, in guolungue forma essa st manifesti, non
si rivela prontamente e interamente che a chi ad essa
davvicina pian piano, sensa diffidenza ¢ ostilita, in pre-

{Esclus. Eniclt

coneetto atto d'amore. Il che non vuol dire affatto ace
cettare @ priori ogni cosa. Vuol dire invece mettere Fatto
d'amore prima dell'istinto naturale della critica. Il no-
stro distacco dallopere darte che ci delude deve auvve-
nire @ poco & poco e ¢ Mano & mano che Popera, cot
suai errori, allontana lu nestra pitt cordiale e anticipata
simpatia. Porsi invece di fronte all’'opera, e sin dal pri-
mo contatto, in stato di segreta o palese ostilitd, im-
pedizce Latto damore iniziale in cui Popera, come fiore
sotto la notturng rugieds, apre al sole tutte le sue foglie
e si svela. Liintelligonza che si fa ostile prime dell'a-
more cessa dessere intelligenza. B il critico non ha ra-
gione di esistere lealmente e onestamente se non guando
in lui un nomp, un semplice uomo intelligente. ha prime
umanamente tentato di amare. La eritica non & una serie
di mine furbesche da mettere sott'i passi ingenui del
poeta. Il critico & solo colui che cerca in sé e spiega a
noi le ragioni per cui il poeta, dal quale eravamo di-
sposti a lasciarci incantere, rompe le magie, misteriose
e varie, dellincantesimeo.

LI

E* ore che il pubblico italiano, — voglio dire ta'il
pubblico italiano, anche quello che in un modo o nel-
Paliro ha mani in pasta nells cinematografia, — porti
allEsposizione internazionale di Venesia un senso di
nasionalissima cordialita. Tra le due vittorie guerricre
che hanno detto alla Storia la potense militere e umana
del popolo -italiano, quando la politica di Mussolini
esalte davanti al mondo tutt'i valori delle razsa, qrando
negli anni ‘scorsi il mondo intero sbalordive « Parigi
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Tna scena del film ¢ Eltore Ficramosea »

davanti ai capolavori delle pittura italiena e quando
jra tre anni Pltalia fascista chigmerd il mondo a Roma
per riconoscere le conquistate potenze del suo lavors
in un ventennio che vale un secolo, & Pora pitt indicata
per chiedere che il pubblico suvagato e scontento delle
proiezioni venesiane senta ['orgoglic nasionale che un
film italiano, fatto da italiani, vinca strepitosamente su
gli stranieri, cosi come i calcintori d’Italin si son ricon-
Jermati campioni del mondo « Parigi ¢ come il cavallo
Nearco, in ung corsa miracoloss, ha beituto tutti gi
assi delle scuderie internazionali. Un po® di «tifo» per
il film, italiano & necessario nelle platee del Lido wvene-
siano, in gran parte snobisticamente adoranti film stra.
nieri. B’ ora che «i ragazzi di Mussolinis reagiscano
contro le belle signore che parlan con U< erre» moscie
e sfoggian parole francesi avvertendole che & pessimo
. - gusto e cattivo spirito fasciste ostentare, con smorfie ¢
sorrisi pieni di stolto sussiego, Uantipatia per il film ita-
liano quasi per dire: « Noi, poveretti, non si sa fare
‘nulla di guardabile nd di ascoltabile.., ». Noi invece but-
tiamo coraggiosamente milioni nells cinemuatografic na-
sionale ¢ per la sue rinascite, core signore d'umor cost
difficile quando si tratti di casa nostra. E non possinmo
quest’ animoso capitale degli industriali fascisti farlo gino-
care su la carta — carta francese, asso di cuori, — d'un
vostro sorrisetto errante ed errato su le labbra disegnate
col rossetto, Noi gettiamo nelle rinascite dellarte cine-
matografice iteliane la pussione vive di egregi registi
come Gallone, Genina, Alessandrini, Guezzoni, Blasetti,
Righelli; Bonnard, Pelermi, I'Errico € di giovani registi

di sicura muoestria come Mercellini, Materazzo, Valori, -

Ballerini, e altri. Noi impegniamo forze di mirabili attori,

lavore appuassiondto di pittori, decoratori, architetti, mu-.

sicisti, elettricisti, ingegneri, registratori- del suono. Noi
accgnd’famo" nell’amore del {avoro mirabili maestranze

(Escl. Enic)

dogni arte o mestiere. Noi chimmiumo ella prove scrit-
tori ¢ poeti. Noi possediamo nei nostri operatori maestri
fotografici ehe non sono secondi a nessuno. B tutto que-
sto appussionato impegno, tutto guesto bel ldvorio di
giovinezza, tutto questo palpito maegnifico d'energia, tutto
questo fare, fare senza tregua, per fare sempre meglio e

. sempre di pit merita ben altro che il sorriso sdegnoso del.

le « snobinettes » veneziane che vengono anche da Roma
o du Milano., Questa fatica ammirevole, geniale, multa-
nime, fascista al cento per cento nella volontd di riu-
scire ad ogni costo, queste combattivité dellu cinema-
tografia italiona merita almeno le passioni che sono date
cost largamente o un pallone in volo tra le opposte
squadre o ¢ un cavallo in corsa tra bestie straniere. Poi-

. ché le Olimpiadi venesiane mettono « fronte, davanti al

pubblico e davanti alla giuria cui la genialitd italignis-
sima di 'S, E. il conte Volpt di Misurata cosi appassio-
natamente presiede, italiani di buona volontd e i migliori
registi ¢ attori stranieri, io auguro con tutt'il mio cuore
italiano ai registi italioni — e ai loro giovani attori, da
Fosco Giachetti o Amedeo Nazzari, a Gino Cervi, che
incarnane nobilmente grandi figure eroiche del nostro
popolo, — uh subisso dunanimi epplansi; quegli applon-
si in casn nostra, a gente nostre, per opere nosire, che
ancéra devono gridare da Venezia e nell'Internazionale
dei giubbetti bianchi do spiuggia mondana: «Viva Fl-
talial 5, _

Tanto pi che gridare per gl'Italiani che sono bravi,
nelle « Olimpiadi s venesiane dell’agosto non impedisce

“affatto di gridare evviva anche agli stranieri che sono
- bravi quento noi o anche — gqualche volta, poniamo il

caso, — un po’ di pik, Duvivier — che io vidi raggiante
in- quellora, — sa bene come fu wccolto, una sera, Panno
scorso, il suo Carnet de bal, che & senza dubbio. un capo-
lavoro, . LUCIO D’AMBRA - Accademico d'Italin
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Dunque, ¢i siamo. Tra qualche giorne nel
maraviglieso inferne vencziano, tra le mu-
giche strane di ¢ Chez Vouas ¢ le vorl mo-
notone della ronlette, s*inizierd [a sesta Espo-
sizione Internazionale d’Arte Cinematografi-
ea, la sesta Olimpiade dello schermo, la
sesta trisetlima di pussione dei cinemato-
grafari di tutte il mondo.

Tra quolche giorno ricominceremo a sen-
tire i solii discorsiz i eritici che sarteg-
giano a martiri perché devono vedere guat-
tro film al giorno e dettare la nota al tele-
fono dope mezzanotte; i produttori che mor-
morane di congiure ¢ di portigianerie; i ci-
neasti e¢he sfopgiano considsrazioni indiscun-
HBili eon Parin di enciclopedisii if pub-
blice che sistematicamente diee di si quando
In critica dice &i no, & dice di no quando
Ia critiea dice i si. Ogni anno & la stessa
storin. Fd in fondo & verissime che si ar-
riva alln fine con un senso di nansea. Ma
ogni mnno ci si ritorna volentieri, col mal
celuto desiderio di far la eonoscenza di pro-
duzioni che siano veraments degne di par-
tecipare ad una mestra d’arte.

Quest'annoe pesa sul Lido una grande in-
cognita. C% un nuove regolamento che, al-
Patto pratico, pud essere huono cosi come
pud riusvire deleterio. E* un po” Ja svelta
decisiva della ormni elassica manifestazione
veneziana. O va bene, o bisognerd cambiare
tutte. Ed & forse per questo che pur es-
sendo alla Ane di luglio, scaduto & ben
quindici giorni il termine delle naotifiche,
non s s ancora con precisione guali sa-
rasmo i film che saranno presentati alle
Assise della Serenissima.

Abbigmo anzitutto saputo che, aderende
alPinvite trasmesso attraverso le rappresen-
tanze diplomatiche, avevanoe accetlato di par-
tecipare alla VI Mostra le seguenti Nazio-

ni: Belgio, Cecoslovacchia, Francia, Ger

mania, Giappone, Gran Bretagna, Todia, O-
landa, Stati Uniti d’America, Svezin, Svie
zern, Ungheria, Unione Sudofricana, Polo-
nin ¢ Messico, Quindi abbiame appreso che
il Governo degli Stati Uniti aveva annun-
cinto il suo documentario € The Rivers (11
fiume) grandiose quadro desenittivo del
Mississipi, prodotte dalla Tar Security Ad-
ministration &i Washington e diretto da
Pare Lorentz; che la RE.Q. aveva notifi-
cato ¢ Biancaneve e i sette nani» di Walt
Disney nonchd «ivacions Eady », regin di
Stevens, con Ginger Rogers e James Stewart,

Norma Shearer ¢ I'yrone Power in ¢ Maria
Antonieita » (M.G.M.)

ENEZIA

tre ad un cortometraggio intitolate < 5ky

ultre a duve cartoni a colori d&i Disney:
¢ Ferdinand the Bully e ¢ Mamma Oen va
ad Hollywood 3. Poi & statu la volta della
Warner Bros-First National con ¢ Jezebel »,
regin di William Wyler, interpretato da
Beile Davis, Margaret Lindsay, George Brent
e Henry Fonda, ¢ con ¢ Beloved Brat» ol

Flight ».

Dopo questa prima ondata sone venuti gli
annunzi ufficiali dell’ Uniene Sudafrieana,
che presenterd « Il ruceulte dare bel Wil
watersrand 3, « Usi e costomi nuziabi degli
Amaozulu 3, «Nella terea della coperia ros-

17



5

£

e

it o S

sas e «1I popole Swoziz; dell'ludia che
presenterd ¢ Unexpected » (Flnatteso?  pro-
dotto dalla Prabhat Film Coo: del Messico
che prosenterd ¢ Ore Poneiana », produzio-
ne Soria Films, interpretate da Chucho So-
Iarzann, ¢ Noches de Gloria », produzione
Buene Films, interpretato da Esperanza 1ris,
¢ Alla en el Ranche Grandes produzione
Rivas Films, oftre a due corti meirnggi del
Dipartimente di Propaganda messicano; del-
In Cecoslovaechin che presenterd & Storia
di filesofi » produzione Moldavia Film, o
gista Otakar Vavra, interprelato “du Lad.

Bohae, 5. Neuwmann, Kurla Olicova e Tr.

Krewzman; € Verginiti » produzione Lucer-
na A. B., regista lo stesso Vavea, inlerpre-
tato dz Lida Baarova, Ading Mandlova, Zde-
nek Stepanek; ¢ I fratelli Hordubal » pro-
dazione Lloyd Film, regista Mac Frie, con
Jaraslay Vojta, Palo Bielik ¢ Suzanne Mar-
wille; ¢ Verso la Iuce», produzions A. B

Fila, regista Mivoslav Gikan, con Maria
Glaserova, Maria Smolikova, Hugo Haas e
Ladislap Beliae, oltee sei important corti
melraggi; del Belgio con due cortimetraggd
documentari « Canzone &i tela» e «1 mae-
stei defla pittura belga 3. )
Finalmente, lerza ondata ecco arrivare un
altro grappe di notifiche americane: New
Universal Pictures: ¢ The Rage of Parisa,

prime film realizzato ad Hollywood da Da-

njelle Darricux con Dougles TFairhanks jr.
Mischa Aner e Louis Hayward, regia di
Henry Koster; United Artists: « 11 prigio-
wiero di Zendu », produzione David Szel
nick, registn John Cromwell, eon Ronald
Colman, Madebeine Carroll e Douglas Fair-
banks jr.; ¢ Le avventure di Tom Sawyer »
penduzione David Szelnick, regista Normay
Taurog, con Ann Gillis, Tommy Keley, May
Robson, Jackie Moran; « Follie Goldwyn »
produzione Samuel Goldwyn, regista George

Albert Presean e Ketti Galliun in ¢ La Piste duw Sud».

-Marshall . con Adolphe. Menjou; Warner

Bios: ¢Bandiere bisnche», regia di Ed.
mund Goulding, con Claude Rains e Bo-
nita Crapville: RE.O.: «I poleini di mam-
ma Carey», regisla Rowland W, Lee, con
Ruby Keeler 2 James Lllison ed aliri dne
cavtoni a colori di Disney: « Sinfonie di
un cortile di fattoria » e «Il valaroso pic-
cole sarto ». :

Questa. Lerza ondata americana rientra nel
guadro delln richiesta fatta dal Governo
degli Stati Uniti alla direzione -della Mostra

“per un aumento della ¢quota assegnataghi

dal regolamento. Infutti gli Stati Uniti do.
vrebhero nvere divitte ad otte posti, avendo
prodatio derante Pannata 475 film; perd le
notifiche porlano gia a 10 il numero dei
film americani presentati e non si sa an.
cora pulla delle inenziani della Metro, del:
1a Parareount, della Fox o della Columbia.
Di qui la richiesta di un allargamento di

(Prod. Regina}
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Beite Davis ¢ Henry Fonda in & Jezebel »,

quota che potrd portare PAmerica a cireu
20 film, ovvero alla metd del programma,
"Ma non & tuits: chd la Germania, pur
avends annuncioto il fameso film di Leni
Ricfenstahl, ¢ Climpia », ha certnmenté in
corse lo motificn di almeno sei film; PUo-
gherin, Ia Svezia, il Giappone, Ia Svizzera,
1"Olanda, PArgenting, la Polonia, 1a Norve-
gia ed il Brasile hanno preanmuneinto che
notificheranne da une a due film ecinscuno,
ed infine ln Grom Bretogna ¢ la Francin si
apprestano a4 presenlaens altei sei per une,
portando cosi a circa scssanta i film che
aspiranc alle consacrazione veneziana, oltre
all’Ttalia che, a sua volta, presenterd tre
film,

Bisogna dire che & veramente strano Jon
si snppia anceran con precisione queli siano
i guaranta film che costituiranno il pro-
gramma delln Mostra; & jnttavia certo che
il 6 ngosto si riunird la commissione alla
quale spetta di ‘definire il programma stesso.

Tu quante alla Francia possiamo dire che,

“dopo una falsa partenza su Quai des Bru-
mes» per ora si sn soltanto che sard presens E

tuto « Scaceo alla Regina s (Joner d'echecs)
di Jean Dreville econ Frangoise Rosay, Con-
rad Veidi, Rdmonde Guy, mentre ¢ qual-
che speranza di vedere anche Fultimo film
di. Sacha Guitry « Remonton: les champs
Elysees ». :

E in quanto all'Tialia si & centi del ¢ Ver-
di» e di «Luciano Serra, pileta» mentre
non si & affatto certi del « Fieramosea » di
eui Bluserti non ha terminate ancors, suoe
malgeade, le  principalissime scene delln
Disfida di Barletie. .
 Sic stantibus rebus non sl pud veramente
alfermare che il panorama deflu prossima
Esposizione sia chiare. Né saremo accusati
della solitn partigioperia se diremao sin da
orn, comungue risolti il programma defi-
nitive, -che la parteciprzione italiana & de-
stimatn & qualificavsi come ln pilt Interes-
sante, sia pure con i due soli film sino ad
ora sicuri. INon ci sembra infamti d’intrav-
vedere gran che d'impertante nel quadro
generale, se si [a astrozione da ¢ Biancaneve
é_ i sette nani w,'gi&'noto' perd a mezzo
‘monde, dal film in Teenicolor di Alessandre

(Warner Bros)

Korda ¢ The Drum » che sembra debba far
parte del gruppe inglese, e da «The rage
of Parisy delly Darrienx cite & Jra tutti,
il film pit giovane, agli efferti della presen-
tazione a Yenezin, date che il suo release
porta la data del prime luglio. ’

$i potrebbe credere che i prossimi giorni
ei daranno delle licte sorprese sollunto se
il quadre generale della nroduzione mon-
diale ¢i rivelasse qualche litofo importante.
Ma purlroppe ¢ in gito un'aurea medio-
erita ehie non consola affalto, ¢ tutti i grossi
calibri sono gid vecchi o in via por invee
chiare. Dimque sorpress nen ce he saranno
e la Mostra di Venezia minaceiz di non
durci troppe emozioui, almeno cha le liti-
gate non diventino pilt furiose proprio per-
chi i piccoli eulibri fan sempre pil rumore
dei grandi.

“Taitavia & inutile azzacdare previsioni.
Specialmente privi come siama di ragguagli
definitivi, Limitiamoci dungue a constatare
che & Venezia vedremo anche quest’anno
molli, forse troppi, filn,

: : G. V. SAMPIER]
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DA UNA ESPOSIZIONE ALL'ALTRA...

IL FILMITALIANO

Bisognereblie essere dei chiaroveggenti
per potere con amticipazione dure — anche
virgamenie —— un panorama della nuova pro-
duzione italiana di quest’anmo e di quella
vhe sari prescelta a rappresentare Iltalia
allx Mostra Internazionale di Venezia, che
aprivd i suni battenti '8 agosto,

In veritd, i rineasti dovrehbero essere dei
chisroveggenti ed allora si eliminerebbero
tanti sbagli, tante realizzazioni isopportu-
ne. Sta di fatn che a chiarovepgenza di
taluno pud esserc attn a etabilire, sin dalla
pactenza, quali siane i film destipali ad in-
contrare il favore def pubblico, tanti sono
gli elementi a disposizione di chi si appre-
st o gindieare. Un buon seggetto, wna sece-
neggiatnra abile, una buona distribuzione di
ateori, un regista che sa il fatto suo, ed il
wito in mano ad un organizzatore serio e
ad un produttore cei fioechi, possene he-
nissimo stobilire che la realizzazione sard
buona.

Oggi, i nostei grandi stabilimenti di Cine
citth soddisfano watte il Fabbisogno di tee
nici ¢ offrono tutto quel comforto allo a di-
chiarare, senza commettere errori, che la
purte collaborativa depli studi, dei teenici
e delle maesttanze non pud wenire a man-
care. Cos® che manca? Molte volte manea
it criterio logico di come si debba fare un
film, e se quei «chiaroveggenti cineasti®
passono henissimo, com gli elementi formiti
inizinlmente, stabilire s¢ un film poted es-
sere degno o indegno, non st copisee perché
el sia tanta gente che si arcubaltn a fave
delln produzione quolsinsi, Anzi, patremmo
dire che lo vomprendinine henissimo. Sono
tuite «uelie persone -—— ¢ purlroppe ne esi
stone nnrora — vhe fanmoe del cinema unn
speculazione, ¢he non hanne intendimenti
arlisties e che mon hanne copite che I'indu-
stria e Y'arte cinemalografien & cosa serin,
molto serial

Ecco perchd, dovendo presentare un pa-
norama della produzione nazionale, Voi ci
chiedete un po* d'indovinare quele sia Ia
notenza di quests produzione ¢ quale sarit
I'aceaglimento del puhblico.

Siamao Den lontani da assurgerve a profeti
¢ dal darei delle arie di infallibili, di com-
petenti ben piazzuti su granitict piedistalli;

siamo delle persone come le alire, con gue-
sta sola differenza: che vediamo e fecciame
del sinema con serieti e con passione, e
guardiome Dindustria einemutografiea e le
sue realizzazioni du un punte di vista ob-
hiettivo, valendoci di quegli clementi so-
stanziali e iniziali e¢he ci dunno sufficienti
elementi di giudizio. Quonte volts abbiameo
detto: ¢ Quasto film non arriverd alla fine »;
oppure ¢ Questo & vn film che potrd degna-
mente figurare 3. Ed onche ogei dobbiame
ripetere le due nsserzioni.

Prima di passare in rossegna, s& ton tutt,
almeno i Glm che appaione pil importanti,
dichiareremno senz’altro chz la nuova prodo-
zione st avvantaggia sulle precedenti nan
fosse alire ¢he per ambientazione, costru-
zione ed ingquadratwra. Abbiame assistito a
molte renlizzazioni di film ed abbiamo po-
lute eonstatare de visu che sin gli ambienti,
come i costumi e le costrmzioni, somo stati
maggiormente curati e rappresentano, se
non proprio delle tappe conquistate, almeno
una renlizzazione che & ormai vicinissima
alla perfezione.

Aliri film racchiudono buone gqnaliti: Pin-
teresse del sopgetto, labiliti degli attori,
la serieth realizzatrice,

L’inverno passato st & un po’ dormito, in.
vero, in attesa delle nuove facilitazioni go-
vernative e gonando queste sono divenute
realtd molti produstori, troppi produttori, si
sono trovati ad avere in mane delle possi-
hilid commerciali di prim’ordine, senza
aver pronto ~— eome aveebbe dovnio essere
Toro obblige — il progeamwma prodatrive.
E* stata un po’ una corsa, allora, a prepn-
rarsi, & realizzare, w sfruttare com troppn
sollecitudine le [acililazioni costituite dai
nuovi provvedimenti: ¢ molto meglio sa-
vebbe state che i preduttori avessere mag.
giormente ponderaro sul da farsi,

Cié non di meno la produzione di que.
slanno apparivd migliorata e il pubblich

dovrit rendersi conto della situazione, e ‘col-

faborare a questa nestrn rinascita cinemato-
grafica accogliends con quella obbieltivita
e cen quella serenitd che deve essere imsita
aglt italiani del regime faseisla e autarchico.

L'alu'anne — dpice il Festival venezia-
o — si strombgzzbd molto su alewni co-

lossi che avrebbers dovnlo dare wna sen-
sazione esatta del livello produttive: < Sci-
pione 3 e ¢ Gondotiieri ». Ma se questi due
film contenevane in se slessi mna quaden-
tura di realizzazione abbastanza importante,
il soggetto, Tinterpretaziene e Pinteresse ne

* diminnivano importonza, si che Paceoglien-

g fo al di sotte dell’nspeutativa; Daluea
produzione — quella spiceicla — ha dato
invece dei risultati pid brillanii e ¢ Il signor
Max », ¢« Napoli d'altri tempi», ¢ Sentinelle
di hronzo » e ¢ Il Conte di Brechard », stan-
no a testimoniare i risnltati-ottenuti non solo
per il consenso del pubblico, ma anche per
il valore commerdiale. :

Non staremo 2 neminare gli altei minori
per quanto fra essi, se non artisticamente
ma commercialmente parlando, alcuni ab-
hiano date buoni risultati. Anche la parte
commereiale non deve essere trascuratal

Quest’nnno la domanda che tntti si rivols
gono & la seguente: ¢ Come snrd < Verdi»?
Sard interessante ¢ Ettore Fieramosen »? Av-
vineerd il pubblico «Luciane Serra, pilo-
ta»?

Nei potremmeo fin d’ora rispondere a. que-
sH intervogativi senza forse troppo sbagliar-
ei; ma sarebbe un arbitrie, il nostre. Ci
limiteremo solo a dive che il « Verdis di
Gallone & musicalmente perfetto. Che le
ricostruzioni dell’epoca sono state curate al
massimo. Che i nomi degli interpreti: da
Gaby Morlay a Fosco Ginchetti, da Germana
Paolieri a Camillo Pilotto, da Maria Ce-
hotari a Henry Roland danno sufficiente ga-
rmzia cthe Pinterpretazione debla essere sod-
disfacente. Ta Morlay, ‘dal eanto sue, ha
dato al' personaggio della Strepponi una
personalith hens spiccata e d’alironde non
cern da dubitarne.

La mugica di Verdi, la voce di Beniamino
Gigli, la voce delln Cebotari, la nota forza
direttiva di Serafin sono aliri elementi che
‘debbono stabilire che anche questo ramo
del film ha superato Inx prova. Si potrenmo
fare delle obhiezioni sul soggetto, forse sul
Pinvadenza deltelemenie musicale, ma non
si potrd cerlo dire che il film delude I'a:

spettativa, anzi... Ma il gindigio lo dard il

pubblico, 2 sug tempe,




Amedco Nazzari in ¢ Luciano Serra, pilota 2

¢ Ettore Fieramosca ». Blasetti il dinami-
¢o, ha studiste e ristudiate questo S0ZLRILO,
e questa sola nsserziene dovrebbe darei una
buona garanzia. Le ¢ostruzioni sono stute
fatte con ogni grandiositi; il film & stalo
curate nella sun cealizzaziene e se it sog-
getto avrd lemotivith e I’interesse che desta
il personaggio, non dovrd mancarne Hl sue-
cesso. Si dice altresi wn gran bhene della
fotografin, dei costumi, di attori che addi-
rittura si sono rvivelatiz non c'¥ che da an-
gurarsi che la fusione di wtti questi elementi
abhin per risultate un’ottima fatbura.

L' Aquila Film presenterd ¢ Luciano Serra,
pilots 5. Questo film — diremo — battezzato
dal Duce e prodotto da Vitterio Mussolini,
ha avute in Alessandrini il sua coordinatore
actistico e IPinstancabile realizzatore.

Un film fatto da giovani, dal produttore
al regista. E dai glovani non % da stten-
dersi, a volte, che risnltati sorprendenti.
Noi siamo matematicamente sicuck deli’in-
terpretazione di Amedeo Nazzari; noi siamo
altresi certi dellinteresse della vieenda che,
se circoscritta al personaggio principale,
sullo sfonde di mutevoli ambienti, panora:

mi ed epiche lotte, desteri nel pubblico
commozione vivissima, In guesto film ¢%
forza, poesia e ardimento, ci sono pogine
hellissime i vita e di gloria, senza Teteri-
en; c'e l'esaltazioue dellala italiana, an’esal-
tnzione fatta di ardimento, di concen, di
sdeali: i1 ehe vale u stabilire per un film
clementi essenziali di interesse.

Abbinmo cosi nominate i Lve grossi ca-
libri. Accunte a questi I fucileria cinema-
tografics spara 1 suoi prodotti. Nel ramo
comico o'® un ¢ Partirey con Vinterio De
Siea ¢ un & Hanno rapito un womo » con lo
stesso attore: attore che il pubblico predilige
e c¢he continmerd a prediligere dopo aver
visionato questi film.

Ritorneranno sulle schermo i Fratelli De
Yilippo con una produzione comito-genti-
mentale; ¢ se anche i De Filippo non
aveanno in gquesto film trovato proprio Ia
perfettn  quadratnra delle Tore possibilith,
nou di meno il film potrd interessare.

Rivedremo poi ancora .De Sica ne ¢ Liore
logio a cucit ¥, un film in costume renliz-
zalo con ogni enrn, e in ¢ Le due madri»
deldsira Film che potremo entalogare tra
i film di pretiz maren italiang ¢ che potrd

{Aquila Film}

benissimo riconfermare e forse superare il
suceesso di « Napoli d'altri tempi».

¢ Nonna Felivita», ¢ Faochi durtificio s,
¢ BEquatoee 5, # ghi aliri film grandi e piceoli
realizzati o ehe si stanno per cealizzare com-
pletersnne Ja nuova produzione, che van-
teri altrest alewne importantt prodozioni in
doppia versiane, ynali «Terra di fuoco s,
«Mia moglie si diverte s, «Tre giorni in
Paradiso » e § nuovi annmnciati dalla Inter
cine.

Eeco — se pure per sommi capi — il pro-
gramma,

Qualche film Tabbiamo omesio per non
dilungarci iroppo; aliri — lo confessiamo
— nen li abbiame citali perché non avrem-
mo saputo che dirne o, forse, ne avremmo
detto.. cosi, vcosi! Ma aoche se In posiea
chigroveggenza dovesse fallire, noi speriamo
che i miudizi del pubblico siano ancora mi-
gliori dei nostri perchd, il nostro pitt vivo
Gesiderio & che Ia cinematografia italiana
possa rincquistere quella superioritd e quel
primate nazianale ed internazionale aiti @
teners alto il nome dellTtalin fascista in

Europa ¢ nel mondo.
AMEDEQ CASTELLAZZI
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Che il cinema europeo comincia a far sul serio, se ne sono
accorti anche in America, Restii ad uscire dal lore monde, gli
vankees mon e arrebbero woute nemmenv il sospetto se ad

" uprir Tore gli ecchi non fosse intervenuta lu staistica, questa

intelligenze antomatice alla yuale, nella notura di macchine in
cui vivono, hamna affidats il compite dellindagine e ln junzione
della critica. I risuliaii dell'inchiosta svolta da un grande cinemo-
tografo specializzato nella profesione di film siranieri hanne duto
Pallarme; la documentnzions st lo scwr'se rendimento di alenme
grandi stelle pubblicatn dai prepricturi di sale cinematografiche ha
finito i sconvolpere i produttori convincendoli che nna grave

Terist & in aito e che @& npecessario in un modo o it wn eltro

correre ai vipari. Cifre olla mann, si son messi a discutere e n
polemizsare.

Se solterto £ 25 del pubbllm che he potuto ‘paragonare

In migliore produzione nazionale con lo migliore europes & ju-
voravole a Tellywood. mentra il U0 S5 preferisce netiamente Iy
rope (il rimunente 7% & costituite da voti nnlli); se lu Garbo,

la Dictrich, la Crawford, la West e Willians Powell e Gary Cooper
e Clarke Gable non rendono piit come nn tempo e comungue assal
meno di quanto costuno, quulche cose i deve cssere soito. L'Euw
ropn viene proprio alla riscessa? O non & piutiosto UAdmerica che -
si & lasciata endare, cristullizzondosi in formule sfrutimte e supe-
rate? Bisognerd tornare a scuola dogli enrvopei come quando Griffith
si comprd una copia di « Cabiriay per studiarle o suo agio e
furono chimmati Sjostrom e Stiller per insegnare Pestetica della
nuova erte? Non ostante ali ocquisti- di direttori e di seritbori
che Hollywood ve copiosumente facendo in Europa, la situazione
& assab lontana dallessere giunta a giesto punte; me & anche
ubbastanze grave da provocare seri ed energici richiami ad una
pitt viva ed originale pmduzmne.

Ha cominciato Frank Nugpnt, T.’ autorevohssxmo eritico del
« New York Timesy, il quale non si & peritato di dire elcune dure
veritd, ¢ Tecnicamente la supremuzia di Hollywood & ancory indi-
scutibile. Per quel che riguarda le scene, i cestumi, il trueco,
Uillnminazione, ln fotografia e il sonoro gli studi di Hollywood non
temono concorrenza; ma artisticamente, ¢ intendiamo con gquesio
la maturitd e le trattazioni del soggetto, ln sua motivazione e ln

" sua messa in opera, i nostri film sembreno handiceppati do tutii

i formidubili estacoli che la struttura commerciale dello spetmcolo
cinematografico semina per la stradas. E -dopo aver.spiegaio di
non pretendere affatto dei film d'arte: pura, di nem essere per nulle
contrario ol romanzetto, olle commedia musicele, alla farsq brillante
o ol dramma sentimentale, conclude afermande di non ricordare
di aver mui chiesto dei film per un pubblico specisle: « Quello
che ho chiesto & proprio il contravin: di non fure ciod dei film
per un pubblico speeiale, dei film che si rivolgenoe specialmente
alla parte piic basse ¢ volgare del pubblico ».

Samuel Goldwyn ha dette parole ancors pife wspre. ¢ Le pelli-
cale prodotte ad Hollywood sono inferiori a quelle prodotie in
Europn soprattutto se si tien conte del loro coste. Molti. film
messi recentemente in giro in America sono un insulte alllintelli-

‘genza: sono adatti olld menialitd di un bambine di dieci anni.
-To so dove & lu rodice del male. B’ nella codardiz dei produtiori

americani. Essi sono stati troppo cauti, essi hwtno mancate d'ind
zigtiva ¢ d'immaginazione, essi si sone waltaccati pietosamenle @
per troppe tempo a delle formule che il pubblico ‘& stanco di
veder ripetere all'infinito. Un altro-male & che In nostra indusiria
mette in eantiere troppe pellicole: & ridicolo pensare che Hollywood
possa fare ogni anno un mezze miglivie di buoni film col limitato
talento creative che possiede . Fute aleune osservazioni pratiche

sul modo migliare di limitwre lo produsione evitando che ogni

programma cinematagrafico continui o coutenere due. film, lo spie-
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tate Goldwyn prosegue; « Non & vere che le stelle song pagate
troppo. Sono pagate guanie potrebbero rendere e se non rendonn
It colpa non & lera. Mettetele in pellicole pitt intelligenii, pift
vit{(wi, piit ricehe, piit nieove, od esse torneranno o rendere come
prima 3.

Nella polemica & entrato wiche Alessandro Korda chie & oggi
il muggior praduttore inglese e, naturalmente, ha huttate olio sul
funeo tuonando contro Pincopoeitic dei suoi piit diretti coneorrenti,
¢« La superforith tecnicu dei film americani su quelli ewropel &
incontestabile: ma la tecnicn di unn produsione no: eompensa della
mancenza di originalitd nelly preseniazione e nelln elaborazione
di une vicenda. Sia a Hollywood che in Ewropa & Poriginalita
del temn che conta: le storie di Charlet non sone stiute mai perfette
dal punto di vista delle fotografie e delle scene. I temi dei film
di Hollywood sono troppo angusti, Troppe importenze vi & date
af cost detti ¢ elementi di sicurezzay del sucresso. Certo I for-
mula he la sua importanza; me, almeno per ciép che riguerde i
soggetti, essn & stata eangeratn al punto che oggi non soltunto
dunreggia il valore artistica & nn film, ma anche il suo valore
commarciale. Non sono i film-formula che segiano le nuove vie,
ma piuttosto guei rivoluzionari film-sorpresa che, malgrade I
tirannta della formule, Hollyseond mette fuori ogni anne per chi
sa guale curioso accidente. Il cinema europeo sta oggi esplorundo
nuovi eampi; e sta all'wvanguardin con inui i rischi che qnesta
posizione comporta .

Insomma critiei e produttori, americani ed europei, sono tutti
daccards, come si vede, el riconescere una crisi del cimemu
americano ed una superioriti ulneno potenziale di quelle curapes.
E se lo riconoscono anche gli americani, che secondo uno del
lore maggiori sono il popole destinate a guidare il mondo, non el
possone essere dubbi in proposito: ln cosa deve essere verd.

Francoise Rosay e Conrad Veidt in « Seacco 2lla Regina »

& % %

Souo ormui pi di ventenni che fra il veechio o il nuove
mondn 8% ingagginte unn gigentesea partite @ colpi di rulli di
eottudoide: olmeno do quande < Cobiria 3 tenne lo scherma per
oltre nn anno « New York e gli americani si eonvinsero che i
einemu potoca dare qualche cose di meglin e soprattuite di pife
redditizio delle farse di Mac Sennet u buse di insegnimenti, di torie
di creme su la foccin o di & bathinggirls 3. Le vicendn sony state
alterne; ma fin dall inizio le formnle imbrigliaronn lo nuscente
industriy americang maptenendole su In folsarige dei suceesst eu-
ropei, Fi furenu cosi le serie dei melodrammi sentimentall ispirots
dallt produzione iteliuna e delle pellicole poliziesche ad episodi
copiate du quella francese: in seguito, cottgiistale URA certd i
tenomie olla scuola di Griffith con Copera degli Ince, degli Ingram,
dei De Mille, dei Niblo, il cinema d'olire oceanv comineid ad
imiter se stessn. E da allora la storia del cinematogrefo non
conosce che due strade: quella di eoloro che rifanno eternancente
le opere consacrate da successo e quells di chi pretende di rin-
nowvare ad ogni costo. La prima fi buttuta dolle grendi industrie
e quindi principalmente dagli americani; lo seconde dai produt
tori e dai regisii europei,

A voler sepuire pusse passo levoluzione del cinema come arte,
il sno affermarsi e il suo consolidarsi, & facile osservare come
essa sin costantemente e quast esclusivamente legata all'opere del-
VEuropn w« degli europel. Da Pastrone (& Cabiriay o Gunzzou,
da Chaplin « Sjostrom |t Proseritii » e « Carretio fantasmae »¥, da
Stiller i Padrone di casa») a Dreyer ¢ Giovanna d'dreo b, da
Tupu-Pick t¢ Notte di San Silvestro ») ¢ Friene (¢ Dottor Caliga
#i »Y, dn Pabst @ Lang, do Dupont 1« Farieté ») e Lubitsch, da Stro-
heim a Sternberg, da Murnau a Mamoulian (¢ Vie della citti),

{Prod. Vege - Esclus, Colosseum)
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da Ganee o Peyder, dalle ricerche e dagli siudi di Dellic e di
Epstein ¢ gnelli delle Dalae o di Bela Buluz, da Sisenstein a Pudoc-
kine, da Flaherty a Lloyd 1¢ Cavalenta »), da Junghans (< Queeste &
o vitap) alle Segun (¢ Ragazze in wniforme ), du Clair ¢ Duvivier,
sonu stati sempre gli europei — in Europs o in America — a
sagnare le tappe incalzanti di una travolgente ascosy, o provocarne
e n segrarne gli sciluppl, o rintoverne [ temi e e tendenze, Per
sio conto Pdmerica ha dnto, dopo Griffith, poche persanaliti degne
di rilivvo {Cruze, Fan Dvke, Fidor, Borzage, Capra, Beon Hetch
e Muae sArthur, Hatway, Ford}i: ma In maggior parte di esse fegu
il proprio nome ad uno o due film soltante per essersi facilmentn
adattate i compromessi delln produzione commercinle sottomels
tendo alle esipenze del «mestiere» fe possibilita del proprie in-
gegno ¢ del proprin temperamento. L'arin di Celifornia, cost vivi.
ficante per la tecnivy, sembra micidiale per Parte: mantenervisi
puri & quusi impossibile, B riuscito solamente a Disney.

o queste proposito & fnteressante sentire Vopinione di uro
dei pite weuti studiosi della psicologia @ della civiltd americona,
iFalda Frank, il guale nelle sua « Nuova scoperta delldAmericas
serive: «fn America In novelln e il film devono avere una pre-
cisione meccanica; Poriginalitds e ln veritd sona Jucilmenie sacri-
ficati i bisngni defla formula. Unwerte siffatta pud deltronde
ripetersi all'infinito senza cessare di piucere, date che il sue va
ore consiste nella sua forme mecennica. Questn forme assivura
una specic di suceesse indivetto. L'nrte americunu & una € nie-
ching per it successo »; il messaggio contenute in un’opera, le pe-
ripezie, Patmosfera; tutty deve rispendere @ tule taoria. L'efficiensa,
In rapiditd, la regoleritd, sono gli wttributi di gquest'arte il cni
scopa & quello di stimolare Vistinto delln & potenza ». E* superflito
sottolinenre lu contraddizione esistente fra un tole stato di cose
e il vero fine dell'esteticn ».

Le vicende safienti della loita jra Eurupa e oAmerica occupons
i cinque anni che wannn dol 23 of 28 B il neriodo doro del
nurto, delle grandi migrazioni enropee verso I ollywood, degli studi
estetici, delle esperienze avangunrdiste, delle ricerche individuali
che formarone il capitnle pikk prezieso dellarte cinemitografica
& il periado delln meda intellettuale del cinema. L’ America, pur
di affermursi, ron hada 8 spese né a concessioni; wtiinge Scnaa
ritegrno al wvecchio monado, wequista womind, si annette idee, sto-
bilisce uwattiva corrente di semnbi fra Pavanguardia enropea e lo
propria industria. Fra le due tendenze che trascinqvano il cinema
verso il commercio o verso Parte, era la secondn c¢he sambrava
cosi destinata a prendere lentamente il svprevvento. Ma lo rive-
hezione industriale che segui Pavvento del parlate sconvolse ogni
cose. «In meno di un annv, scriveno Berdéche e Brasillae, tutii
quegli sjorzi che avevrano cercato di elevare il cineme ad un rango
vergmente arfistico vennero condannati e abbandonati. La facilit
e lo medioerita trionfarono ed ebbero inizio gli anni senze avven-
tura del einema sonoro ».

La cause principale d&i questo ritorno alle mediocriti dipese
dalla questione linguistica che ha dato i maggiori vantaggé olle case
americane, a duelle cioé che per la loro fondamentale sirutture
commerciale averann sempre mostrato una netla ripughunza verso
Iz nuove forme. I passesso dei brevetti e di grandi eapitali, diede
modo ¢ Hollywand di mantenere per qualche tempo monopolio
delta produsione senza dover pili combutiere per imporsi sul mer-
cato mondiale. Dettd legge, impose lu sua maniera, le sue formule,
it swo gusto, il suo sifle: credetie che il trionfo fosse definitivo
¢ si mise a vivere di rendite su le posizioni conquistate. Ma 'Ey-
rope mon si ern arresa: dopo qualche anno di sbandamento e di
silenzio il segnale della riscossa fu levate de René Clair. Su In
sua scia i misere un po' per volta inglesi, viennesi, tedeschi, ceki:
I'Europa fece risentire lu sua voce. Ed oggi la pertits che sembrava
chinsa si riapre; le guerre di celluloide ricomincia. E vi partecipa
tuita CEuropa.

LI

La jorza del cinema ewropev deriva della sua stessa debolexza:
dalla mancanza vele o dire di grandi organiszzeziont operanti lo
produzione in serie, dul sue carattere indipendente, moschettiero,
artiginne ¢ dalla ristrettezze per lo pii nazionale del mercato che
ngevole il pieno munifestarsi delle personalith artistiche dai sog-
settisti, degli sceneggintori e del registi. Le iniziative private e
isolate non imbrogliano i tolenti, non impasteiano le funtasie, non
chiedone comprontessi: ehi fa il film non & un funzionerie sotto-
poste alle direttive dei consigli damminisirasione e det cepitani

dindustrin; me lartigiano alln cui capacitd e al cu_i valore indivie
duale si affidano i finanzintori contando sul coum‘bm’o della sua
intalligenza e della sue persanalitd. Ed ecco perché I‘E_uropa pur
ot avende un einematografo — vale o dire una tradizione conti-
nia, partecipe delle civiltét contineniale — puo vantare eccellenti

opers cinemategrafiche.

Se si esamina la produsione di questi ultimi tre enni, st vedri
che mentre Udmerica si @ cristallizsata si di una vasta produzione
media tecnicamente perfeltn ma stereotipata, U'Furope o conelu-
sione di un interessante periode di tentativi e di ricerche ha dito
vita a film significativi, originali, vitali, e telvolte anche rinno-
vatari, Dolle Uamo di Aran>» di Flaherty che & un vero poema
epico e [n pilt puru opera darte prodotin dal cinemasogm]‘o,' r.;d
¢ Estasi» di Machaty col sno torbide ¢ morboso noturismo’ froidin.
no; da ¢ Delitto e castige» di Chenal che resta il piti stupef:‘tgeme
esempio di adesione allatmosfera di nt romanzo, al suo spirito ¢
wlla sue intimea sostanse Hmernd, alte « Kermesse eroicay di Feyder
cost intensamente fmpregruln delle potenza rappresentative dei pit-
tori fiamminghi ¢ cosi gustosumenie pervest di giocosa ironin; da
& Poil de Carotte», u <« Pépd le Moko », ¢ ¢ Carnet de Baly di -
Duvivier; dalle « Grande illusione » di Rencir vibrante di una
commossn polemica umiuni, rtasionale e socinle, al ¢ Richinmo del
silenzio » di Poirier solenne eontice di virile drammaticitii; dalle
« Tempeste in un bicchier dacgua» di Korda, alle « Regasza era
siovane s di Hiteheock; da elowne sequenze del « Figliol prodigo»
di Trenker, allestetismo celebrativoe e documentarie di ¢ Olimpin »
della Riefensthal, & tntlo un seguite di opere egregie che non tro-
vano rivali ol di 1 delloceano. _

Alla pincevole ed esteriore intelligenza da ¢ faiseurs de piéces»
degli americani, gli europei oppongono nua pitt viva coscinnza espres:
siva ¢ rappresentativa. It rilievn wigorvse dei particolari, la deseri-
sione veristicn degli ambienti, Faccenazione lirica dell'atmosfera,
Ia composizione pitterica delle scene, sono le loro armi: buone o
cattive secondo il coso e Puso, ma sempre fondpmentalmente co
riche di sugpestions. Seno questi elementi che hanne conferito
alla produsione enropea quel carnitere letterario che melti disap-
provane e molii esaltano. Pud darsi che Pobbiettivita narrative
e Uelegonte licentezza dei cinema nmericane, energetico, moralista
e econvenzionde, rispondano meglio alln nature dello spetiacolo
cinematografice della macerdte complessitd descrittiva e psicologica
dei film eurepei; ma & innegabile che in questi ultimi si sente
con gradimento che alle ereazione dell'epera hu presieduto il fer-
vore di un sentimento, il calare di nn pensiero, la spinia di un'ispi-
razione denotanti Feffervescenza di un ricco mondo interiore.
Pintensitd drammtatice delle situazioni ¢ delle vicende ne risult
approfondite e si forma intorne ad esse nom si sa qual risonansza
che Inscic nello spetiatore emosioni non del tuito fittizie e pas-
seggere. L'incanto dellarte nasce appunto da qutesti elementi: per
un pubblice non del tutto candide e vergine, tutto cld costifuisce
un'nitruzione insostituibile.

Questi caratteri appaionoe porticolarmente evidenti nel cinemun
francese che & pussato aggi — dope la breve e rumaorosa fioritura
di quelle inglese ¢ le delicnte ma discontinue esperienze di quello
danubiano — alle testa dells produzione eurepea con uomini e
con film che contano fra i mighiori. L'originalitd dei temi, fa spre-
giudicatezza delle deserizioni, lo crudezza dei dinloghi, Pincisiviti
dei particolari, Pintensiti delle atmosfere, Parditezza di certi li-
rismi, Io hanno clevate ad un lvello che da enni era rimasto frrag:
ginto, Quanto sono lontani da questa forza suadente & intelligente
{a fluidita malisiosa ¢ il dinemismo giovanile degli americant cosi
Tustri e manierati, dove tutte & troppe bello, troppo facile, troppo
riceol Hollywood wi sfigura, al confronte, come une fotegrafie di-
nanzi ad un quadre. Colpe della troppa industrializsazione o del-
Peccessiva collaborazionismo nei quali le personalitd si smarriscone
e si stemperano? Del lavoro in serie che conduce allo stereotipato,
o delle produzione o reguisiti universali che spinge ol generico?
Sarebbe difficile precisarlo. Quello clie & certo & che Hollywood
si senle serimmente minaccinte ed ha gik suonato il campanello
dallarme.

L'liurope d'alire parte non sembra disposte ad allentare Vim-
peto dellp sun riscosse. Dovungue, in Italia, in Germanie, in In
ghilterra, si lovora sedo. I propositi sono seri; i risultati non
potranno essere che altrettante seri. La lotto, nelln quale quesia.
velta non sono soltente impegnati gli interessi industrieli ma
anche gli orgogli nazionali, non sard dungue né semplice né Dreve.
Staremo a vedere chi la spunter. .

ERMANNO CONTINK
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Si parla molo di crisi delln cinematogra-
fin americona, I costi di produzione dei
film aumentano verliginosamente sul mer
cato americano gli incassi diminuiscono e
i mercati  stranieri  oppongono  difficolta
sempre crescenti sotte forma di contingen-
tamenti, di insse di importazione e di dop-
pinggio, di rigore della censura e daltro.
Da cibd chiusura di alcumi stndi, licenzia-
mento di personale, contraziene delln pro-
duzione. 1 giornnli americani hanno rae
colio le lamentele degli stessi magnati del-
la potente industria americana: < le stelle
non rendone quello che costane, s’impone
ana  draconiona limitazione dei costi di
produzione 3 e cosi via, che hanne contri-
buite ad avvalorare le voei di erisi, Questa
sarebbe anehe & in ispecial modo di ca-
rattere artistico. Maneano seggelli origi-
nali, lo ¢standards soffoca linspirazione,
la produzione si aggira sulla monotona ri-
friftura di tre o quatire temi fondamentali
ecc. coé.

D’altra parte =i parla molte di progresso
della produzione, eurcpen, nella quale si
ravvisa un netto miglioramente qualitative.
Da ¢id o immaginare una lotta per il pri-
mato tea ln produzione enropea e quella a-
mericapa il passo & breve.

Vediamo, Indubbiamente la produzione
giuntaci dall’Amerien la stagione era chiu-
sasi non & stata alPnltezza della sua fama,
La Metro ¢i ha mandato una sola autentien
opern darte: « Capitani coraggiosi». Tl
grosso calibro: ¢ La buonn terras indubbia-
mente film grandieso, si & imposto pift per
la prodigiosa teenica che per qualitd intima-
mente artistieke. In America e in alenne
nazioni europee si & peoi progrommato :
«Maria Waleska ». Al riguardo di queste
film gli apprezzamenti non sono stali cor-
cordi: & stata nondimeno unanimamente ri-
conosciutn Veccezionale Ievatura dellinter-
pretazione. La Metro ci ha poi mandate il
consueto assortimento di ottimi film medi,
tra | quali ricordimme i divertenti: ¢ Dopo
l'upmo ombrap, « Sposiameci in quatiro 3,
¢ Un giorno alle eotse. Della Paramounnt
i migliori sono stati: «Un monde che sorges,
inferiore ai film del genere prodotti ante-
codentemente; i lubitschiani: ¢ Angelo» e
« L'ottava moglie di Barbablu», raffinatis-
gimo il prime, modesto il seconde, ¢ sleuni
altei huoni film di produzione normale, tra
i quali il mamouliano ¢ Sorgenti dlora » €
il delizioso: ¢La moglie bugiarda ». Della
Fox ricordiamo l'eccellente film d'atmosfe-

Myrna Loy e Clark Gable in uua scena del filnt: « Arditi dellarin»

pz: €1 Lloyd di Londraz, e lo scanzonato
e divertenta: < Calfé Metropole»; ci &
ginnta pei Peco del suecesso di & Veechia
Amerieny ¢ de PeIncendio di Chicage ».
DeHa Warner & piaviute: «If principe e il
poverp », menire: € Tovarich» non ha cor-
risposto allaspettativa; eccellents impressio-
ne bece 2 Vemezia lo scorso anuoe: « Mar-
ked women», non aneora proicttate in
edizione italiana. La Columbia ¢i ha man-
dato: € Ovivzonte perdutos, il film di Ca-
pra che ad onta degli eccezionali pregi tee-
nici non ha riscosso unanimith di consensi.
Dell'Universal ricordiamo i lm con Dean-
. Durbin e delln REK.Q. il suggestivo:
«Sotto i ponti di New York». E' un com-
pleaso (se mells sommaria elencazione si
& omesso qualche film che meritava di esse:
re citato il risultate non cambia) alquante
grame ¢ mettamente inferiore a quello del-
In precedents sugione 193637, nella quale
¢i ginnge {in parte in ritarde) un gruppo
veramente imponente di buonissimi film,
ira eni: «E' arrivata lo felicith», «Mar
gherita Gauthier », ¢Limpareggiabile God-
frey », ¢ Becky Sharps, «La vita di Pa.
steur », € San Franciseo », ¢ Le due eittd »,
¢ Cariea dei Seicento» ece. cce,

Ma se passimmo 3 paragonare la recente
produzione di elasse qmericana con quclla

(M.G.M.)

europea & guestultima che esce vittoriosa
dal raffronto?

Chi parla delln produzioue europea di
elasse atlude alla produzione francese, e
questa si popolarizza su pochissimi nomi;
Feyder, René Clair, Duvivier, Renoir, Che-
nal, ¢ qualche altre. Il recents flm di
Feyder: « Les gens du voyage» non pare
siz allahezza di « Kermesse croicas; de
finiamo pure eapolavori ¢ Garnet di balle »
e ¢ Pepd le Moko » di Duvivier e « Grande
illusione» &i Renoir; aggiunginmo quak
che altro film recentissimo ¢ Quai des bru-
mes? 5. E poi.. e poi pare che in From
rin #i prodeeanc eirea 200 flmetti all'amno
the ¢’2 tutte da guadngnare a aon vederli,
E le ahre nazioni? Per PInghilterra ¢’ sol-
tante da riferivsi a qualche film di Korda:
non voglinmo perd dimenticare quel <Ai
confini del monde 3, emmle de ¢ L'uomo di
Aran », prescolato al'Espesizione Veneziona
dellanno scorso, che come era da prevedersi
noen ha attirate Pattenzione dei nostri no-
Yeggintori (forse per il lroppo distacee da
quel po* po® di., zuppe inglesi che hanno
avuio il coraggio di farci vedere a stagione
morta). Per la Germania hisogna riferirsi
n & Olimpia », il documentario delle Olim-
piadi Berlinesi della Riefensinhl, che dicono
mirnbile ¢ n qualche altro film che vedremo
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a Venezin, Cecoslovacchia, Polonia, Sviz
zera o altre nazioni europee hanpo scarsis
simo peso nells bilancia, Per Pltalia — che
eito per ultima in quante le toraa parfel
tamente il detto cvangelico: « gli ultimi sa
ranne i primis - in attesa della numero
sa produzione in cantiere non ¢’s che da
riferirsi ancorn al superho e Squadrene
bianca 3, che del resto sta compiendo tul-
tora il gire dei maggiori mercati europ,
e s¢ volete, a ¢TI Signor Max» di Cu
merini,

Vi par proprio che il paragone lorni a
tutte vantaggio dells produzione europea?
Anche se mettiamo sul piatte della hilaaeiu
americans {ora par proprio di vederlo Ira-
hoceare!} gli omini ineappuceiati di Disney,
che vedremo alPEsposizione di Venezia, e
witta Paltra produzione disneiniana?

T sial Ma 2 proprio dal paragone tra i
film di categoria extra che risulla la vera
efficenza delle due. produzioni? Si dimen-
tica che il capolavers costitnisce in Europa
come in America Peccezione? Cib che conla
& In massa. Ora, con tatte le sue deficienze
derivanti in gran parte dalla standardizza-
zione, il Alm medie americano batte di
parecchie lunghezze quello eurepes, per un
complesso di qualitd, twa le qoali prinei-
pali la teenica e gli atori. T riconosti-
mento delle superioriti della tecnica degli
americapl & vnanime: e per teeniea biso-
gna intendere anche quelln — in parte
mestiere, in parte sensibiliti — ‘delln sce-
neggintura e del ritmo, Gli amerieani han
no i migliori srencggiateri del mondo, ma
& onche il sistema di lavore in collabora-
zione, per aleunt tiftessi daomoso, che porta
alla eura dei dettagli, all'abile desutara di
agni sequenza e di ogni episedio, alla mae-
stein del congegna meccanico dello svol-
gimento scenico. Quante al rilmo ln mia
modesta ma lungs esperienza di speltatore
di film mi autorizza ad assegnargli un ruole
prineipalissimo nel maggiore o minor suc-
cesso di essi. Lo superiorith degli altori o
mericani poi va intesa non come sopariori-
td individuale — molti attori enrupei emu-
lano e talora superane cuelli americani —
ma come fenomeno artistico ¢ pubblicitariv
pello stesso tempo. 14 fronte ai pochi euro-
pei conta il grande numero di atteri a-
mericani di primissime piane e il grandis-
simo numero di caratieristi ¢ di generici
di clusse seeltissima, Conta il mito, di ri-
sonanza universale, creato dagh uffici pub.
blicitari sul nome delle stelle. I nomi di
Wallace Beery, di Paui Muni, di William
Powel, di John Barrymere, di Ronald Col-
man, di Bob Taylor, 8i Clack Gable, ov-
vero di Myrna Loy, di Joan Crawford, di
Luisa Rainer, di Marlene Dietrich, di Gre-
ta Carbo, di Norma Shearer, di Eleanor
Powel, di Clrudeite Colbert, stampati sotto
il 1itolo di un lilm, esercitano assai mag-
giore anrattiva sul pobblics di quelli di
Harey Bour, di Jean Gabin, di Fernandel,
di Pierre Blancard, di Pierre Richard Wilm,
di George Arls, di Hans Albers, di Willy
Fritsch, ovvero (in assenza di Simone Simon,
di Daniele Daerleux e di Amnabella) di Di.

ta Parle, di Madeleine Kenaud, di Mireille
Balin, di Elisabelta Bergner, di Kate von
Nagy, di Lilian Harvey, anche se taiuni del
primi sono inferiori ai geeondi. Llinfluenza
di questo elemento & talmente preponderan-
te da detecmingre talora la supetioritd, nel-
la valmaziene del pubblice, del medio Klin
ametieano non soltanto sul film eurapeo di
identics categoria, ma nnche 31 mquello di
calegoriaz superiore. Sarebbe istrnttive con-
irollare al Jume dei borderd quanto lanno
resp rispettivamente, poniamo- sul mercato
italiano, ¢ Pepé le Moko» e & Sposiamoci
in quatitro », al suecesse del uale ultime
ha contribuite in massima pacte la coppia
William Powel-Myrna Loy, Tulte sta dun
que 2z vedere se Rend Clir o Duvivier o
Feyder equivalgane Greta Garho: questo &
il puntao.

Codesti ed altri elementi di superioriti

del film medio americano su quelle europeo -

eostituiseone altresi elementi di vitalitd del-
la produzione americana, che ha poi dalla
sun il vantaggio di una formidabile finanza
e di on vastissimo mereato interno, che ba-
sta normalmente da sole ad ammortizzare
il costo di produzione, Quanto alle lamente-
le sull'aumento di tale costo {fenomens uni-
versale) ¢ correlativa diminuzione degli in-
eassi (conseguenza probabilmente del peg
gioramento dei film), sulle pretese esorbi-
tanti delle stelle, sulle crescenti diflicoltd
dellesportazione, che ritornano, come il
classico serpente di mare, a ogni morta sta-
gione, esse vanno prese con il beneficic
delVinventario. Sarehbe poi intercssante fic-
care il nase nei bilanei delle grandi Ditte
per individoare Ja natra di certi aumenti.
1l senatore Neely, che ha presentato al Se.
nato ln legge, non ancora entrakn in vigore,
vietaute la comtrattnzione a seatola chiusa,
L coraggiosaments denumcizle egemonie
personsli, monopoli e formidabili prebende,
tali de superare il 30 % degli introiti delle
Case editrict e la metk dei salari dovati al
petsonzle ({). E allora?! Mangiano a quat-
tro ganasee & poi strillano che il contoe sale!

Perche, inolire, assegnare a certi ingronag-
gi dell'organizzazione industriale d’olire O-
ceano un carattere d'immanenzz o di per-
petuitd? La produzione & ammalata di su-
pertecnicisme e di  superorganizzazione?
Tutto & dosato ¢ contrellato e allattivith
del singolo si preferisce guella collegiale,
doende la mortificazione dell¥niziativa ‘e
delToriginaliti? Ebbene cli «i diee che tutto
¢id non possa esser mutato da un giorno
ill'altro in un scnso pit aderente ai sensi
della produzione ecuropen battendo, cosi
questa sul suo stesso terreno?

E lo possibilita di nmovi sconvolgiment,
come quello provecato dall'improvvisa in-
troduzione del parlato?

$i & temumto finora che il nuovo colpo
dovesse provecarlo In sostiluzione del eolo-
ve al lionco e mnero. Per ragioni teeniche
ed economiche la minaccia sembra svanita,
It colore se verrd, verrd geadualmente: por-
terk sd wu witeriore anmento dei costi di

produzione, del quale beneficiernmo par-

zialmente i titolari dei brevetti {americant} :

i1 fenomeno catastrafico del parlate dunque
non si ripeterd. Ma chi c¢i dice che non sa.
ra un’altrn diavoleria = rivoluzionare nuo-
vamente la situnzione dellindustria? Men-
tre poi un identico gioco non potrebhe es.
ser fatte dalla produzione curopea contre
uella americana per una infinitda di ragio-
ni, principalmente per I'sccennata disparith
det mercati di sfruttamento.

A bhen econsiderare questa sitmazione di
fatto: immenso mereute interno americano
e ristreti mercati nazionali della spezzet-
tatn cinematografin europea, ¢ la-hose delln
grande fortuna, ad outa di passeggere crisi,
della produzione doltre OGceano e della
grama vita-di quella europen. Pilt che fon-
dande presunti attributi di genialitd ed ori-
ginalita europen (non si pensa che i quadyi
artistici  bollywoodiani seno per yuattro
quinti europei e che laccaparramento di
atlovi, registi e scrittori europel & incessan-
1e?). lina vera concorrenza non potrebbe
esplienzsi ¢he in condizioni di mguaglionza
su questo punte fondamentale. $i unifichi
dungue il mercato europeo: si crei un or-
ganismo internazionale che controlli le sin-
gole produzioni nazienali e assicuri a cia-
scun film i1 collocamento sullintero - mer-
cato europeo: soltanto queste potrebbe es-
ser Pinizio di una lottz basata su condizioni
di parith. Il rimedio & agevole.. teorica-
mente. Tn pratiea molta ncqua passerd sotto
i ponti dei fiumi della irvequieta Europa
prima che cadano, con le barviere politiche
ed economiche, quelle delle differenii lin-.
gue e delle differenti psicologie e che gli
Stati Uniti filmistici’ ’Europa diventing un
fatto cempiuta!

Tutte sommate dungue Ja decadenza del
film americano ha i caratteri di un fenome
ne leansitorio, forse gid in via di sapern
meato (vedremo i film americani all’Esposi-
zione Veneziana) ¢ la supremazia del film
enropeo & ancora di 1 da venire. Comunque
In condizione di emulazione, se non di ve-
ra e proprin concorrenza che, si delinea, &
assal pit-miile di quella di' consapavole e
irrimediabile inferioriti nella quale la pro-
duzione europea si era cristallizzata. Se
quest'ultima ricaverd sempre miglior parti-
to dal suo maggiore individmalisme e dal
Pambicnie nel quale opera, pilt ricce di
trodizione ¢ di storia, pint vario e irava-
glinte, percid pift pittoresco, e s¢ gli ame-
rieani si pregeenperanne in conseguenza di
elevare sempre pint il tono della loro pro-
duzione ne risulterd affreltata I'evoluzione
della settima arte verso forme di espressions
pitt raffinate. _

Por intanto ho il vage sospetto che it
trionfatore della prossima Esposizione Inter-
nazionale d’Arte Cinematografica: sard ancos
ra il film americono. Non gid ad opera &
Greta o di Murlene, che nou vi appariraing,
e nemmene di Lubitsch o di Capia, che non
vi saeanno, pare, nemmene loro, ma, pro-
prio sul piano dellntelligenza ¢ della poe:
sin, ad opera di colnj che fu il vero trion-
fatore di tmte le precedenti Esposizioni

. Veneziane: Walter Disney. :

LINO DE JOANNA
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John Barrymore, Lotise Campbell e John Howard in « Lo valigia inferncle »

[F (INQUE PRECEDENT! " ESPOSIZION,

Venezin chinma: le case einematografiche
di tutie le Nazioni hanno lavorate per inm-
wiare filmi in gunestn Esposizione, in questa
incantevole Venezia che invano st temta di
imitare urtificialmente pur negli alui mi-
racolosi che i registi allestiscone per i gram
di capolavori, Venezia chiama: per la sesin
‘volta "Esposizione apre i suof battenti ad nna
folln cosmopolita che accorre 1 guesta gara
di arte come ad un avvenimento tea i mag-
giori che conti la mondanit di tutee il
mondo.

Un pubblico numeroso ma particelarmente
scelio per competenza ¢ per fama illnstre
assisterd alla gara cortese; ma la platea in-
visihile di questa Mostra & formata da mi-
Yioni ¢ milioni di spettatori ehe in tutto il
mondo attendeno gl esiti di Venezia per
accorrere poi con un misto di curiosith ¢
di interesse n vedere i lavori premiati.

Qi & affermnty, questa Mostea, propria per
lIa serietd della swa giuria: proprio per la
giusta formnla adotinta nella premiazione.
Il primo anne — fu nel 1932 per epera di
ardite comitato direttive — 1o Mostra sol-
levd dai dubbi sulln sua efficacia. Avviene
sempre cost per qualehe cosa di nuovo, che
¢i allontani dal normale, L'uomoe & abitw
dinarie per costitnzione, Ma quando la fol-
la che non aveva assistito al givdizie d&i
Venezin vide poi i film premiati Ta sicn
rezza, il favore, si piegarono immediatamen-

te versn la geminle iniziativa. Dal prime
anmo uscitono infatti premiai filmi come
<11 dottor Jekill » di Mamoulian, < Verso
la vita » di Fkk; 11 genialissimo capoluvoro
di Rend Clair ¢ A noi Ia liberta », «I] mi-
liohe », ¢ Ragazze in uniforme ».

It risuliate fu eccelente: il pubblico cor-
divise il parere dei eritici, e fu una pansa
{wmentata da molti quells che intercorse tra
In prima ¢ la seconda moskra: due anni.
Ma in questi due anni i era lavorato: Le-
specienza e Porganizzazione ne ebbero a
guadagnare. Fu un balzo prodigioso in a-
vanti 1o seconda tappa del 1934, Premio am-
bitissimo furono le due coppe che il Duce
volle mattere in palie per il miglior film
straniere e per il migliore film nazionala,
La Mostra aequistd d’un subite maggior va-
lore e maggior fustro.

Quindici nazioni partecipareno alla gara
cortese rappresentate da un nucleo di 46
case produttrici e da 80 [iim. Gli spentacoli
furono ventisei. La Coppa Mussolini Tu as
segnota al film di Flaherty ¢ Lnomo di
Arany mentre il miglior film italiona fn
gindicato con la conscgna della Coppa del
Duce quella € Teresn Confalonicri» che
commosse ed esalté il sentimentoe patriotki-
co di tutte le Folle italiane.

Tra gli aliri premi ricorderemo Ia Coppa
della Biennale assegnaia per la mighior pre-
centazione alla Russin che aveva inviate tra

(Paramount)

eli altri film il documentario ¢ Celiuskin ».
Coppu della Bieanale per la maggiore pre-
sentazione industriale fu asseguata alla < Mo-
tion Pictures producers and distributions of
Ameriea Ine. s che aveva fotto presentare
quel capolavore che & ¢ Viva Yilla, ¢ quel
gioiello di tecnica che fu ¢ L'uomo invisi-
hile ».

Ls Coppa citté di VFenesia fu assegnata
per la migliore regin ad ¢ Estasi» di Ma-
chaty, « La terra canta», ect.

Un altro film italiane ébbe il premie che
ali si comveniva ¢ Ln signora di tuttis eni
fu assegnata la coppa del Ministero delle
Corporazioni. Fu questo Ianno delle buone
affermazioni della cinemalografin naziona-
le: ricordiamo ¢ Stadies di Campogalliani
¢ ¢Seconda By di Alessandrini. Due me-
ritnte medaglie d’oro. E fn qu=sto Tanno
in euj si affermd dinanzi alle folle inter-
pazionali 1z Hepburn: ebbe came migliove
atirice la geande medaglin d'ero delPAsso-
ciazione dello Spettacolo.

Il wostre & un panorama sommaric di
quanto & stalo fatte 2 Yenezia nelle sue
varie tappe, sarebbe percid wroppo lungo,
ricordare tutti i premi assegnati., Ma sof-
fermandoci nd alevne realizzazioni si di il
mode di constatare Iautorild che la Mosira
ehbe a guadagnare ogni anno di pidl sing a
giungere alln maggiore manifestazione ci
nematografica del mondo. II marchio <pre
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Muargarette Seott ¢ Clive Brook in « Una
partita scandalosa » (Manderfilm)

miato o Venezia s & uun garanzia ormai e
c’2 nel pubblico nna viva attesa per Pinizio
della singione poiché nel responso di Ve-
nezia si erede oramail come in un giosio ed
eqnilibrate givdizio,

Nel 1935 — terza toppas — la Mostra di
venta anpuale. I suo prestigio diventa ia-
ternazionale. Non vi & grande ensa di pro-
duzioene che voglia diseriara da questo cri-
sma la eui importanza industriale & quota-
tissima. .

Le due coppe del Duee sene in quest'an-
no congquistate dat due capolavori: ¢ Annn
Kareninas di Brown e dal film italiano
¢ Casta Diva» che ha trionfato sugli scher-
mi di mtto il monda.

E’ stato questo Panno di ¢ Figlinol proe-

digo» premiate con Coppa del Ministore
Stampa ¢ Propaganda, dei « Ragezzi della
Via Paals eni fu aggiudicatn In Coppa del
P.N.F. ¢ Delitto e castigo », Paffermazions
di Blanchar, premiate con la coppa Volpi,
fino a ¢« Becky Sharp 3 coppa della III Mo-
stra per il miglior film a colori. Fra tutta
1a migliore produzione mondiale che conve-
niva a Venczia.

Ed ecco la quarla Mostra: 1936, Mostra
che segnd Paffermazionc della formule della
partecipazione ufficiale degli Stati definita
in tre clausole: sceltn preventiva del film
fatta dai Governi delle Nazioni partecipan-
ti; istituzione di una commissione di accet-
tazione; istituzione di «serate nozionali»
presenziate ‘da altissime personaliti dei vari
Governi. La Germania invid, per esempio,
il dott. Goebbels.

Le coppe del Duce furono aggindicate
all’e Imperatore dellz California» di Tren-
ker ed n «Squadrone hiancos di Genina
dopo un laboriosissimo ballottaggio con «C
valleriay di Alessandrini.

La Goppn Volpi fu guadagnata da quel

miracole di teenica e di swpgestivitd che

fu <11 dottor Pasteur» con Muni, ¢ vale
anche ricordare quelln serie di quadri del
Rembrandt che costituisecono Is foregrafie
del film ¢ Kermesse eroicns cui fo aggiu-
dicata Ia Coppa del Ministero Stampa e Pro-
paganda,

T.a Mostra dell'anne scorso, la 5%, per in-
tenderei, segnd risullati pit che lusinghieri
tali da rafforzare il prestigio del’Esposizione
internazionale. Ricordate & Carnet de Bal»
film vincitore della Coppa del Duce insie-
me al film italiano « Seipione I'Africano
il ecolosso di musse e di seenografia,

La cinematografin nazionale presentd in
guell’mine un maggior numers di film e
conseghirons premi < Sentinelle di bronzo »
cui fu assegnata a Coppa del Ministero del-
I'Africa italiuna; « Il signor Max» Coppa
del Ministoero delln Cultura popolare per
1a. miglior fegia; « Condattieriy coppa ‘del-
1z Direzione generale della Cinematografia
per film a soggette che avesse meglio in-
terpretato le bellezze naturali e fisiche del
paesaggio. Per gli stranieri fu quello I'anne
di « Winterset», coppa dellfstitute LUCE
per la miglior fotografia, ece.

Ma olire a questi filmi vanno ricordati
anche i capolavori del tipe «E’ nata wno
stella » che La rappresentato oltre inito un
notevole progresse del eolore. Un film come
ricorderete che al colore agpginnge nna witi-
dn bellpzza ragione prima di successo, Fu
1n civelazione imoltre di ¢« Tre vagazze in
gomba » indimsnticabile soavita che ha rap-
presentato i1 vero successo della stagiome

scorsn. 11 suo Dattesimo venezianoe & una
riprova dell’altissimo vilore della Mostra
senza il eui vaglio savehbe, prebabilmente,
sfuggito come snccosse gualehe anne addie-
tro di quell’alico piccolo presioso capola-
vora che fuy « Angeli senza paradiso ». Dean-
pu Durbin & stata Pautrice rivelata, che oggi
& neta in tute il monde.

Il soggetto di « Tre ragazze in gamba »
come sapete cra italiane: Adele Comandini
ne & Dauteice che ha tratte dallo spunto
nmane, pit che umoristico, qualeasa ‘di soa-
vemente dolee.

I tedeschi hanno presentate l'anne seorso
¢ Patrioti» ur’aliea storiz di guerra che &
ctato la replica, forse, pitt efficace alln
¢ Grond illusione » francese.

Quale & state il migliore di guest filmi?
Tutti quelli premiati sono stati riconosciuti
dal pubblico degnissimi del premio loro
assegnato. Ed & su  questo convincimento
gunterale chie of basa Paltissima anterith della
Mostra verezinna. Le case stranicre lo sanno
e sanmo quale siguificato industriale abbia
una vittoria ronseguita a Venezia.

Cosi eceo wseire dal giudizie di Venezin
¢Perle della corenns che mche in pub-
blica proiezione & stato riconescinte come

un gresso lavero teatrale piit che cinemato-
grafico. Tuttavia il erisma di Venezia ha
dato anche perwquesto film francese un sue-
cesso degno di rilievo.

Ed ora attesa per la sesta Mostra: altesa
viva, che confina eon quel senso di interesse
fervido e vibrante che in sport si chiama
¢ tifo ».

Ci sono, difatti, anche i ¢ tifosi» el ci-
nematografo. Il ehe sta a significare che
guandoe I'nrie & viva, eloguente, quando sa
parlnre alle anime ed ai cuor, o8l come
fa lx musica e la poesin, il pubblico di
ogni enlegorin ne segne levoluzione e ne
atlende i risuftati con ansiesa gicioaitd,
come vosa a lui vicina.

La Mostrn i Venezia, oltre tutto, ha sa-
puto convincere le masse che il cinemato-
grafo & effettivonente la musa moderna:
poiché lia insegnato a gustarne i particelari
¢ ad gmmirarne i pregi che vanno dalla
tecniea fotografiea fino alla complessita del-
Ja recitazione, passande viz vin per tuttn
una gradazione di altre arti che implicano
la plastica, come la musicn, il tealro, come
il romanizo e che si condensano nella gran-

de poesia che parla alle anime ed o cnork
GUCLIELMO CERONI




T

2T

[

L

OSVALDO L S VALENTI

ALBERT MATTERSTOCK i ' : KATHE VON NAGY

Mia moglie si diverte

PRODUZIONE: ITALA FILM S. A.

~ Noleggio per 1'Jtalia:
~ Noleggio per 1a Germania:



e il

12 cinematoarafia fedesca @ Venezia

E IL PROGRAMMA DELLA NUOVA PRODUZIONE TORBIS

Venezia chinma a raceolla: gli uffiei di
produzione delle diverse case concorrenti
si trovano di fronte ol gronde dilemma.
Quale & il film migliore, quale potri fare
«colpos sul pubblico? E quindi, seelw
meticolosa e ponderata, attivith febbrile nei
cantieri per ultimare scene, mmsica e mis
saggi, per mettere ¢a punto ® i poderosi
film che doveanne affrontave il gindizio dei
eritici e del pubblico di Venezia che si
pud, ben a ragione, considerare un giudizio
solto certi aspettd, decisivo.

Dal film ¢ Olympias: Peottod italiono ¢t appresia olla gera

Ta Germania, tome sempre, & presente
con un vasto quadre di importapti laveri,
compresa una bella seris di Gloo isteuitivi
o scieptifiei, che sono, ginstamente, definitl
i migliori ¢ pia perfetti del mondo.

Il Consorzio Tobis Tilmkunst sard pre-
sente con i suei Ml i eccezioue, i quali
hanno ottenute, in Germapia, un swceesso
indiscutibile. Gli ineassi sorpassano  difatti
ogni previsione. Questo dice eloguentemente
che In produvzione Tobis, nel deeorse eser-
cizio, & rluscita a dare al pubblico il mas

sinto detle soddisfazieni, D%altra parte, il
pubblice, riempiendo le sale, ha dato la
sua piena approvazione ed il suo consepso
alln muova risorta cinematografia tedesca.
Laseiamo la parola alle cifre, che, solo gli
incassi rapprescotane il piusto ed insinda-
eabile termometro della rinscita artistica di
an film. I ¢ Mustergatte » {marite modsllo)
Iia incassate ollre 2 milioni di marchi (15
milioni di lirel. 11 colosso di Leni Riefen-
stabl ¢ Olympia 3 in soli due mesi ha battu-
to ogni primatu precedente, incagsando 3

{Tobis)

K11







:f

Kristina Soderbaam in ¢ Gioventii »

(Tobis»Cinema)

milioni e mezzo di marchi (26 milioni i
Lire); vengeno poi i film « Tigre di E.
schnapur », «Il Sepslero Indiano », ¢ Yvet-
te », ece.

Quest’anno ¢'3 cosi a Venezia un program-
ma tedesco che avrad cerlamente una grande
risonanza perché le pellicole destinate a
tale concorso dimestreranno le vaste capa-
¢itd tecnico-artistiche della cinematografia
del terzo Reich e confermeranno che la nno-
va produzione germanica ha saputo ricongui-
stare guel posto che per tradiziene le spet-
ta. | -

"Ed ora passiamo a qualche deltaglie. In
primo luago accenniamo al capolavore ¢ O-
lympia»: Festa della bellezza, Festa dei
popoli, che gid tanto successo ha ottenuto
in Germania, Franeia, Belgio, Svezzera, a
Riga, e che sard presentato nella integrale
edizione italinna, versiome che si sta ora
nltimando a Cinecittd., Detta versione, ben-
che nelle sue Hnee fondamentali sia uguale
a quella tedesca, pure in certs qual senso,
differisce in alcuni particolari per dare
maggior sfogo alle competizioni cui hanno
partecipato gli atleti azzurri, La versione
italiana & stata curata dal Prof. Nicolai, e
Tazione incalzante & deseritta econ maestria
da Carosio, Notari e Ferrari. S

Su questo film delle Olimpiadi di Ber-
lino l'attesa & vivissima. E hene a ragios
ne, ché il ¢ capolavoro di Leni Riefenstahl »
rappresenta veramente un trionfo della tec.
nica cinematografica moderna. Gia si & det-
to come questa colossale opera dello scher-
me abbia richiesto uno sferzo immane agli
operatori i quali dovettero correre lango
le piste trascinando gli apparecchi montati
sui carrelli, alternandosi in sforzi rapidis-
simi per seguive le fasi delle corse, appiat-

tarsi sulle linee delle partenze e degli ar-

rivi per fermare sul nastro di celluloide
lo stile dei campioni, coglierc all'altezza
degli ostacoli disseminati sui percorsi il
halzo dei concorrenti, nascondersi in buche
profonde presso le corsie & le sabbie dei
salti, rimanere in ginocchio dinanzi alle
pedane dove giravano o correvano i lan-
ciatori, arrampicarsi sulla ecima di tralicei
metallici per f{otografare dall'alto, rimanere
ancorati all’orlo delle piscine per sorpren-
dere le varie fasi dei tuffi, Ja tecnica delle
nuetate, i combattuti momenti del water-
pole, riprendere il saettante gineco dei tens
nisti nelle geometriche inquadrature dei
campi, lavorare ai margini dei terreni di
foot-ball, di hochey, di baseball, di polo,
Ji hand-ball, seguire i duelli degli schermi-
dori, dei pugilatori, dei pesisti, dei lottato-
ri, girare pazientemente con le macchine
sotte le tettoie dei campi di tiro o tra ghi
ostacoli dei concorsi ippici, viaggiare fungo
le strade a bordo di automobili e di auto-
carei per ritrarre le vicende delle corse,
seguire dalla tolda dei motoseafi o sforzo
dei rematori ¢ le manovro delle veles si
videro insomma, questi operatori dovunque
i Giuochi Olimpici celebrassere i loro riti.

In sostanza questa grandiosa opers cine-
matografica & risultata pecfetta in ogni suo
dettaglio, mirabilmente fusa nell’azione e
nel sonoro, artisticamente inquadrata in una
atmosfern di grandiositd, di stupenda bel:
lezza.

E’ quanto meglio puod corrispondere al-
Pattesa di milioni di eportivi, che non hanuno

potuto godere della suprema gioin di assi-

stere di persona alle. celebrazioni dei fasti
dell’energia umana, fisicamente espressa in
gestn di atletismo, moralmente esaltata in

vittorie delly volontd, Sono passati ormai
due anni dalla XI Olimpiade di Berlino,
e si sta preparando Ia XII che non sard pil
di Tokio, ma di Helsinski, ¢ tuttavia la
memorabile celebrazione mantiene ancora
nella memoria di tatti Ia sun freschezza ed
il suo fascino. Fatta rivivere sui chilometri
di pellicole ricavata con pazienza certosina
dalla Riefenstahl e dai eollaboratori; var-
r2 a rendere imperitura e profondamente
educativa nelle masse e negli individui la
sua visione, nellinsieme e nei partieolari.

Mu lu Tobis oltre questo capolavoro, che
rappresenta senza dubbio un modello per
film del geners, oltri non meno impertanti
pe fa uscire dalla sua inesnuribile fueina.
It film «Fahrendes Velk» (Nomadi) e
un alire eapolavoro. Ne & regista il realiz- -
zatore di « Kemmesse héroique s, Jacques
Feyder, Hans Albers impersona un ex-ga-
leotto che, condaunato all’ergastolo, riesce a
fuggire e ritornare presso sud moglie (Fran-
coise Rosay), domatrice di leoni che, insie
me al figlio {Elannes Sielzer) & ingaggiato in
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Una secena di ¢ Nomadi »...

un circo-equestre, Continne persecuzioni e
pericoli di essere rintracciato dalla pelizia,
danno una nota emotiva al film,

Regista e attori, soltanto i loro nomi, ba-
sterebbero a dare il tone alla pellicela, Ma
quest’opera nuova di Feyder, per il sog-
getto, In scenegglatiea e sopratiutle con qua-
le abilita & stata condotta Pazione, & desti-
natz ad avere un successo senza precadentd,
Chi ha gid visto questo filin ne ha riporia-
ta una grande Impressione,

Sara interessante vedere Peffeito che fara
il film « Gioventit» diretto da Veit Harlan
¢ interpretato dalla svedese Kristina Soe-
derbaum e dallattore di stato Esgen Kloep-
fer.

¢ Patria » e «Ldicenza su parela d’onored
saranno presentati dallPUFA. Due film di
caratlere patriottico, e che, senza dubbio,
riscuoteranno oltimo suecesso.

Ed, infine, un altre film Tobis, pieno di
brio, di allegrin e comicita « Der Muster-
gatte » (il marito modello). Heinz Rueh-
mann, il piit DLrillante comico tedesco fara
passare con le sne trovate una serala della
pitt schietta e spontanen risata, Wolfgang
Lieleneiner, un giovanissims regista, ha sa-
puto darve al film una speditezza chiara e
continua, senza intoppi; & un gievane che
promette molte ¢ dal guale il pubblico si
attenderd altri film del genere.

Per ristretlezza di spazie dobbiamo ri-
meitere ad un pressimo articolo i film scien-
tifici e eunlturali, Jimitandoci per ora a cita-
re soltanto Dattesissimo filin UFA a colori
del dott. Schulz ¢« Nozze nel mondo acquati-
co » girato nell’Acquario di Napoli.

Mentre la Mosira assorbird le miglior:
opere della produziene 193738, la Tobis
ha gid in lavorazione il nuovo programma
1938-39. '

Trentaset sono i film che la Tobis appron-
terd nella nuova stagione; uma cifra dav-
vero considerevole, ma non & sulla quanti.
td che dobbiamo fissare la nostra allenzione;
piuttosto sui soggetti scelti, sui registi, su-
gl attori. Primo fra tutti figurera il film
¢ Dor weite Weg» (la strada lontuna) con
Emil Jannings, diretto da Hans Steinhofl,
imperninto sulla vieenda di una famiglia
attraverso (re generazioni: dalla  grande
guerra alla costituzione del Terzo Reich,

Curt Goelz, conoseiutissimo nell’ambiente
teatrale @ passate al einema. Egli realizzerd
nella triplice veste di soggeltistu, regista ed
attore il film «Nupoleon ist an allem Sehuldy
(E’ tutts colpa di Napoleone). Steinhoff di-
rigerd il film con Gustav Gruendgens < Tanz
auf dem Vulkany (Danza sul Vuleano).
Hans Albers interpreterd due film: «Ser-
geant Berry de il caso » regia Herbert Sel.
pin e un mederno < Casanova» diretto da

Karl Hartl, Veit Harlan, che purs proviene
dal teatro, & gid alPopera col film « Ver-.

wehte spuren {truccie disperse) con Kristina
Socderbaum e me prepara un aliro: ¢ Der
Titan ».

La Tobis inoltre fard insieme con produt
tovi italiani wn film con Beniamine Gigh
« Ein tolles Spass» (Mavionette} che verrd
girato in Italia sotte il vigile occhio di
Carmine Gallone, il quale — & beune ricor-

darlo — negli ultimi due anni ha girato

4 film per la Tobis (¢ Mutterlied » &« Ma-
nege », < Sonnenscheiny», e ¢ Mein Herz
ruft nach Dir»). ' . :
Altri film imporianti st aggiungone a
quelli sopra citati come ¢ Zwei Frauen »,

ed una di «1l marito modello» (Tohis)

LT

<« Robert und Bertran», ¢Lord Buarnleys
affaire », tutti diretti da Hams IL Zerlett.
Verhoeven olire ai film terminati poche set-
timane fa «Tag nach der Schedung» e
¢ Unsere kleine Frau» (Mia moglie si di-
verte), questultimo girate interamenie 2
Cinecitth, dirigera < Siehen Kleider der
Katrin » (Sette abiti di Catrin).

Sone impegnali per un'altra serie di film
i registi K. IT. Martin, H. Deppe, Lamprecht,
Kimmicht, Anton, Engel e neppure Willy
Torst sara assente, che dirigeranno i pill
noti astri dello schermo tedesee.

E’ un programma vasto e vario per tntii
eusti e nel quadro di ogni film vi sone
registi ed attori che promettono oftimi sue-

cossi e che avranno una grande eco anche
ira le masse.

Si pud cosi dire con sincerita che Pim-
portanza del nuove programmnu Tobis &
riposto in special modo uella personality
artistica dei suoi ottimi registi. Il program-
ma, veramente grandioso, che la Tobis da

“tempo si & fissata di effettuare, marciando

lungoe la divettrice traceiatn dal Ministero
della Propaganda, si sta cosi effettuando con
una riechezza di particolari e, soprattutto,
con una larghezza di vedute che certamen-
te porterd un rilevante coniributo per quel
primato che la Cinematografia tedesca vuol

raggiungere.
ERNST PURGER
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Ho assistito tra i primissimi e ripeluta-
mente alle dimostrazioni proiiche del siste-
ma di cinematografie a colori che prende
nome dai suot due inventori: Carlo Boeca,
pittore lombardo, e Domenico Rudatis, in-
gegnere veneziano (oltreché alpinista di fa-
ma internoaszioncle).

Ecco cid che ho osservato. Bocea e Ru-
datis mi hannoe dapprincipio mostralo un
fotogramma bianco e nero normale ripro-
ducenie una scenetie di lnguna e Channo
proiettato sullo schermo con normale pro-
tettore. Messo un foglio di carta nera nel
piano focale dell’obbiettivo, ho visto un di-
sco luminoso, della grundezza di un soldo.
situato sullasse ottico. Poi, sostituita a qu-l
fotogrammma quello riproducente la stessa
scena ma ollenuto col nuove sistema e Ti-
petuta Uaperazione col foglio di carta nera,
i-vece dellunico disco centrale, ne ho wvisti
una cinguanting della stesso grandezza, iri-
descenti, d'intensite variabile, disposti in-
torno a quelle forma di stelle. Tolte la
carte nera, in un primo maomento, sullo
schermo, non si vedevans che leggerissine
ombre chiazzate pressochd indecifrabili.

A questo punto, in corrispondenza di quel
fascio centrale luminoso, alla distanza di
una decing di centimeiri dall’obbietiico, é
stato inserito un dischetio opaco metallico,
che bloccava completaniente quel fascio cen-
trale. Ed ecco, sullo schermo, lg stessa im-
magine bianco nera, me molto pitt plastica
¢ insieme pin nitida, i neri intensi quasi
vellutati e le gradazioni delle mezze luci
molto pit varie e ermonizsate tra loro, Sullo
schermo giungevano solo quei raggl che,
sulle carta nera, wvevo vislo iridescenti e
qui ora componevano la scena con effetio
anche siereoscopico.

Ora, oltre al disco metallico, alla stessa
distanza dallobbiettivo, uli inventori inseri-
scono anche un filtro che ¢ ifrasparente e
incolore negli spazi lusciati liberi da tre
striscie dinmetrali, una rossa, una verde,
una bli; queste, a loro volia, sono disposte
sul filtro stesso come le razze di una ruola
e larghe un mezzo centimetro circd. Ecen
sullo schermo la stessu immagine riprodotie,
a colori. Con eguale procedimento ho visto
una ventina di jotogrammi riproducenti sog-
getti diversi: puesnggi invernali, estivi, pri-
maverili, architetture contro cielo, scenette
di strada, nature morte, visi umani in ester-
no ¢ in interno.
¥idi poi uno di tali fotogrammi in tro-
sparenze contro luce e mi dissero: « E" spa-
rite Pimmagine fotografical ». Infatti nulla
vera pit del chiaroscuro fotografico ma so-
lo una zona smeriglictu in cui si distingue-
vano appena le varie forme. Mi spiegarono
che tale fotogramma era oltenulo costruen-
do su di essa tante piramidi microscopiche
diverse in ogni punto secando il colore da
trasmettersi. La luce di proiezione altra
versa lo pellicola, incontra le faccette delle

Ii piccolo Sabit nel film a colori naturali

¢ I1 Prinecipe Azim >y {Manderfilin)

CINEMATOGURAFILA

LA TAVOLOZZA DELLE LUCI

piramidi che dirigono i raggi nella dire-
sione che si desidera: linclinazione, la cur-
vatura, la direzione delle faccette e laltez-
za della piramide determinzana [Pintensitd
e la tinta del colore da formarsi nel corri-

spondente punto delle immagine sullo scher-.

mo. Ma come sonn ottenute tali piramidi?
Mediante un processo ottico che si vertfica
fulmineamente e meccanicamente ¢ che ot
tiene dimensioni microscopiche fiiora mai
regaivnte dn nessun altro sistemau, Infatti il
sistema  BocewRudaris possiede oltre cin-
quantamln elementi rinfrangenti per milli-

C OL OR

metro quadrate e i suoi inventori promeb
tono di raggiungere i trecentomilal

Non voglio addentrarmi oltre in questo
aspetto della questio:e (di cui il lettore
appassionato pud trovare un «mplo resocon-
to nel numero 17 di Cinema) e vengn ai
risultati,

In nessun caso posso dire di aver rice-
cuto sensazioni coloristiche sgradevoli alla
vista di quelle immagini proiettate sullo
schermo. Pur non vedendo in quei cnlori
aleuna impronta personale, mi ¢ parso che
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Luise Raines come appare nel film <La
moglie bambola » (M.G.M.,)

In wvarieti di gamme fosse ricchissima e
insieme nitida cioé senza ibridismi, e pre-
cisa. Anche le ombre, che di solito negli
altri sistemi sono macchie di bulo, qui
mi apparivano colorate, Ho detto che l'im-
magine non avevg ancorg un’impronia per-
sonale e mi riferive alla impressione che
essa faceva a me dal punto di viste este-
tico. Guardandola dungue come si guarda
un quadro, osservavo che la visione era
naturalistica, obbiettiva, ¢ la redlta ivi ri-
prodotta non mi appariva altro che un gioco
di Iuci, un momento, ciog, di tale realta
e di quella luce. Cercavo, ma non la tro-
vavo una ragione ideale o sentimentale del
quadro: esso era ls esutta corrispondentas
combinazione luministica di una verita fi-
sica. Dal punte di vista dell’arte, mi dice-
vo, la riproduzione dei colori naturali, non
interessa e allorché Uimpressionismo si pro-
pose quella finalita, la pittura decadde e
decadde Darte. Costore, pensave, sostitui-
scono allocchio umano un dispositivo cento
volte pitt perfetto e potente: & chiaro che
quella finalité possone roggiungere comple-
tamente. {Tra me gioivo come di un grande
servigio reso dalla scienza allarte. E' la
fine del fotografismo pittorico e il falli-
mento di quegli pseudo artisti riproduttori
del vero nel senso sopradetto}.

Ma ecco che questo dispositive, potente

e perfeito quanto si voglia, interesserd lin-

dustriale, ma non ancore lartista, ché co-
desto occhio meccanico & e rimane indiffe-
rente di fronte ¢ qualunque realté che in-
tende ripradurre. L'intensitd dei colori, la
modulazione del chiarescuro saranno sem-
pre quelle veristiche e chi, regista o pii-
tore, adoprera tale mezzo, sard schinvo di
tale convenzione.,

Queste ed altre furono le mie osserva-
zioni agli inventori, i quali mi opposero
che il pubblico e gli industriali non cer-
cano oltro che i colori naturali. E codesto
appunto era slato anche il loro scopo. Se-
nonché mi fecero vedere che girando o co-
prendo parzialmente il filtro, modificavano,
indipendentemente, la tinta dei colori e il
chiaroscuro, ¢riscaldavano » o <«raffredda
vane » Pimmagine ¢ loro gradimento. Cosi
vedemmo un cielo veneziano dietro San Mar-
co do azzurro diventare in un atlimo rosso
incendio, Uarchitettura rimanendo bianca; e
da rosse che erano le labbra di una donna
diventare nettamente verdi.

Mi spiegarono allora che il regista potra
giovarsi di tale possibilita non gia durante
la proiezione, come facevano ora loro nel
Pesperimento, ma durante la stampa delle
pellicoln originale variando con speciali di-
spositivi gradnati Porientamento delle famo-
se faccette delle microscopiche piramidi.
Un tale risultaio rappresenta git un grande
progresso sugli altri sistemi: se la resa dei
colori naturali & difettosa, sard possibile
rettificarla; scene cromaticamente differenti
potranno essere accordate; il film intero po-
tria essere colorato con una infonasione uni-
taria. Non. esitai « riconoscere lu duttilita
del mezzo che mediante il nuovo sistema,
sardt a disposizione del regista. Ma osservai
che anche a questo punto gid avanzatissimo,
In struttura del chiaroscuro e della forma
rimane quella veristico-fotografico anche se

portata nella chiave cromatica pilt ureale.

E per spiegarmi feci un esempio: in un
paesaggio marino ho une figura di womo
nudo in primo piano, la spiaggia & gialli-

gna, il mare azzurro. Nella figura umana il
chiaroscuro & dato dalla luce in quellora e
in quelly positura. Il corpe umano getia
ln sua ombra sulle spiaggia. A questo punle
in regista intervengo: col wostro sistema
posso mutare i colori, come abbiamo visto,
ma la struttura dellimmagine resta sempre
In stessa: coi chiaroscuri propri della [igu-
ra umana e con la sua ombra. Invece, io
regisia, desidero, oltre a una spiaggia grigia
e @ un mare quasi nero, dare alla figura
umane un colore unico, senza chiaroscurp,
poniame un rosso cupa, e togliere comple-
tamente lombra di essa sulla sebbia, Vai
capite che Ueffetio da me desiderato & affatto
diverso da quello veristico. Non mi interes-
sa sapere 'ora di quel poesaggio, ma cerco
un’ora poetica, misteriosa, indeterminabile,
in cui quelle figura umana, sotiratte alla
relativita della luce, entri in un asseluto
senza tempo. In altre parale, io registe, de-
sidere intervenire in tutti gli aspetti del-
Pimmagine e non lasciarne nessuno alla ri-
produzione naturalistica. Perché i colori so-
no connaturati alle cose, e queste, in un
film, sono in funzione di una vicenda, la
quale n sua volta si esprimerd non solo
attraverso i fatii {racconto) ma appunto ai-
traverso lemoszione coloristica. Se Ulinter-
vento del registe non pud operare che nei
limiti della colorazione e del chiarescuro
naturalistici, ecco che il colore sara una con-

venzione maggiore e, come lo & stato finora,
peggiore di quella fotografica per cui, po-
niemo, un film storico e una commedia
brillante saranno sullo stesso piane colori-
stico. Invece, a mio parere, lu coloraziene
non dovrebbe restare estranea alla vicenda,
mnzi dovrebbe essere concepita in funzione
sua, onde il regista — qui vero artista —.
troverd per ogni materia di film, sterice o

comico drammatico o avventuroso, giallo

o parodistico, una visione coleristica sua
propria. Solo se Vintervento del regista potra
giungere fino ad imporre colore e chiaro-

seure secondo di come ¢ gli ditta dentro>»

il sentimento della vicenda o del dremma,
solo allora gli cvrete dato nelle mani i mez-
zi stessi dellarte, una tavelozza di luci, li-
bera da ogni vincolo, con la guale espri-
mere il proprio sogno. :

Gli inventori si misera a tavoline e me-
diante alcuni grafici mi spiegarono che cid
che io richiedeve erm, col Ioro sistema, pos-
sibile. Sarebbe troppo lungo ripetere qui
Ia spiegnzione che essi mi diedero e qualora
vi fosse anche un intero. trattato a docu-
mentarla, un gindizio sicure potrd formular-™
si soltanto di fronmte a un f[ilm realizzato
de un artiste con tale meszzo. Ma fin dora
appare chiare che essa costituiré non solo
ung innovazione, me il principio di una
vera e propria rivoluzione nel campo cine-

matografico. GUGLIELMO USELLINI
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E la pitt pura esaltazione dell'amicizia nata fra tre compagni d’arme al cospetto della motte,
cementata in pace e ingigantita, poi, innanzi all’amore, nutrito, per uno di loro, da una fragile
e delicata figura di donna. Questo sentimento, che non conosce rinuncie e sacrifici e che acco-
muna in una vita sola le anime dei tre uomini e della donna, & alla base del drammatico ro-

manzo, che la M. G. M. ha reso palpitante e vitale sullo schermo con la superba interpretazione
di Robert Taylor, Margaret Sullavan, Franchot Tone, e Robert Young.




Luigi Chiarini e Umberto Barharo, col
lore «saggic di antologia critica» dedicato
all* Attore (Bianco e Nero, n. 2, 3, I,
khanno posts, nel bel mezzo del pit disor-
dinato empirismo dilettantistico, una piletra
fondamentale alPedificio critico ed estetico
del Cinema — cost ancora lomtano dalles-
sere chiarito nella nostra mentalita,

Chiunqgue, in segunito, vorrd portare un
nuovo e vitale contributo all’argomento, non
potrd ignerare guesto sostanzioso fascicolo
di oltre 220 pagine, n& costruire solidamen-
te, se non sopra di esso,

« v I Paesi dotati di una cinematografia
efficiente sono quelli che pit dispongono
di bravi attori..» & chiaramente espresso
dal Chiarini nell'Introduzione: ¢ .. All'atto-
re dunque, conviene ridare, al di fuori di
ogni sciocco divisme, tutie lu sua importan-
za di artista creatore.. »

Ripiegamento esplicito alla base & ogni
ispirazione e d’ogni ragione deil’arte inter-
pretativa

H ritorno all’uomo, come al perno dello
spettacolo, non & di questi giorni. Adelio
Appia, circa vent’anni fa, gid vedeva una
liberazione nel ritorno all’attore: <« Autual
mente, per tutti coloro che si occupano di
teatro, sono Uattore e la sua inferpretazio-
ne... che sovrastano» non solo il materiale
spettacolare in generale, ma persino l'edifi-
cio consacrate al teatro. « ..Siamo finalmente
liberi!», E pit di dieci aonni fa, Albert
Valentin, parlando preprio di cinematogra-
fo, diceva: ¢ Aujourd’hui, plus que jomais,
tous les chemins ménent-a homme. Celui
que nous ouvre le cinema est le plus bref,
le plus direct de tous.. ».

& ... Beeo Tutilita delle scuole e degli stur
dis conclude PIntroduzione « Tra quest'ul-
timi, speriamo che il nostro modesto la-
voro possa trovare il suo posio 3.

Contributo, quindi, d’importanza squisita-
mente didattica, dedieato, assai piti che ai
critici e ai cinensti laureati o meno, agli
attori e a quanti intrapprendono coscienzio-
samente la carriera cinematografica. Calco
sulla parola, perché deve comprendersi be-
ne che siamo decisamente in campo eine-
matografice; e che il florilegio di tre se-
coli eirea di concetti e di teerie sull'arte
dell’attore teatrale, nen & in effetto. per gli
autori, che un ponte necessario di engni-
zioni e di esperienze, un passaggio chinre
e ordinato, per giungere a potre i nostri
giovani di fronte alla dignitd ¢ alla gravita
del loro odierno assunto artistico.

Dal Riceocboni, al Diderot, al Franceschi,
al Talma — ncutamente raccolti soito la
classificazione ‘di neo-classici — ai romantici
— presentati da Schakespeare — Hegel,
Von Kleist, De Sanctis, Salvini. E ancorn,
dai positivisti — Darwin in testa -— e psi-
cologisti: Novelli, Rasi, Stanislawsky, agli
avanguardisti Appla, Marinetti, Bragaglia,
Prampolini, si giunge, nelle ultime venti
pagine, ni pochi teorici del cinematografe
vere e proprio: Maggi, Catelain, Pudov-
chin, Balizs, Barbaro stesso. Di tutti questi
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scrittori, drammaturghi, filesofi, attori, regi-
sti, studiosi, sono raccolte sentenze, criti-
che, teorie, consigli; quanto, insomma, di
pitt significativo & stato scritto e bandito
sullarte dell’attore,

¥’ comprensibile che, data Pindole del-
I'antologia, i compilatori, ovunque se ne
presenti P’occasione, insistine n precisare il
binario su cui deve correre, fra teoria e
eritica, il pensiero del lettore: in teoria, al
punto fermo dellespressivitd cinematografi-
¢t — che per fondamentali esigenze di tec-
nica e di realizzazione, & diversa dalle-
spressivitd teateale —; in critica, all’aspetio
creativo  dell’arte dell'attore — che nella
comprens-one e nella riscluzione del cen-
cetto, & identice all'nttore di Teatro come
all’attore cinematograficn.

A me proprio non sembra — com’e sem-
brate a qualeuno — che da tutto ¢ié risulti
eristallizzazione di nuove formule o enun-
ciazione di nuove ed inceppanti teorie. Anzi,
ic sono d’opinione che al giovane, la pen-
s0sn materia cosi esposta, generi piuttosto
una convinta diffidenza verso i dogmi in
generale,

Ma limporiante & che l'opera raggiunge
in pieno un risultato merale conclusivo, il
eui valore trascende le stesse finalita didat-
tiche: suscita, eiod, un salutare rispetio per
Tarte dell’attore, pregiudicata ed avvilita
spesso dal dilettantismo e dalla faciloneria
irresponsabile — che da noi vantano una
non spenta ancora e fortunosa tradizione
nel e¢inema -— arcaico d’anteguerra.

LR & 2

Dalle 220 pagine, fitte di tanti ed opposti
concetti, indettati da cosi vastissima gamma
delPintelletto umano, ne deriva 'afferma-
zione di una comune ansietd verzo il <« so-
stanziale », Peterno — direi — della fun-
zione inlerpretativa, al fine di stabilirla sul
medesimo piano artistico dellopera d’arte
interpretata: mediazione, quindi, e non in-
terferenza, La necessitd, insomma, per l'at-
tore, del metodo come contrapposto all’im-
provvisazione; delle facolta pensanti come
correttivo alle facoltd istintive.

Ora, il vocabolo metodo, nella sua acce-
zione corrente, potrebbe generare un con-
cetto di limitazione anche realizzativa, Af-
fatto. II metodo non riguarda il resultato,
ma la fase preparatoria; I'allenpmento spe-
cifico dells possibilith creative, non certo il
travaglio creativo. Quante pil Ia prepara.
zione sarik solida, vasta ed efficace, tanto pilt
sara feconda e completn la creazione,

E* elementare che ogni metodo presuppon.
ga Ia conoscenza di tutte Je peculiavi qua-
lith intrinseche, espressivitd, limiti e forme
dell’arte — méta, Che altrimenti, dovremmo
pensare che un musicista, per esempio, po.
tesse limitare la propria preparazione alla
grafia e alla sintassi musicale, escludendo

la conoseenza, ciod il possesso, dello spirito.

o dell’essenza della musica. I metodo, per
Pattore, deve quindi investire tutte le sue
facoltd individuali, siano le intellettive co-
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me le fisiche, E le prime devono conse-
guentemente e logicaments poggiare, innan-
zi tutto, sulla conoscenza hasilare dell’ «ar-
te interpretativas.

« Lattore deve essere insieme lo strumen.
to su cui D autore suona e uno specchio
che riceve tutti i colori e li rifleite senza
alterarli. » sentenzia il grande Hegel. Com-
pito, questo, o eui il Franceschi lamenta
¢ ... dlesservi moltissimi datisi alla cieca, e
di non averne in conseguenza comprese le
difficolts e sentita la dignita.. Non basta,
per quest'arte, la sola cognizione e anche
perfetta delle corrispondenze de’ moti inter-
ni delluomo con gli esterni. Sui palchi tea
trali trattasi doperare una grande finzio-
ne...». E prosegue citando la lettera di G.
G. Roussean al D’Alambert: < (Attorel &
colui che ha la petenza di trasformaursi, di
prendere un altro carattere fuori del sue,
di mostrasi diverso da quel che ¢, di appas-
sionarsi a sangue freddo, di dire cid che non
pensa in modo cosi naturale come se lo
pensasse davvero. ¥,

La chiarezza di queste frasi, costituenti
un vero assioma fondamentale, pone Parte
rappresentativa al! livello di ogni altra e-
spressione artistica: organizzazione, armoniz-
zazione, sintesi, ciod, di attivitd creatrice,
fissnta e econclusa in forma concreta.

La cosi detta ¢ veritd » {spontaneita, na-
turalezza, istintivitd, ece.) non ha nuli’alire
da vedere, anche qui, pitt di quanto I’abbia
in un quadro. Potete ammettere che un pae-
saggio dipinto sia il paesaggio reale? Sia
pure rese alla perfezione, sard sempre una
immagine del vero, una riconeretizzazione
raggiunta con la mediazione dello spirito
¢ fissata in un dominio « altrettanto reale»
quanto il naturale, ma che non & assoluta-
mente il dominie naturale. Insommn, se

- anche per l'interpretazione si vool penetra-

re nei dominii dell’arte, & pacifica la neces-
sitd di varcars il confine del territerio na-
tarale, . -

Questo passo, questo ¢ seonfinamento », &
possibile col solo ¢ sentimento »?

¢ w.Se Duttore veramente sentisse il parti.
colare sentimento del personaggio, finirebbe
con Pesprimere... la propria individuale psi-
cologia e, quindi, cesserebbe la sua inter
pretazione e la sua creazione,; perche il per-
sonaggio artistico si ridurrebbe alla sua u-
mana dimensione..» serive il Chiarini. £
il Duhbus-Préville: ¢ Voi dovete, attore, es-
sere T'uomo di cui rappresentate il perso-
naggio... Dovete, sulla scena, dimenticare lu
vostra etd.. Dovete ingannare lo spetlatore
con un'imitazione che inganni la natura
SLeSStoce D

¢ Il sostanziale di un personnggio novu
& nel sentimentos avverte il De Sanctis
¢ ma nel carattere ». 1l sentimento & un lato
dell'uomo, il profilo; invece, il caraltere
ne costituisee Pindividualitd, Ia personaliti.
Pud ammettersi una creazione urtistica per
meta? Lattore che pensa di poter fissare
un personaggio cel solo sentimento, ciod
trasferendo in esso la sun stessa sensibilita,
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non s'avvede di costruire a mezzo o di non
copiare che un lato di sé stesse? Proprio
nel non avvedersi di questi limiti, ¢ il ca-
rattere equiveco ¢ semplicistn dell’empiri-
smo — che ha regalato nl Teatro P’¢ esagera-
zione declomaterine per la tragedin e il
drammone ottoeentesce, ¢ ¢ immiserimen-
to veristico » per la gil tanto povers com-
media borghese di ieri, L'una e Paltro, con-
tributi, forse capitali, alla decadenza intrin-
seca ed estrinseca del Teatro.

& .. B’ venuto fuori Pequivoco della natu-
ralezza, della spontaneitd, del vero..» os-
serva il Chiarini «..e i personeggi dei dram-
mi e della scena sono andati man mano
facendosi sempre pit piccali fino a con-
fonderst con la wvita, nel mediocre teatro
borghese... E il teatro ha perso ogni con-
tenuto ed ogni forza di commozione, perche
le opere e gli attori, appunto, ne avevana
dimenticato il valor artistico...».

Se il sentimento non & che il profile, I'ah-
bozzo elementare dell’uemo, il pensiere ci
dard Vunita. E di qui, dall’interveato dellin-
telletto sulla sensibilitd, prends Pavvieo la
vera creazione artistica. L’attore col pensiero
vaglia, ordina la materia incandescente ¢
informe suscitata dal sentimento, la organiz-
za, Ia definisce in unita ben distinta e stac-
cata da sé stesso: essere nuovo e vitale, a
cui Pattore, dopo averne concepita la forma,
presterd la propria voce il proprio sangue.

Questo laboriose travaglio non pud am-
mettersi in trance; ma al contrario, in uno
stato ben attento di chiavezza intelletiuale.

¢ ... Se (Pattore) & sé stesso quando recita,
come cesserehbhe poi d'esser sé stesso?.»
si domanda Diderot. Ed ha ragione. ¢ ..Io
esigo (nell'attore} uno spetiatore [reddo e
tranquillo... » continua ¢ ... esigo in lui mol-
ta penelrazione e nessuna sensibilitits., E
qui ha torto. Dice a proposite il Chiarini:
«Vizio d’origine proprio dell'illuminismo
e del rasionalismo settecentesco, riscontra-
bile appunto nel pensiero di Diderot, quan-
do si riteneva di poter ridurre tutto e pura
razionalita ».

Pilt I'attore sard giudice acuto ed egget-
tivo dell’opera creativa che si compie nel
suo imtimo, piit Dinterpretazione riusecira
complets e concreta '

« Disognera, dunque, non seuntire, per e-
sprimere le passioni? » si domanda Pattors
Bonazzi. Al contrario! Le passioni, nel loroe
¢ universale », devone esscre Innanzi tullo
« sentite »3; ma nel particolare del personag.
gio, devono < trasferirsi», per opera crea-
tiva dellintelletto, nella forma voluta dalla
finzione artistica: nel personaggio, nell«in-
dividuale ».

« Quando i Lanzichenecchi si avvicinano
a Lecco, tuiti sentono paurgs dice il De
Sanctis «..Ma questo seniimento diviene
poetico perché sindividua, e quindi st di-
versifica nei tre personaggi.. {Don Abbon-
dio, Perpetua, Agnese} .. tre individui, tre
anime, tre caratteri.. La peura opera in
quelli diversamente ¢ produce diversi effet-
ti: ciascune la sente a sue modo, secondo
Iz sua nature: vi & differenza quantitativa
e qualitativa.. »

Abbiamo prima accennato allo stato di
¢ trance », alludendo al note concetto teo-
rico di Stanislawsky e al piaste vero e alle
sofferenze sofferte, ece., ece.

« Il meglio che pud accadere allattore>»
sentenza Stanislawsky ¢ & lasciarsi prendere
completamente dal dramma. Allora noncu-
rante del proprio volere, egli vive la parte

senza nolare come sente, senza pensare «
¢io che fa, inconsciamente ed intuitivamen-
te... Soltanto quando Uattore sente che Iu
sua vita interiore ed esteriore fluiscono nor
malmente € naturalmente nelle situazioni
che attraversa (nel personaggio) soltanto al-
lora le profonde sorgenti del subcosciente
si schiudono e ne nascono sentimenti che
non & sempre possibile analizzare ».
Stanislawsky all’esagernzione spiritualista,
come Diderot all’esagerazione razionalista:
due poli opposti, entrambi fuori delie lati-
tudini naturali vgli esseri viventi. ¥ quindi
da considerarsi come espressione fenomeni.
ca, irrespirabile per Duniversalita umana.
Giustamente, per eio, dice il Chiarini di
Stanislawsky: « Geniule e suggestive, forse,
finche sorregge gli attori col sun entusiasmo
e Pacuta finezza di certe osservazioni, di-
venta piatto e contradditorio guande espo-
ne le sue teorie». Mondo nebnloso ed in-
conscio, cogitative nelle intenzioni ed in-
eoncludente uella pratica realta,

k%

Stabilits DPimpossibilita a <ereare» del
sentimento puro e raggiante la conoscenza
basilare che Parte interpretativa, come ogni
altra opera d’arte, « & anche opera di pen-
siero, e che il sentimento mon pué artisti-
camente esprimersi se non attraverso il pen-
siero », il metodo, per Iattors, deve rivol
gersi ora all’esame delle facolid fisiche. E
qui entra in campe la teeniea.

Inuatile ripetere, a questo punto, che il
terrenc si fa sempre pifl strettamente ci-
nematografico. Teoricamente, si € potuto
trattare di concetti anche comuni al pal
coscenico e allo schermo; ma teenicamente,
¢ assoluto il riferimento specifico,

¢ Quelli che s’innamorane di pratica senza
scienza » dice Leonardo da Vinel ¢sono co-
me il nocehiero ch'entra in naviglio senza
timone o bussola, che mai ha certezza dove
si vada ». Ora, la teenica & appunto Ia scien.
za della pratica.

Pud Dattore porsi dinanzi alla macchina
da presa senza sapere dovappoggiare i pie-
di, senza In padronanza dell’ambito precise
per cui ha concepito e in cui deve creare
la sua interpretazione? Bisogna, quindi, che
conosen a fondoe I limiti in cui si esplica la
propria creazione ideale, e ¥ mezzi a sua di-
sposizione per esplicurla materialmente; che
conosea il campo della sua teenica, i appun-
to dove la ¢sun» si fonde con la tecnica
degli altri elementi cooperanti & concomitan-

ti. Eeeo imporsi, a priori, la chiara e convin- -

ta separazione fra ribalta ¢ macehina da
presa. '

La sostanza precipus di questa diversita,
& che il Teatro & Parela, il Cinema, Azione.
Nél Teatro, in cui tutte il contenuto & ri-
ferito, dato ¢ concluso nell'orgogliosa clau
sola del dialogo, I'attore & il vero inlerprete
della parela; nel Cinema, in eui la parela,
inveee, & solo una precisazione dell’aziene,
Yattore ¢ il linguaggio vivente deil’mmanita,
Alla ribalta, Pattere vive dell’s intrinseca-
zione » e per Pestrinsecazione della parola;
tanto che le pause, i silenzi, tutta Pazione
seenica, mon sonme che I'nccentuazione, la

puntegginiura del periodo parlato. Afferma

francamente il d’Amico: ¢ II Dramma non
si risolve con la visione: la visione, nel
teatro drammatico, serve a commentare la
Parola; ma & la parola quella che conta ».
Sulle scherme, il personaggio, al contrario,

vive ¢ intrinsecamente » sé& stesso. X1 primo,
come dice hene il Chiarini: < desume dual
dialoge gli stati d’animo, i pensieri, le in.
tenzioni del personagio, per renderli nellac-
cento, nel tono del dialogo stesso » compie,
riod, una prestazione di vita fisien ad un
essere gia definito nella preesistente crea-
zione artistica del drammatico. (Le thédtre
donne & ce qui se passe en nous lacitement
une expression dinloguée — dice il Levin.
son. Il seconde, invece, deve far opera di
ereazione assoluta € ..col regista, con lo sce-
nografo, con Uoperatore e con quanti por-
tano {nel film) wun contributo di carattere
creativo »; deve trovare in sé, non solo I
definizione precisa della creatura da espri-
mere, ma anche i mezzi d'intrinsecazione
per esprimerla. ¢ Spesso il personaggio vien
fuori, in gran parte, esclusivamente dalla
sua fantasia, e mentre un lavoro teatrale
interpretato da aitori diversi, rimane fon-
damentalmente la stessa cosa, un lavoroe ci-
nematogrefico con differenti attori diventa
una cosa assolulamente diversas.

Bisogna aggiungere altre due considera-
zioni La prima, & che P’attore cinematogra-
fieco deve adottare la proprin creazione in-
terpretativa, non secondo Pordine logico
della narrazione — come avviene nel Tea-
tro — ma all’esigenze pratiche della lave-
razione, comineiando magari dall’ultime sce-
ne, per passare subito alle prime e cosi
via, E° quindi bondita ogni continuita ed
ogni progressiva graduazione possibile nel:
I'estrinsecazione del personaggio. (Al propo-
sito, vedi le definitive parole seritte da Um-
berto Barbare}. La seconda, & che 1'attore,
in teatro, & punte di riferimento agli sguar-
di dello spettatore, e deve, di conseguenza,
g esprimersi per la platea». Nel cinema,
invece, come rileva acutamente il Balizo,
il punto di vista & capovelto: ¢ lo spetta-
tore vede dal punto di vista dellattores:
anzi, lo spettatere non ha pil punti di vi-
sta; egli goarda con gli occhi del perso-
naggio.

Ne risulta un vero ciimulo di responsa-
bilita, per Iattore cinematografico, e cosi
estranee alla ribalta, che salvo il comun=
conecetto generale dell’arte interpretativa,
ci vuol proprio della buona volonta o della
convinia ignoranza in materia, per ricono-
scere anche come cugini di terzo grado le
due ¢forme» d'interpretnzione!

« L'attore teatrale ha innenzi o sé un’ope-
ra d’arte completamente perfetin e conchiu
sa.y» serive” il Chiarini « Infatti, i personag-
gi delle tragedie di Eschilo, di Sofocle, di
Shakespeare vivono e sono perfetti anche
al di fuori dello spetiacolo, ciog dellinter-
pratazione che possono darne gli atiori ».

E questa interprelazione sara tante pin
grande, quante pill Dattore raggiungera, ri-
specchierd, attraverso di essa, il genio del-
Pautore. Mediazione necessaria, dungue, fra
Iopera teatrale, accctiata nella sua finalith
spettacolare, e lo spettatore; intrusione e
liminabile, considerande, invece, 'operns co-
me creazione compiuta od a sé stante..

Si pud pensare ad un film « raccontato »
per iscritto? No, certamente! La formazio-
ne del film & il divenire stesso del film nel-
Ia sua conclusione ereativa: wulla di com-
pinto gli preesiste; nessuna mediazione gli
succede: tal quale anpare concepito & reso,
resta, ¢« Un film n'existe que sur lecran s
afferma Moussinac,

RODOLFO JACUZIO RISTORI
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Vitiorio De Sica e Maria Denis in « Partire »

Ju giro per i teatri di pos:

Da un mese all’altre i cantieri della pro-
duzione italiana’ hanno cambiato tutta la
lore pelle. Di ¢ Giuseppe Verdis», dell’s Ft-
tore Fieramosca », di ¢« Jeanne Doré» di
« Tutta la vita in una notte» e di tutti ghi
altri film, che tenevane sino alla fine di
giugno il cartello della lavorazione, non si
sente pit parlare negli stabilimenti, La loro
primissima celebritd & scomparsa nel mondo
misterioso della moviola, dove ragazze in
camice bianco, tagliuzzano, senza pesa, chi-
lometri di negalivo, soito la guida infalli-
hile del montatore.

Il primato della pidt breve residenza nei
teatri di posa ’ha tenuto «La sposa dei
re . In nna ventina di gierni, questo inte-
ressante soggelto storico, & passato dal ca-
novaceio alla pellicola. Stile veramente na-
poleonico; dimostraziene lampante che an-
che in brevissimo tempo si pud portare #
termine con smecesso un favoro cinematogri-
fico. Perché, & bene fare attenzione su questo
importantissims elemento, il soggetto del-
I’dprilia Film, ha avite una lunga e meti
colosa preparazione. A cid debbono aggiun-
gersi le ottime qualitk di sintesi di Coletti,
Iintelligenza degli interpreti prescelti, Ia
volontd e il criterio direttivo della signora
De Muro De Angelis e dei suoi diretti col-
Inboratori: Berardi, Calandri e Marcello Spa-
da. Nessuno deve quindi meravigliarsi della
somma rapidith di questa lavorazione, Il
film & passato dalla eluborazione al mon-
taggio come una comets, ma esso ha tutta
1a Iuce bene auspicanie di un fulgide astro.

Nuovi orizzonh

La Scalera Film, adornate il suo aureo
hlasone di un preziosissimo gioiello : la
¢ Yeanne Doréy di Tristan Bernard, ha ini-
ziato, senza alcuna interrmzione, il film trat.
to dalla commedia di Renato Simoni: ¢ La
Vedova » che Goffrede Alessandrini, dirige
con tutta la sua squisita sensibilita artisticy,
per la interpretazione di Isa Pola, Emma
Gramatica e Ruggero Ruggeri, Di « Jeanne
Doré », passate al montoggio, non sd se
rilevare maggiormente il notevolissimo con-
tributo dato da Emma Gramatien e da Evi
Maltagliati, o la precisa regia di Mario
Bonnard; non sd se debbo parlare con mag-
gior calore delle ribadite affermazioni di
Sergio Tofano e ‘di Lamberto Picasso op-
pure della tersa rivelazione di Leonardo
Cortese, che, insieme alle ottime prova for
nite da Margherita Bagni e da Guido Ce-
lano, completa il quadro perfetto della in-
terpretazione.

O non debba addirittura esaltare, in pri
missimo luego, la bontd della organizzazio-
ne, elemento fondamentale d'ogni conqui
sta ¢ d’ogni viltoria. :

Negli stabilimemi della Circonvallazione
Appia, dove la Scakera Film Lia innalzato
ia sua insegna si respira oggi un'aria di ri-
nascita. Nella cerchia pur vasta, dominata
dalla mole solennc dei teatri di posa e
colma di grazia, come un cesto di fior, 1o
sguardo a stento di posa. Mira ad un oriz
zonte che si dilatn su una terra di fruti

fecondi

{Prod. Astra - Diste. Generalcine)

Gli stabilimenti sono gonfi di vita. Tra i
viali, inghirlandati di dalie delicate e di
palme gagliarde, v'& il movimento di un
porto. Affluisce continuamente nueve perso-
nale. Ed & gente che ei sa fare, chiamata
anche da posti di responsabilith. La Sce
lera Film si pud considerare la irresistibile
calamita per tutti cocloro che desiderano
nel mondo einematografico, un avvenire
sienro e un ambiente ideale. Alla inimita-
bile organizzazione di Cinecittd, unica al
monde per potenza di mezzi e per equili-
brio di indirizzo, si aggiunge cosi questo
rilevante complesso di attivita cinemato-
grafica, che, fin dall’ inizio ha scelto per
cardini del suo edificio l'azione metodica
¢ profonda, il coneetto chiaro e amplissi
me, la serietd adamantina dei capitani d’in-
dustrin e dei soldati.

Convivio fra i rampicanti

Pochi giorni prima che <« Jeanne Doré»
terminasse, mi recai negli stabilimenti della
Sculera Film con DPintendimento di rivolge-
re ad Emma Gramatica alcune domande
d’indole glornalistica. Non trovai la grande -
protagonista, Ella era partita 'di buon’ors,
in nutomobile, per recarsi non so dove, a
girare un esterno. Rimasi cosi in attesa.per

_qualche ora; ¢ non perdetti il mic .tempo.

Nella cinta scaleriana v'erane milioni - di
cose interessanti da osservare. La prima:
I*ordine; la seconda: il fervore; la terza:
la passione. E via di seguito. Alle due
circa del pomeriggio tre uomini attraver-

saronce il viale centrale e st fermarenc




nell’ombra amica del piccolo ristorante del
luogo, nascoste tra frangie verdi-rosate di
rampicanti. Erano Michele Scalers, il Co-
lonnello Giorgi e Armando TFalconi. Tl
cameriere gebbo portd dei maccheroni al
sugo, dell’insalata mista e dell’acgua ace-
tosa di San Paolo. Niente altre.

I! Colonnello Giorgi ad un certo punte
disse a Scalera: — Stamane alle sette, poco
prima che venissi tu, c’erano gid trentadue
persone ad aspettare, Piano piano doevremao
alzarci alle tre di mattino.

Poi Armande Faleoni domandd aleune
notizie,

Programma imponente di opere

Dalla viva voce del Comm. Michele
Sealera, Falconi apprese i seguenti detta-
gli: — Mentre si danno gli ultimi toe
chi al montaggic dello « Argine» di Rino
Alessi, regia di Corrado d’Errico con Gino
Cervi, Luisa Ferida ece., si provvede ai
lavori di amplinmento e di nueva aitrezza-
tura degli Stabilimenti. Contemporaneamen-
te all’allestimento di « Jeanne Doré », di cui
si girano le ultime scene, si costruisce un
nuovo teatro di notevoli proporzioni, che
sara attrezzato con la teenica pilt perfettn
che le ultime invenzioni consenianc. Questo
nuovo teatro con tutli i suol annessi, potrd
entrare in funzione nei primi giorni del
prossimo settembre,

Il programma che la Scalera Film intende
svolgere, con ritme celere, & dei pilt inte-
ressanti; ma ancora piu interessante & la
preparazione che questa moderna nzienda
va compiende, per assicurare alla cinemato-
grafin nostra guel primate che detenne per
tanti anni.

L'antnale deficienza numerica di attori
cinematografici ha costretto la Scalera Film
ad attingere nel campo del teatro i migliori

elementi, che si cimentano anche nel teatro

di posa; ma essa si propene di fronteggin-
re le sue esigenze, per un futuro molto pros-
simo, educando ed istruendo a sue spese
un nucleo di giovani artisti, severamente
selezionatl.

Questo numero di novizi che raggiungera
il numerc di ventiquattro, & in via di for-
mazione. Ad essi per un biennie & assegnato
uno stipendio, che daria loro tutta la tran-
quillith di dedicarsi interamente agli studi
ed alla loro educazione artistica, che verra
perfezionata presso il Centro Sperimentale,
istituito dal Ministero della Cultura Popo-
lare, ed integrata da Corsi speciali e pratici
presso gli stessi stabilmenti della Scalera
Film.

Sono gia stati seritturati con regolari eon-
tratti Maria Claudia Martinelli, Elena Za-
reschi, Maria Fonzi, Licia D’Alba, Alda Giu-
liani, Alba Wiegele, Renata Carrari, Emi
Rai; ed Alfredo Ciavarella, Oreste Carne-
vale, Aldo Fiorelli, Massimo Segate, Otello
Tose, Luigi Cristiani, Fedele Gentile.

Questo gruppo di allievi ragginngerd il
numero di 24, e sotto In guida di Carle
Tamberlani attingeranne quel grado di
perfezione necessario per essere un ottimo
artista,

Analoghe provvidenze vengono adottate
per incoraggiare i giovani aspiranti alla car.
riera di registi e di operateri. _

La produzione avra earaitere continuati-
vo e fino al 31 dicembre 1939 saranno messi
in lavorazione venti film, oltre quelli in
doppia versione per i quali sono state gid

Emma Gramatica fotografata a Berlino da Rend Fosshag durante le trionfali rappresentazioni
delle commedia di Cesare Giulio Viola: « Quella », che la Scalera sta realizzando in film

per Uinterpretazione delle nostra grande attrice,

concordate combinazioni con gruppi stra.
nieri, come ad esempio ¢ Carnevale di Ve-
nezia », in compartecipazione con un grup-
pe francese, col quale & stata costituita
un’apposita societd; ed ancera due film con

“altro gruppe francese, da girarsi in feb-

braio ed in giugno 1939.

Le numerese indiscrezioni, che hanno su-
seitato un’eco di vivo interessamento nella
pubblica opinione, ci consentono di essere
brevi in ordine al pressimo programma
di lavorazione di questa nuova societa.

Percid riassumo: & gik pronte ¢ L'argine »
di Rino Alessi, regia di Corrade D’Errico,
ed interpreti principali Luisa Ferida, Gino
Cervi, Ruby Dalma, Luigi Almirante, Gu-
glielmo Sinaz, Gemina Bolognesi, Olga Ca-
pri, Roberto Pasetti.

Sono terminate le ultime scene di ¢ Jean-
ne Deré 2 tratto dalla commedia di Tristan
Bernard. Regia di Mario Bonnard ed in-
terpreti principali Emma Gramatica, Evi
Maltaglinti, Leonardo Cortese, Sergio To-
fano, Lamberto Picusso, Filippe Scelzo, Mar-
gherita Bagni, Guids Celano.

Sepuono senza interruzione, «1 figli del
Marchese Luceras di Gherardo Gherardi,
eon Tofano; ¢ Quella» ratta dulla comme-
dia di- C. G. Viola, per Ia regia di Marie
Bounard, ed interprete principale Emma
Gramatica: « La vedova» tratta dalla com-
media di Renato Simoni, regia di Gof-
Iredo Alessandrini ed interpretazione di
Emma Gramatica, Isa Pola, Ruggero Rug-

geri; <« Le sorprese del divorzio®» tratto
dalla commedia di Bisson; ¢ Invenliamo
Pamore » dalla commedia di Bruno Corra
e Ginseppe Achille, con Evi Maliagliati,
Sergie Tofuno, Gino Cervi; ¢ Don Pietro
Caruso » di Roberto Braceo, per la regia
di Corrado D’Errico e con Armando Falco-
ni, Luisa Ferida, Filippo Scelzo; « Papi Le-
bonnard » di Aicard, regia di Goffredo Ales-
sandrini e prolagonista Ruggero Ruggeri;
¢« lo, suo padre », tratto dal romanzo di
Alba De Cespédes, regia di Mario Bonnard
ed interpretazione di Camillo Pilotte con
un eampione dello sport ed altri sportivi,
Un altro film con Armando Falconi; ¢ Car-
nevale di Venezia», in compartecipazione
con unu casa francese. Sono in corso anche
teattative per realizzare aleuni film con Tito
Sehipa ed altri noti artisti, '

Tra gli artisti che la Scalera Film ha as:
sicurale alla sua produzione sono Luigi Al
mirante, Guido Celano, Gino Cervi, Leeo-
narde Cortese, Armando Falconi, Guido No-
tari, Sergio Tofano, Lamberto Picasso, Ca-
millo Pilotto, Ruggers Ruggeri, Filippn
Scelzo, Guglielmo Sinaz, Rossano Brazzi cd
Emma Gramatica, Evi Maltagliati, Marghe-
rita Bagni, Gemma Bolegnesi, Luisa Feri-
dn, Carola Louti, Mariella Lotti, Nais Lago,
Isa Pola.

Fra i repisti scritturati sono Goffredo A-
lessandrini, Mario Bounnard, Corrade D’Er-
rico, Amlete Pulermi e fra gli operateri
Arata, Terzano, Martelli.
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1 FILM DI ALESSANDRO KORDA (LONDON FILM)

IL PRINCIPE AZIM .......

con Sabu, Raymond Massey, Vq_lerie Hobson,
Desmond Tester o diretio da Zoltan Korda

(INTERAMENTE A COLORI NATURALI-TECHNICOLOR)

1 FILM DI \m:'mn snvu.:.r: LONDON FILM)

UNA PARTITA SCANDALOSA

con Clive Brook, Ann Todd, Margaretta Scott |

| 1 FILM DI }:mcn POMMER LONDON FILM

SEI ORE A TERRA

con Leslie Banks, Patricia Hilliard, Flora Robson

“l]uahtas non Ouantitas”

E IL MOTTO DELLA MANDERFILM
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S. A. R. il Duca &’ Aosta accompagnato dall’en. Roncoroni visita i teatri di posa. - Altra istantanea di Cinecitté: (da sinistra) il produttore
Manenti, il comm. Bassoli della Metro, Mino Doletti, S. E. il Ministro Alfieri, il comm. Balboni, Uon. Roncoroni e Uavv. Oliva,

Numerosi e Den noti scrittori nostri, come
! Chiarelli, Viela, Antonelli, Aunton, Sapori,
Gherardi, Adone Nosari, De Benedetti sono
stati invitati a preparare soggelti cinema-
tografiei originali. '

Intorno ul tavolo presidenziale si erane
raggruppati intanto meolti cellaboratori della
} Scalera Film e tra questi il notissimo ope-
' " ratore Arata.

I! simpaticissimo Armando Falconi tenne
avvinta per pitt di un’ora luttenzione su di
s¢ con la fontasmagoria dei suoi ricordi
d’arte (¢« Eh, Arata, te lo ricordi «Ruba
cuori »!. Che sogno! Che bellezza!l E chi
le fa pit oggi quelle cose»!), con i suoi
motti di spirito, con la sua earatteristica
mimica, col tesoro della sua erudizione e
della sua ecloquenza. Raccontando gl epi-
sodi salienti di quella smagliante conver-
sazione avrei finalmente offerto ui lettori
una pagina gustosissima, ma Armandoe Fal-
coni mi pregd eon la sua voce suadente
di non far parela di tutte cid che aveva

detto.
— Non per nulla — mi disse con molta
honomia il ecelebre attere — ma capita

quilehe volin che una cesa cenuneiata in
tutta perfezione viene poi travisata e de-
formata, Ci vuele la metd del diametro di
un pelo per dare dei grattacapi ad wn
pover’nomo. Tra giornalisti potete scrivere
quel che vi pare. Se risulta una cosa ine-
satta P'altro replica e la fuceenda s’aggiuv
sta. Ma quande un giornalista rovina un
misero mortale che non ha avuto la prede-
stinazione della pit libera delle professioni,
mi sapete dire come fa a rimediare? Scrive
una letters di rettificn, mi direte vei. La
lettera di rettifica, vi dico io, Iascia il tem-
pe che trova. Se per esempio fo affermeo che
Talma era un attore aulico e il giornalista
mi scrive un attore abulico, voglio sapere
chi & chi non ride al leggere la lettera
di rettifica. E intanto Ia brutta figura la
faceio. Niente, niente. A scanso di equive-
ei, acqua in bocca. E amici come prima. —

Terra di fuoco

Non crediate che vi parli di' Cinecitta,
Nel cantiere maggiore della produzione ita-
liana non arriva neppure un capello di
questa torrida estate, Vi si respira P'aria

gelida delle calotte polari, l'algida brezza
dell®artico ¢ dell’antartico, 'ammoniacale
rarefazione della stratesfera. Gli aeroplani,
con le grandi eliche voriicose, fanno da
ventilatori celesti; le fresche fontane, an-
negano nei loro zampilli ogni tentativo di
penetrazione, nella magna cinta, da parte
della calura estiva, galoppante nella stermi-
nata piana delif’Agro. '

Parlo del film che si gira in Cinecittd
con regista straniero, con protagonista stra.
niera, con capitale italiano.

La Mauanenti Film ha organizzato le cose
in grande stile. Ha oceupato vari teatri e
tra questi il pin grandieso: il namerc cin-
que. In esso ho assistito alla ripresa della
scena del tabarino. (Lo serivo all’izaliana,
ma confesso che il voeabolo non mi piace},

Vedo scritto sull’entrata: ¢ La Perruche ». .

Nella sala siedone, conversano, ridono, hal-
Iano le coppie che frequentano solitamente
questi locali, In veritd scelte con mano
felice. Si nota della bellezza, dellelepanza
e, in trasparenza, del languore crepuseola-
re. Tra gli orpamenti vi sono due pappa-
galli, uno in gialle celeste, Paltro in resso
bianeo nzzurro. Sono al quinte pianc di
due scatole di veiro che sovrastane, con Ia
loro sagoma rettangelare, i taveli del lalo
estremao,

In foudo, sulla platen, & schierata 'orche-
strina ad archi. Scende, o spirale, una secala
marmorea,

I pappagalli commentano con dei rumo-
rosi pargavizzi, mentre all'echeggiare della
robusta voce di Giorgio Ferroni, che parla
in schietta lingua italiana, i due linguac-

ciuti animali tacciono. Ma per farli rimanere -

shalorditi ¢i vuole Tito Schipa. Il popolare
tenore italiano, che nel film ha naturalmente
una parte di prime pisno, nei momenti di
intervalle, indirizza, verse le due bestie, una
speeie di belato che le sconcerta in modo
impressionante. Fissano estatiche il punto
di provenienza di quella incomprensibile
niezza voce, si rigirano, tornane a fissare,
diventane nervosissime, rifiutano perfino i
fiori di camomilla, dei quali tutti i pap-
pagalli di questo mondo sono ghiettissimi, e
infine si mettono a piangere, con un grande
dolore del teenico del suono, il quale si
vede rovinato un paio di chilometri di
SOROTo. :

Finalmente una grande attrice

Dalia scala marmerea, nel punto cuimi-
nante dell’auzione, discende Mireille Balin.

E’ la Georgette, proprietaria del tabarino.
Da un’oechiata ai elienil. Siede su uno
degli alti sgabelli del bar. Parla con il
vicino.

Cinque particolari dell’azione. Ella 1i le-
ga col filo dellarmonia, Freschezza e lu-
minosita, quande appare, disinvoltura e spi-
glintezza quande attraversa Ia sala {(chi le
ha suggerite quelle occhiate che da in giro,
nel gruppo folte dei clienti?), naturalezza
e semplicita quando siede e parin.

Indossa una toletta nera da sera con al-
cuni gioielli poce appariscenti. Il vestito
le rivela compintamente la linea del corpe
e le disegna, inferiormente, col viluppe
arabeseato del ricamo, come un piedestallo,
dal quale la sua slanciata figura s’aderge,
in un canto trienfale di grazia e di ele-
ganza.

Mireille ordina, nelle panse, un wisky &
un cameriers in giaeca bianca le porta una
spumegginnte coppa di granatina. E la dea
si arrabbia, perehé vorrebbe ealmare Dar-
sura dell’estenuante teatro di posa, eon unz
bibita forte: con un po’ di fuoco, Si deve
perd secontentare d’una insignificante ed
innocua miscela daequa e di frutto. Sulla
donna pih indipendente del monde, ricca
a milioni, capricciosa come il giuoco delle
luei in un guadro piretecnico, qualcuno
invigila, eol pugno di ferro.

Il supplizio di Tantalo

Insoddisfatta Mireille s'avvia verso il bar

-della scena. Nasconde la lueida baneata al-

I'occhio della maechina da presa un velario
&oro languido, ricadente su una frangia
sottile e luminesa. La Balin metie le dita
sul velario e trascorre i fili, come le corde
d’un’arpa. Sembra di udire una musiea. Poi
avviene lo scroscio dello jazz, si succedono
i numeri smagliauti del programma; entra
in ballo anche il gruppo delle ragazze
d’Orville con penne di struzzo ¢ Iungo bec-
co perlaceo sulle testine bionde & brume.
Nella sala-é un andarivieni di dame e di
gentiluomini. Spicea Iva Sandner che ¢ in
compagnia di un’attrice francese e¢ di un
attor giovane siciliano. Mi confessa di ave-
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¢ L'amor mio non muore .
{Prod. Amato - Distr, Generaleine)

re una sete da sperduta nel deserto e non
pud bere, perché Marcel L'Herbier, condu-
ce il lavoro ad un ritmo indiavolato, senza
tregua. La sua azione & quells di entrure
nel tabarino e di recarsi subito al bar prov-
visto di wuti 1 liquidi polieromi, di tutte
le fresche bevande. E non puo bere, perche
l'uomo del bar deve soltanto fare il gesto
di mescere, altrimenti le venti bottiglie, di

fronte alla gran ressa, sarebbero vuote mol-

to tempo prima di arrivare alla prova buona.

— E’ terribile — diee In Sandner con mm
fil di voce, e prosegue, Infine canta Schipa
e il teatro si eolma di ginia.

Trida, in peplo purpureo, inizia le danze
con un dignitoso signore dai haffi gialli
Ai clienti del tabarino vengono distribuite
sigarette di marca per la scena successiva
nella quale Mireille Balin mostra tutto il
fulgore ds=lle sue spalle d’avorio.

Il rapimento di Kate Yon Nagy

Pochi sanne che Kate Von Nagy, recen-
temente impegnata in Cinecittd per 'Unse-
re Kleine Frau, entrd In cinematografin per
via di un rapimento con conseguente fuga
a Ragusa. Nella sua autobiografia, che s
nizia con le testuali parole: ¢ Vidi la luce
del mondo a Szatmar, ma siccome I miei
genitori dope pochi anni si trasferironsc a
Teresiopoli, non ho pit aleun ricorde del
mio luoge di nascita», la brillantissima
atirice racconta la storia di questa amorosa
scappata, di tanta importanza per il corso
della sua vita, e rivela che il rapitore altri
non fu se non un giornalista.

Come vedete ci sappiamo fare anche in
questo campo. Un giornalista o rapisce Ka-
te Von Nagy, o rimane casto per tutta la
vita l...

Tanto per la cromaca in ¢ Mia moglie si

diverte », ha preso parte anche una nostra

valorosa attrice: la simpatica Elli Pardo,
ln cui versatiliti. e intelligenza & ben nota
alla produzione e al pubblico. La Pardo
ha shalordito regista e attori germanici per
In sua perfetta pronuncia tedesca.

Aunche « Nonna Felicita», ¢ Le due ma-
driy sono terminate. Specialmente del pri-
mo, affidate alla regia di Mattoli ed alla
interpretazione di Dina Galli e Armando
Faleoni, si diceno meraviglie. Si deve an-
che considerare che Direttore di produzione
di ¢« Nonna Felicita» & 1avv. Syles di cui
si conoscono ampiamente le eapacita orga-
nizzative e realizzatrici e il fine buon gu-
sto. Tl giorno ventotto ha avute poi inizio:
«1l suo destino> eche Guazzoni dirige per
Ape Film di eui S. E. Carndonna & presi.
dente e T'avv. Spagnolo Dirvettore generals,
Grande protagonista del film & Luisa Fe-
rida.

Nuovi arrivi alla Farnesing

Gli stabilimenti della Farnesina sono oc-
cupati ora dalla Fono Rema. L'avv. Angelo
Besozzi ha fatto seguire all’anmuncio 1 fatti

E’ cosl entrato in cantiere il primo film
del maggiore programma di produziene di
quest’anno ¢ Duetto vagabondo » sotto la
valida e intelligente guida del comm. Sal-
vatore Persichetti che ne & stato Pideatore
e ne sard Partefice insieme con il produt
tore Angelo Besozzi. :

A ¢ Duetto vagahondo », in via di ultima.

zione, seguira in agoste «Cieli» {(produ
zione Consorzio A.P.E.Fonorema), soggetto

De Robertis, sceneggiatura di Alde De Be-

ued_etti? regia di Mattoli; in settembre ¢ A-

Alida Valli ed Edoardo De Filippo in

micizia », soggetto di Mourguet, sceneggia-
tura di Giacomo De Benedetti, regia di Bian-
coli, interpretato da Elsa Merlini ed Enrico
Viarisio; e in ottobre ¢« La Duma Bianea s,
soggetto di Guglielmo Zorzi e Aldo De Be-
nedetli, sceneggiatura di Aldo De Bene-
detti, regia di Matioli, interpretato da Elsa
Merlini, Nino Besozzi e Viarisio; in no-

vembre ¢ Giuochi di societi» soggetio di

Fodor, sceneggiatura di Biancoli e Giacomo
De Benedeui, regia di Bianceli, interpre.
tato da Elsa Merlini ¢ Vittorio De Sica.

I film Fonoroma saranno presentati sul
nosiri schermi dalla S. A. Industrie Cine-
matografiche Italiane attraverse la sma nue-
va organizzazione di noleggio,

Produzione di Tirrenia

Anche u Tirrenia ferve la lavorazione.
LImperator film fedele al suo programma,
tracciato con la serietd di unn organizzazio-
ne incomparabile, dopo aver ultimato « Tut-
ta la vita in una notle», infziera il 20
agosto, in Cinecitta il suo grande film
musicale, di eui & siato soggettista lo stesso
presidente Gircomeoe Dusmet.

Nei teatri aceanto a guelli occupati dal-
Imperator lavora alacremente PYAlfa Me.
diterranea con i suni ¢ Piccoli naulraghi s,

Il Ministro dei Lavori Pubblici 5. E.
Cobolli Gigli, nella sua recente visita a Tir
renia, dopo aver ammirato alcune scene
di «Tutta Ia vita in una notte» e dopo
essersi interessato di tutti ghi stabiliments,

gli impianti, le sale per gli esperimenti

del film a colori si soffermava mel teatro
dove si girava « Piccoli naufraghie diretto
da Calzavara.

La cronaca dice:

¢Si girava la scena dell’nula scolastien,
dato che il film & imperniate sy una vicenda
di fancivlli, che ne sono i principali ip-
terpreti, Infatti 32 ragazzi dagli 11 ai 13

anni erano allineati nei banchi della classe
che deve essere di 20 Giunasio. All'apparire
del Ministro tutti scattavano nel salute, ma
poi riprendevano le posizioni di lavore. 11
Ministro, dopo aver assistito ad alcune ri-
prese, ed essersi congratulato con i presenti
per la realizzazione di un’opera cost seria
¢ importante, si allontanava dagli stabili-
menti, '

Questo film, che essendo imperniuto su
dei fanciulli, comporta delle difficolta non
indifferenti, sard la viva dimostrazione che
anche da noi si pessono realizzare opere
d*arte in cui i bambini figurine pin che
degnamente, senza che essi ne debbane ri-
trarre il pit piceolo svantaggio s,

Lotte nell’ombra sul mare di Livorno

Antenio Centa, Febo Mari, Renate Cialen-
e, Dria Paela, Silvana Jachinoe, Carloe Lonm-
barde, Carlo Duse, Diana di San Marino,
Luigi Mottura e Paviatore di alta aerobha-
zin Renzo Morusi hanno battagliote sul ma-
re di Liverno per gli esterni del film di
avventure terrestri, marittime ed aeree pro.
dotto dalln Casa Diana e trasferitesi ulii-
mamente in Cinecitta per gli interni.

In Cinceittd ha iniziato la sua laveraziene
anche i ¢ Tre desideri » con Lilyan Harwey,
menire agli stabilimenti dell’4 ppic Safn, Pie-
ro Ballerini ha concluso., con lodevole im-
pegno, la realizzazione dell’¢ Ultima carta»
per conte della Commedia film.

Prossimamente Carmine Gallone iniziera
in Cinecitta: ¢ Marionette ». Molto ¢i sa-

‘rehbe ancora da dire sul ritmo della nostra

produziene, ma lo spazio non mi consente
ulteriori peregrinazioni, _

Posso perd concludere dicendo che la mo-
stra produzione cammina con gambe di
vent*anni e respira con poelmoni d’alpinista.
Non c@ dubbio: arrivera prestissime alla
meta, ALESSANDRO ALESIANI
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‘argomente ¢ televisione s & quello che
maggiormente avvince ed appassiona il
pubblico e lo mantiene in un crescente
ed ansieso interesse, mentre la seienza,

una volta svelate il mistero, ha gid passata la
prodigiosa invenzione all’industria, affinche
questa possa studiarne il rendimento e prov-
vedere a ricavarne guell’utilita pratica e
concreta & cui tende ogni intellettuasle con-
quista. I, percid, spiegabile ¢ naturale che,
in questoc momento, intorne alla televisione
sia tutta una ridda di interessi ¢ di affan.
nosa tensione: & la lotta avida per lo sfrut-
tamento, ed & questa una immane ¢ silenzio-
sa hattaglia.

Riteniamo che questa fase sia quella pin
importante: prima si trattd di piegare la na-
tura insidiosa ed inafferrabile; ora si tratta
di caleoli e di esperimenti pil decisivi per
la stessa vita della televisione, poicheé, senza
un proficue rendimento industriale, Vinven-
zione, per quanto mirabile e prodigiesa, sa-
rebbe condannata a rimanere nei laboratori,
per solo uso scientifico e sperimentale.

 Ecco, dungue, la ragione per la quale in-
tarno alla televisione concorre tanta curio-
sith e tante ansioso interesse. Ed ecco in-
fine Ia ragione per la quale, interno a guesto
argomento, si & pii parlato dal punta di

_ vista teenico che da quello idustrinle ed

artistico.

Ma, per i profani poco interessa conoscere
a traverso quali formule a]gebriche e quali
calcoli sublimi I'uomo poté raggiungere una
cosi prodigiosa conquista. I profane non ha
interesse ad esaminare la macchina che, del
resto non saprebbe comprendere né apprez-
zare. Egli vuol vedere leffetto!

Ma su tale argomento, ossia sulle possi-

bilita della televisione e sul rendimento pra-

tico di essa, quasi nessuno ha creduto di
interloquire, e si & sempre pariate della
radiovisione lasciando alla fantasia dei pro-
fani la facolta di immaginarla,

Da questa deficienza & derivato percid un
fenomeno alquanto collettive e generaliz-
zato, peiché molti hanno finito con Iattri-
buire alla televisione aleune magiche possi-
bilita che, almeno per ora, sono molto ion.
tane dalla realtd.

Per giucco di fantasia, o, per effetto della
stessa ansia febbrile derivante dalPattesa, vi
soo molii i quali sono stati indotii a rite-
nere che & vicino il gierno in cui non ci
sard pitt bisogno di andare a teatro o al
cinema, poiché gli spettacoli arriveranne a
casa.

Pensano, infatti, che la radiovisione sia
una specie di comode apparecchio che possa
essore installato in gualungue angolo della
easa, e che abbia la possibilita di proiettare
sullo schermo gli spettaceli del Metrapoli-
tan o quelli del Teatro Reale dell'Opera,
di poter vedere e sentire le operette rap-
presentate a Vienna o a Berlino, di poter
sorbire i1 Kar Kadé mentre gli arrivano tutti
i filmi di questo mondo, senza hlsogno di
uscire, senza bisogno ‘di dover anticipare
Tora del pranzo per correve a teatro, col
rischio di arrivare in ritarde.

E queste fantastiche, galoppanti sensazio-
ni, si sono talmente generahzaate, che un
senso di latente allarme & derivato in taluni
ambienti teatrali e cinematografici, dove si
attende supinamente la irreparsbile morte
del teatro, e la 111elluttnbﬂe fine del eine-
mntografo.

Linema

Per contro, vi sono altri pit scettici, meno
pessimisii e.. meglio informati i quali si
dimostrano indifferenti e sicuri, peiche, se.
condo essi, la televisione non sarebbe altro
che una specie di lanterna magica a proie-
zione fissa la quale non potrebbe giammai
avere la possibilitd di capovolgere o minae-
ciare 'andamento degli attuali interessi, tan-
toppit che la nucvs macchina di ricezione
televisiva, essendo molto costosa, dovrebhe
considerarsi come il monepolio dei ricehi,
e rimanere percid circoseritta in un eampo
assai limitato ed affotto preoccupante,

Di fronte a tanta incertezza e di fronte
a questi allarmi ed ottimizmi, conviene dire
qualche parela per sapere precisamente in
che cosa consista questa televisione, inter-
loquende sulle attuali pessibilita di essa,
cosi da stabilire se possa, oggi come oggi,
costituire un pericolo o una minaccia per
la cinematografia o per il teatro.

E, procedendo a gradi, comindiamo a ve-
dere se la televisione & una proiezione in
movimente o una pro:ez:one fissa.

A 1tale quesito possxamo senz'altro rispen-
dere che si tratta di un cinematografia in
miniatura che pud proiettare anche senza
il bisogno della pelliccola, e cid per ripresa
diretta.

L’apparecchio che potremo acquistare sara
di grandezza presso a peco uguale agli at-
tuali radiogranimofoni, e funzionera su una
gamma di onde ultracorte. Esso servira sia
per ricevere il suono, sia per proiettare I'im-
magine, e la preiezione apparirdi a un fi-
nestrino schermatico di grandezza approssi-
mativa di centimetri 18 per 24.

Con questa premessa la guale stabilisce e
sancisce le normali dimensioni del quadro
di ricezione visiva, cadono tutte le ampli.
ficate congetture ed i pessimismi di cul
abbiamo parlato pit ipnanzi, e poiremo me-
glio intenderei sulle attuali possibilith della
televisione, R

Che cosa potremo, dunqgue, vedere a ira-
verso la televisione?

Ecco il punte che maggiormente interessa,
tanto pitt che, da questa rispesta, noi po-

tremo dedurre se la televisione possa co-

stituire una minaccia incombente per il tea-
tro o per Ia cinematografia, come taluni
ritengono.

Ed eccoci a rispondere che con la radio-
visione noi potremo effettivamente vedere
dei [ilmi, poiremo vedere e sentire i piu
celebri cantanti, potremo vedere e sentire
illustri conversatori, potrsimo vedere e sen-
tire rinomati concertisti, ¢ polremo veder
recitare gli altori a moi pid cari.

Le possibilith della televisione saranno
anche pill vaste, ma le persone e le cose
che sono destinate ad apparire a traverso

la radiovisione devono, peraltro, sottostare

3 ¢ [adiovisione

durante la ripresa, a speeiali condizioni di
luce e, pertanto, non & possibile coliocare
le macchine in teatro, durante i normali
spettacoli,

E’ necessaric che queste riprese avvengano
in saloni di posa appositamente altrezzati,
e che, oltre a requisiti di luece artificiale,
rispondanc anche a bhen determinate e stu-
dinte condizioni acustiche.

Dungue niente teatro d’opera ¢ niente
teatre di prosal

Gli spettacoli destinati alla televisione do-
vranno essere appositamente organizzati e
dovranno essere ripresi in coteste speciali
condizieni di ambiente.

Ma giova anche avvertire che la chiarezza
della ricezione ha riferimento ad un quadro
visivo di pochi centimelri quadrati, ed essa
si disperderchbe se noi wvolessimo . portare
1o schermo a maggiori dimensioni.

Per rendere un'iflea della chiarezza tele.
visiva agli effetti della ricezione, invitiamo
i nostri lettori a riportarsi ai clichés delle
fotografie stampate net giornali quotidiani.
Osservando bene quelle riproduzioni non si
dureri fatica a riconoscere che la immagine
risulta composta di un complesso di puntini
piit ¢ meno demarcati nel colore, e, per
meglio dire, nel tona dell’unico colore.

Il processo televisive & presso a poeo ana-
logo, poiché anch’esso risulta composto di
un complesso di puntini i quali vibrando,
danno a loro velia il movimento alla im.
magine. :

Dopo avere espressi questi concetti i qua-
i1 hanno riferimento alle possibilitda attuali
della televisione, passiamo senz’altro ad una
eonsiderazione conseguenziale, e cioe " che
Parrivo della parte sonora risulta assoluta.
mente sproporzionata alla grandezza delle
figure proiettate,

Infatti, nella televisione, il perlate o il
snono risultano normali, mentre la ricezione
visiva & picecola.

E' questa indubbiamente la deficienza
maggiore che irrealizza la televisione, ma
che, tuttavia, pud essere sacrificata di fronte
al prodigioso dono che ne deriva e che rap-
presenta. B’ questione, d’slira parte, di mi-
metismo, e, dopo qualche momento, Padat-
tamento si pud ritenere perfetto,

Ma & sempre conseguenza di un adatta-
mento che potrebbe coincidere con umo

sforzo ¢he non a tutti i temperamenti puo
riusecire gradito e piacevole,
‘Bastera, dunqgue, quest’'nltima consideras
zione per lasciar chiaramente intravedere
che la radiovisione, cosi come oggi si pre-
senta, non poira gismmai escreitare una
concorrenza e tanto ‘meno potra costituire
una minaccia per il cinematografo,
L’azione pi suggestiva' del cinema sta
nelh sua dimensione che arriva nll’oceh:o
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del destino »
(Prod. Cine-Alliance - Escl, Colosseum)

in perfetta armonia con la parte sineroniz.
zata.

L'illusione ottica diventa realta per effetio
della perfezione di questa fusione, poiche
i due sensi in azione si trovane in assoluta
armonia,

Nella televisione questna fusione manca
assolutamente, almeno per ora.

E vediamo ora se la radiovisione si presti
alla proiezione dei filmi, Dopo quanto ab.
hiamo dette piu innanzi, sara facile dedurre
ehe un film trasmesse per televisione non
potra apparire nella sua perfezione, né po-
tra appagare le nostre raffinate esigenze.

Gli esperimenti fatti all’estero ¢ special
meute in America, possono confermare que-
ste nostre affermazioni, pur essendosi ten-
tato di ingrandire notevelmente lo schermon
ricevente.

Ed i1 filmi hanno percic diradate nelle
programmazioni televisive.

Occorrebbero, per la televisione, speciali
filmi, realizzati per le specifiche condizioni
di rendimento televisivo, filmi basali quasi
esclusivamente sulla esibizione dei primi
piani.

Ma, a preseindere dalle difficolta deri-
vanti da simili ortificiosi adattamenti, sta
di fatte che la realizzazione di tali filmi
rinseirebbe di scarso interesse per il pub-
blico, abituato n vaste e spaziose visioni,
mentre essi avrebbero uno sfruttamento com-
merciale eircoscritto dalla stessa natura della
televisione,

Siano dungue tranquilli i produttori e, con
essi, tutti coloro che alla cinematografia dan-
no la vita, traendone Ia vita.

Potremo, anzi, soggiungere che la televi-
sione sard la pill potents alleata della pro-
duzione cinematografica, a traverso altri
coefficienti.

Infatti, nessun mezzo, pin della radiovi-
sione, si @ dimostrate adatie alla pubblicita
del film, mediante il cosidetts ¢ lancio ».

Questo lancio reclamistico dei filmi con
siste, infatti, in una presentaziene fatin a
mezzo della televisione ed & basata sulla
proiezione di nn condensato del soggetto,
la cui lunghezza non supera i duecento me-
tri di pellicola,

Infatti, in America, presso le varie case
produtirici, furonoe recentemente istituiti ap-
positi uffiei retti da esperti del cinema che
sono, nel tempo stesso, conoscitori delln
teeniea e dellestetica radiovisiva, 1 quali
provvedono a ideare questi soggelti con-
densati, riassumendoli naturalmente dai fil-
mi. prodotti dalle case stesse.

Le scene relative vengono girate contem-
porancamente al film principale, e, sotto la
guida dello stesso regista.

Ed in siffatta guisa, il film viene lanciato
dappertutto, dipartendesi da una sola fonte,
destando nel pubblico il piu vive interesse
e la pilt grande curiosita.

Recentissime statistiche hanne dimostrato
in America che, con una spesa di gran lunga
inferiore, il lancic riesce ora piit effieace
e pitt elamoroso. |

Infatti, Ja suggestione derivante dalla te-
levisione e la penetrazione di gnesta nuova

Jean Gabin e Michele Morgan in ¢ La rive

forma pubblieitarin, ha fatte si che con una
spesa di lancio quasi dimezzats, si & rin-
geiti a raggiungere ed a conseguire risultati
doppi rispetto ai sistemi diun tempo.

In America questo sistema reclamistico
ha prevocato un. vero scenvolgimento sul
mercato, e<l ha recato notevoli vantaggi al-
Pindustria cinematografica, poiché la casa
produttrice provvede direttamente al lancio
dei suoi filmi senza affidarsi ad . enti od a
persone che, talvelta, trascurano un film per
dare maggior rilievo ad un altro.

N& vale temere che il pubblico possa es-
sere attratto a ritenersi soddisfatta dalla sola
presentazione televisiva, poiché, a parte e
sperienza amerieana, rimane da considerare
che guesti corti metraggi pubblicitari non
possono in aleun modo distroggere la sug-
‘gestione del film originale. .

Chiudiamo, percid, questa nostra rasse-
gna, affermando che la radiovisione costi-
tuirk una aguova fonte di vita per gli aw
tori, ‘per i eantanti, per gli ortisti cinema.
tografici, senza pregiudizie delle attuali at-
tivith e degli attuali interessi,

Dunque, niente paura della televisions!

Specialmente per il cinematografo, essa
non costituird un pericolo e tanto mene una
minaceia: sara, anzi, un’amiea per gli at
tori ed an’nlleata per i produttori.

E se un giorno la televisione potrd ingi-
gantirsi dinanzi ai nostri oechi fino al punte
da raggiungere quella perfeziene ideale ver-
so la quale tende ogni voto dell’umanitd ed
ogni. tentative della scienza, sia questo un
giorno di glorin!

GONG




1n uno dei raccontt di EDGARD POE, tradotto da Boudelaire, si
trova la definizione e lo descrizione del tragico “automa’ - pre-
sentato alla corte di Caterina I nel 1776 dal Barane di Kempelen -
e insieme |'ammirazione del grande americano per quel " Joueur
d’Echecs ”, a. proposito del quale cosisi espresse: ' mai spettacolo
ha avvinto I'altenzione del pubblico come gquesto *.

Chi era il Barone di Kempelen, austriaco, che viveva in Polonia e si
dilettava nella fabbricazione di perfetti automi, tra i quali una ripro-
ducente le sembianze dello donna amata e perdufa fragicamente?
Voltaire lo definisce * personaggio bizzarro, misantrapo, diffidents,
ironico *. Queste strano uomo che amava vivere in solitudine, per pro-
teggere due innamorali, ‘osa opporsi alle volonkd della dispotica si-
‘gnora delle Russie, forte soltanto delia sua * guardia del corpo *
ciod dei suoi fantastici fantocci. E la lotta suprema, che attorno ad
essi 51 svolge, raggiunge toni e sviluppi di fortissimo risalto,

Su questo piono allucinente, raendo lo spunto dal * JOUEUR

FRANCOISE ROSAY in una scena di SCACCO ALLA REGINA (Prod Vega - Esclus. Colosseum)

Fraucoise Rosay
ELA SUA PIU BELLA
INTERPRETAZIONE

Scacco
alla Regina

D'ECHECS’ che tanto appassiond Edgard Poé, e Baudelaire, il regi-
sta Jean Dreville ha redlizzato i suo film * SCACCO ALLA REGINA®
per la produtiice * Vega ,. Sono statfi suol colloboratorl per la sce-
neggiatura e i dialoghi ‘scrittori che portano i nomi di Doderdt,
Vitrac, Zimmer; mentre l'interpretazione & state affidata ad artisti
notissimi quali la grande FRANCOISE ROSAY, CONRAD VEIDT,
EDMONDE GUY, PAUL CAMBO. Ne & risultato uno spettacolo di
assoluta originalita che sa di mistero e di avventura, di sfarzo e raf-
finatezza: passionale - eroico ~ grandioso ~ divertente.

Si tratta indiscutibilmente di una fra le pit interessanti.e grandiose
realizzazion! dell'attuale produzione cinematografica europea, per la
quale si sono impegnati capitali cospicui. Del valore artistico del film
e dei risultati raggiunti dai suoi realizzatori e interpreti fa fede la de-
cisione presa dalla Colosseum di presentarlo alla prossima Esposizione
di Venezia @ non v'ha dubbio che questo *SCACCQO ALLA REGINA®
sardy, fra le pill imponenti produzioni dell'annata, quella che appas-
sicnerdt magglormente critici e pubblice,




La signorina Aniza Lipnik in una sobria,
graziosissima toletta da pomeriggio.

Nella stagione estiva la moda assume ca-
ratteristiche speciali e variatissime, anche
nei particolari, che danne, ad ogni donna,
Ia possibilitd di dimostrare ttta la raffina-
tezza ed il buon gusto nel completare Din-
sieme di ogni sua teletta. In questi mesi di
sole, di caldo, di vita all’aperto, le donne
laseiane gli indumenti pesanti per le aeree
tolette estive. Esse possono soddisfare tutti
i loro desideri seapricciandosi con un mag-
gior numero ¢ varietd di abiti ¢ con la gam-
ma splendente delle stoffe colorate e dia-
fane dell’estate. Freschezza ed eleganza. Una
signora con un bel vestito (e parloe anche
per Dattrice cinematografica) senza i piceoli
complementi o rifiniture adatte, & come una
bellezza senza intelligenza; cid riguarda le
donne giovani, come quelle anziane poiché
anch’esse, pur mantenendo una certa sobrie-
td nella linea e nei colori possono lo stesso,
net partieolari, con un tocco chiaro e vivace,
shizzarrirsi un poco senza cadere nel ridico-
lo. Gli accessori e i complementi hanne oggi,
nel guardarsha di ogni donna, pitt che mai
raggiunte un grande posto, sia per la citt’
che per la campsgna; cost ninnoli e piceoli
nonnulla, formati da monegrammi, spille con
emblemi marinareschi, grossi bracciali, col-
lane, fazzoletti, cinture {cinture speciali per
mare con piccoli taschini per riporvi Iin-
separabile astuceio del carminio), horsette,
orologi pratici, fiori e nastri sono cose che

hanno grande importanza e quindi non de-
vone essere dimenticate o trascurate, poiche
tulto guesto, specie in campagna, & necessa-
rio per completare un insieme e renderlo
grazinso.

Le scarpe e le borse hanno pure una
grande importanza. Esse devoeno intonarsi
perfettamente fra lore e armonizzare coi
vestiti,

Per la montagna occorrons scarpe con
sucla leggera di cuoio o di gomma, dal 1aeco
basso che si poriann con gonne pieghet-
tate o gonne-pantaloni unite alle camicette
di refe, di maglia di lana, e coi pratiei
paletot sportivi, coi piceoli golf, con chiare
nmanielle che completano i leggeri vestiri.

Per il mare ei vogliono invece sandali
di corda, di paglia, di tela con salte suole
di sughero, con nastri incrocianti sulle ca-
viglie; questi sandali stanno benissimo sia
eon i costumi e con le vestaglie da spiageia,
gquanto con i vestiti chiari.

Mare, montagnz o campagna dovunque
si vada ormai si trova uma piscina per il
piacevele tuffs rinfrescante, cosi I'imman-
cabile bagno di acqua e di sole non viene
abbandonato dalle donne. Occorrene quindi,
per qualsiasi luogo e¢i si rechi a passare
Pestate, anche dei completi formati da ve-
staglie e costumi, i quali per i bagni, sa
ranno fatt in grossa maglia di lana a mille
colori o a tinte wunite, anche chiari, evis
tando perd il bianco ed il rosa poiche guesti
bagnandosi diventano irasparenti, e cid &
contro il huon gusto ed & indice di quella
spregiudieatezza che tanto nitoce al sesso de-
bole, .

Per le persene un po’ grasse sono indi-
eati i costumi a maglia elastica degli stessi
tessuti dei busti. Se ne confezionano dei bel-
lissimi. Quest’anno si- usano anche molto i
costumi in tela cerata, leggerissima, spe-
ciale tessuto che, benchd molto originale,
nen credo possa trovare un largo uso, perche
non aggrazia n¢ aderisce al corpo. Un'altra
stranezza soho i costumi di rase, che pero io
non consiglio alle persone che vogliono vi-
vere la vera vita di spiaggia e di liberta.

Lultime grido della moda in questo cam-
po, sono i paglinccetti, veramente belli ed
originali, che si fanno con stoffe a fiori, in
due o pih tinte contrastanti, indicati per
Pelioterapia o per le passeggiate lungo la
riva del mare. Si portano anche gonnelline
pieghettate, molto corte unite a graziosissimi
piccoli boleri, questi vengono completati da
mna lunga gouna tuita aperta, ricamata in
yarie tinte, che si annoda molio semplice-
mente alla vita. Tn gran voga quest’anno
sono le vestaglie du spiaggia, massima e-

spressione di femminilita ¢ di grazia, lun-
ghe fino alla caviglia vengono fatte con stoffe
originali, pesanti o leggere o addirittora tra-
sparenti, a fiori, a righe o in due, tre co-
lori uniti conirastanti coi piccoli costumi,
da esse ricoperti, v intonandesi perfetiamen-
te, o fatte nella stoffa a fiori dei pagliaccetti,
I corti calzoneini sono guasi completamente
tramontati; si porlano ancora, invece, pigia.
ma fatti alla marinora, o alla zuava, o al-
Porientale, tanto belli se indossati da figu-
rine alte e snelle, In testa enormi cappelli
di paglia, o cuffie inamidate tipo olandese,
o turbanti in tinta vivace con lunghe sciar-
pe carezzanti il collo o il viso; i fazzolettd
sono un po’ giv di moda a meno che non
¢i sia Partista che sappia metterli con molta
grazia ¢ originalita, :

BRUNA BERCIERI ROFFI

La signora Gina Bestetti de' Carli in un-

elegante ebito du sera.
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Dirigenti della Fox al Congresso italiano (da sinistra): Federico Micucci, Direttore commer-
ciale; Benjamin Miggins, Direttore generale per PEuropa; Bruno Fux, Direttore generale
dell’Organizzazione iteliuna; Leonardo Magagnini, Capo dellUfficio Propagenda e Stampt.

IL CONGRESSO ITALIANG

DELLA 20th CENTURY FOX

Di molto interesse & riuscito il Congresso
italiane della 2Uth Century-Fox, svoltosi in
Roma nei primi giorni di luglio, sotto la
presidenza di Mr. Benjamin Miggins, Di-
rettore Generale per PEnropa che, per oc
casione era giunto espressamente da Parigi.

Hanno partecipato al Congresso ltaliano i
maggiori esponenti dell’Esercizio cinemato-
grafico, numerosi rappresentanti della Stam-
pa romana e tutti gli Agenti dell'Organizza.
zione Ttaliana della 20th Century-Fox.

Gli intervenuti lLanne assistito alle vi-
sioni private, effettuate parte al Supercinema
e parte alla Quirinetta, di 7 dei 30 film che
formano il gruppo di produzione, che la
20th Century-Fox presenterd nella nuova sta-
gione cinematografica. Ecco Telenco, in or
dine cronologico di visione, dei films pre-
sentati durante i 4 giorni del Congresso:

« L*ultima nave da Shangai » con Dolores del
Rio e George Sanders; ¢« La Baronessa e 1l
maggiordomo », con William Powell e An-
nabella; «La stella. del nord», con Sonja
Henie, Don Ameche e Cesar Romero; « I
giuramento dei guattre », con Loretta Young,
Richard Greene e C. Aubrey Smith; « L'in-
cendio di Chicago », con Tyrone Power, A-

lice Fave ¢ Don Ameche: «Arriviamo noils,
con | Ritz Brothers; ¢ Vecchian Ameriea s,
con Tyrone Power, Alice Faye ¢ Don Ame-
che.

La fine di cinscuna visions & siata salutata
con calorose ovazioni anche perché il pro-
gramma, che era composto di film di varie
eategorie, hi permesso al vari ssercenti in-
tervenuti di rendersi esatto conte della per-

fetta classifieazione data dalla 20th Century-

Fox a cinscun film distinguendo ciog, con
giusto criterio, il film ¢extray da quello
di prima categoria, ece.

Come cra stato prestabilito, Mr, Miggins
ha tenuto in conferenza speciale, nei lecali
della Dicezione Generale della Casa, twili i
divigenti dell’Organizaazione Italiana d=la
90th Centnry-Fox esponende in modo parti-
colaregginto il vaslo programma di produ-
sione in atto negli stabilimenti di Helly-
wood per Ia prossima stagione. Durante
questa riunione, il Direttare Generale del-
la Produzione 20th Century-Fox, Mr. Dar-
ryl Zanuek, ha telefonato da Londra espri-
mendo il suo rincrescimento per la mancata
partecipazione personale al Congresso [Ita-
liano dovuta ad imprerogabili impegni. Nel

porgere i suoi upguri per lu riuscita dei
Congresso, ha comungue espresso 1 suoi pit
vordiali <aluti alla stampa ed aghi esercenti
ituliani elogiando in modo particolare Ia
perfetta organiczazione ecinenmtografica del
nostro Paese, Tra Paltro Zanuek ha parlato
del film « Sizez », attualmente in canticre 2
Hollywood, ed ha telefonicamente trasmessa
il contenuto del telegramma  pervenutogli
pochi istanti prima di mettersi in comuni-
vazione con Romez. Eeco il testo del tele
gramma inviatogli dai dirigenti di Holly
wood: ¢ E’ nestra opinione che <« Suez»
sorpuassa tutte le aspettative e consideria-
mo sia allaltezza di ¢Ineendio di Chicago»
o ¢ Yeeehin America » e forse meglio stop.
feri abbiamo presentato a Hermann Wob.
her {Direttore Generale delln Distribnzions
20th Century-Fox} 4 rulli giad completati
stop Ne & entusiasta stop «Isola emigrantis
& al montaggie ¢ riteniamoe sia eccellente
aggiunta alla produzione gia fortissima stop
Ieri sera abliamo veffertuato ¢ Sneak Pre-
view (chi vuole milieni?} eon Warner Box.
ter et Marjorie Weawer stop Trattesi sog-
getto italiano acquistato anno scorso dalla
nostra compagnia stop ¢Previews promette
eecellenti risultati stop Critiche giornali u-
nanimamente eccellenti stop ».

A questo punto & oppertunc aprire una
parentesi e precisare che cosa sin il ¢ Sneak
preview » a cui allude il telegramma par-
lande del film ¢ Chi vaole un milione? »,
tratto, come si sa, dulla commedia italiana
di C, Zavanini e G. Mondaini ¢ Dard un
milione >. Non appena un film esce dal
montaggio, i dirigenti della 20th Century-
Fox, accompagnati da tutti i rapprescntanti
della stampa che, ner 'oceasione vengono
avvertiti in tempo debito, salgono sm al-
cune maechine e parteno per destinazione
ignota con una copia del film. Dopo una
corsa che talvelta i porta ad una distanza
di oltre 180 miglin da Hellywood, le auto-
mohili vengono fermate in qualche sper-
duto paesine di campagna dove nel cine-
matografo locale si sta proiettando una pel-
licola che pud essere di veechissima pro-
duzione. Improvvisamente viene posta nel
Ja maechina di proiezione il film portato
fresco fresco da Hollywood ed in tal modo
tanto i dirigenti della 20th Century-Fox
quante tutti 1 giornalisti presenti posseno
vedere sull'istante quale reazione avra sul
pubblice la presentazione improvvisa del
nuovo film.. Eecovi spiegato che cosa &
1o ¢ Snenk preview».

La notizia che ¢ Chi vuole un milione? »
ha avato un’oitima accoglienza nella < vi-
sione improvvisa» {traduzione quasi let
terale di ¢ sneak nreview ») destera quin-
di molio  interesse melP’ambiente cinemnto-
grafico italinno perché si tratta di una
commedin di pretto guosto naostro.

Ed ora ritornando al Congresso Italiano
della 20th Century-Fox, poessinmo senz’al-
tro affermare che, per Ia grande affluenza
di partecipanti o per lo spirito di camera
tismo che 1ha animate, la maniféstazione
ha costituito nn eccezionale raduno perfet-
tamente riuscito sia dal punto di vista com-
mereinle quante quello artistico.

‘J1 Congresso ha avuto la sua conclusione

con il pranze di gala offerto dalla 20th Cen.

turs-Fox il 9 corrente all’Albergo Excel-
sior, In tale oceasione il Direttore Generale
dell’Organizzazione Dtaliana, Comm. Bruno
Fux, ha rivelte un breve discorso ai Comn-
gressisti suscitande vivissimi applausi,

v b e i A
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VISTO

~ che non si apre pit un quotidigno, un
periodico, una rivista, (sia magari il Bol-
lettino dei Cambi, ¢ La Settimana del Cru-
civerhaio, o la Rassegna dell’ Elettricista)
senza trovarei almeno un paio di disegni
“di Biancaneve e i sette nani di Walt Disney;

CONSIDERATO

che i critici cinematografici ripetono come
un ritornello che Biancaneve ¢ i sette nani
ha riportato un clamoroso successo in tutic

il- mondo;

"8I DOMANDA
perché noi non abbiamo visto ancora
‘¢ Biancaneve ¢ i sette nani».
*

— Vogliamo andare al cinema, stasera?

— Mu si. Prendi il giornale e dimmi che
si da. '

— Ecco: . \

Cinema Amor - Chiusure estiva,
GCinema Fulgor - Chiusura estiva.
Cinema Gigante - Chiusura estiva.
Insuperabile . Chiusura estiva,
Omega - Chiusura estiva.

— Non resta che il Raechio Cinema.

— E che c'&?

. — Una delle prime ¢ scene consiche » di
Charlot.
*

«Luglio e agosto, moglie mia non ti co-
10SCO ».

Chi ha la moglie giovane e bella, non cita
mai questo proverbio. '

« Luglic e agosto, cinema mio non ti
£ONOSLO S. .

Proiettate dei bei film anche in luglio e
agosto e ce ne riparleremo.

»

D'estate, non c'& piit religione.

'Non si trova un cinema con un film cri-
stiano! . '

_ *

Ma, forse, in estate le sale di proiezione
cadono volontariamente in letargo, affinche
i critici possano Tiposare.

Poveri critici, quanto faticavano!

Il rischio, la responsabilitd, il tempo, il
denaro occorrenti per fare un film, ossia

idearlo, scriverlo, sceneggiarle, recitarlo, gi-

rarlo, sonorizzarle, montarlo.. tutte scioc
chezze. La vera futica sta nell'andarli a ve-
dere, i film; nell'esprimere un giudizio sul
loro valore.

v

INYITO A ISA

(sullaria i ¢Mimosa, Mimosa...»)

Miranda, Miranda

quanta melanconia nel tuo sorriso!...
Avevi una facceita bianca e rosa,

te Phan messa in bucato fuor di casa...

Che cosa! Che cosal

Parlavi e 1i muovevi senza posa,
ma quei registi Channo persuasa

che la diva dev’essere smorfiosa.

Che cosa! Che cosal

Un giorno ad Hollywood, con una scusa,
troncando la scrittura portentosa

ti fecero trovar la porta chiusa...

Che cosa! Che cosal

Guardute un po’ che macchina da presa...
pel bavero! Ma tu che sei orgogliesa,
saluta tuiti e fo' ritorne a casa..

Che cosa! Che cosa!l

Gu.

Non ci credete?

Sentite come il critico cinematografico di
un quotidiano ha descritto la sua angoscia:

«1 rigori stagionali non hanno ancora
convinto gli esercenti romani dell'epportu-
nitd di concederei un meritato riposo..

Gl spettacoli continuano a susseguirsi dal.
le prime ore pilt o mene canicolari del
pomeriggic fino a notte avanzata...

Si corre da una sala allaltra, affannosa.
mente...

Ogni settimana si spera che sia Pultima
e sui cartelloni compaia il sespiralo proe
gramma: Chiusura estiva,

Sard la prossima? ».

Poveri critici, ma che si vuole da loro?

La pelle?
*

¢« Pud il cinematografe cercare i suoi at-
tori fuori del teatro? ». '

Grave problema,

Ma ¢’é un altro problema molto pitt grave:

Pud trovarli?

(Tutti possono collaborare: 50 lire per ognl scritto, anche brevissimo, pubblicato)

G. V. Sampieri si domanda:

— Che fanno Maurizio D’Ancora, Elio
Steiner, Osvaldo Valenti, Carlo Lodoviei,
Ermanno Roveri, Sabbatini, Sandre FPal-
mieri?

Fanno il comodo lore. A lui che gliene
importa?

Poi si domanda:

*

— B le donme? Che fanno Alida Valii,
Carla Sveva, Ethel Maggi, la Dominiani, la
Masi, Ia Vicenti, 1a Ander, Iz Zucchi, Fanny
Museo, la Siveri?

-~ Beh, beh! Adesso poi, caro Sampieri,
mi diventi indiscreto.

»*

Attenzione, nella scelta dei nomi di bat-
taglia. E, se possibile rispettare alia, la
Gloria, la Vittoria,

Il burro Impero e il Iucido per le scarpe
Impero sono gia trappo.

x

— Che cosa si ottiene incrociando un
pechinese con un cane poliziotio?

— Charlie Chan.

*

Guido Stacchini — Io sone un riformae-
tore della cinematografia,
Giornalista — Buml

Guido Stacchini — Vi dico di si. Vi dico
di si. B se lo mettete in dubbio sparo.

Giornalista — Sssss! Non facciame pub-
blicita.

Stacchini’ — Non fate pubblicita?! Pote-
vate dirmelo prima. Ma allora perché stia
me a perdere tempo?

®

Massimo Bontempelli: ¢ Appunte per un
film - Angelo ».

Lo abbiamo letto.

Nel grido di Stella ei & sembrato di ri-
sentire la voce di Petrolini in 47, morto che
patla, quando Pindimenticabile Ettore si ri-
svegliava nell’'al di la e chiamava:

— Angelo! Angelooo! Angelocoo! Ange-
lino!it..

*

Marco Ramperti nella foge di una pole-
mica:

~— To, non ho fantasia? Ma io sono la
zecea della fantasia! o

Sapevamo che gli equini e.i bovini han-
no le zecche, ma che le avesse anche la
fantasia, lo ignoravamo.

1I. CAMERIERE FILOSOFOQ




NOTIZIARIO

AMERICA

Pacsevel!t ha rcevuta alla Casa Blangca, William
Hays, Prezidente dells Motion Praducers ed
rapgresentanti deile Case Paramount, Univergal,
Columbia, Century Fox, United Artists, RKO, War-
ner, ohe [0 hanng mactaments iaformato dei nuo-
vi pragrammi detla produzione sclieciiando aiuli
g3l Governg Boosevell 2a gccolla benevolmente
I rappresentanti di questa importante  industria
americana i cui andamento, egli ha deno, & un
sensibilissinig baromstra delle condizioni econc-
miche ianigrnazicnati. Ha ritevaio che la cinema-
tagrafia ameri<ana inizi una politica di ragionevoll
cconamie per fionleggiare pio facilmente la <on-
correnza straniera sempre pid MiNacciosa.

oo« Pittaburgh Courier =, I principate gicmale
gel neqri d'America, sta conducendo una {ortis-
sima campagra centro | wagnati  cinematograficl
di Hoilywood per protesfare suils deformazioni
che {g pellicale americane danna ai reali aspetti
defla vita e di tipi del negr degli Sfati Uniti.

it piomale 13 tivelare che le precedenti proteste
non hanno ancora condetlo a anessun pratico risul-
tato e che & pertanlo necessario che | 13.000.000
¢i negri con cittadinanza americana diano un carat-
tere pratico alie ioro reazioni. Fa presente al
riguardo che gquesta forte comunitd americana, che
ha pieni dirittt come ogni altra degli S.U.A, ar-
riverd anche, sa necessario ad astenersi dall’an-
dare 8l cinema; minsccia grave se si pensa che
i negri american! sono fanalici per tale lorma
di diveriimentoc. 81 & arrivatl anche a calcolare
quali sarebbero le corseguenze di una tale aslen-
zione agii effet pratici: un minore incasso per
I"industria di circa doifar? 0803000 aif'anno, cal-
celanda che | negr d'America spendono per

andare un certo numero di volte al cinema sol-
tanto dai 15 al 30 cent. per posto,

It glornate si rivolge in modo speciale all'Ui-
ficia di Whays per le dovute misure al riguardo,

Eddie Canlor & partite per londra allo scopo
gi effettuare in inghilierra un gire di propaganda
neile principali ciltd e contribuire alla raccolta di
tondi a favore degli ebrei espulsi dalla Germania;
la sus permanenza in Gran Brefagna per questa
finalitd sard di circa tre setliimene. '

Che i vecchi film possono sempre Servire & -

qualche cosa lo dimostra ancora il (alto che Harold
Lioyd ha comprato sing a questo momenic [ ne-
gativi ed | diritti di 114 dei vecchi film da lui
interpretati. Sono compresi tra essi 83 soggetti
ad una hobina, 22 df 2 bobine e 7 film & lungo
meatraggio. ' '

I motivi senlimentali entrano mofta reiativamen-
te in tale acquisto, secondo le. dichiarazioni stes-
se di Harold Lioyd, che penserebbe invece di
avvalersi di molli « gags » e branl particolarmente
riusciti -da rimetlere in circofazione, anche se
leggermente fitoccati, In nuove pellicole,

Walter Disnsy intervisiato recenlemente dal Mo-
tion Picture Herald ha dichiarato essere sus [n-
tenzione di procedere alla costruzione di un nuo-
vo siabitimenio cinematogralico per la produzio-
ne det cartoni animati; egli ha gld acquistato
il terreno necessario ad Hollywood ed ha proati
Wi § pragetti relativi. § costo complessive degli
impianti sard di un milione e mezzo o due milioni
di dollari, per i& nuove costruzioni saranno adol-
tati | criteri pid medeml. :

Per quanto riguarda il lipo di futura produzione
Disney ha confermato {a sus intenzione di coali-
nuare nella realizrazione di carloni animati a fun-
go metraggio pur senza abbandonare la produ-

zione degli shorls. Dopo « Blancaneve e | selle

TERNAZIONALE

nani » sard preseniato il cartone a lungo me-
traggio « Pinocchio » e terzo deila serie sard
« Bambi ».

la sua produzione complessiva si aggirerd in
future suj 18-20 cartoni animati di breve. durala
e di uno a lungo Inetragglo all'anno.

Abbiamo gid dato precedentemente i dati re-
lativi atla realizzaziene di un lupge cartone ani-
mato comel« Biancaneve »»per il gquale furono ef-
fettuati oltre ua milions di disegni utilizzandone
salo 250 mila. Sard presso & poco 10 stesso per
« Pinocchio» & per «Bambi», per un pormale
cartone animato di breve durala bastano invece
dai 15 ai 18.000 disegni.

Gli Statd Uniti hanno dato 1a lcro adesionz alla
Federazione Internazionale degli Archivi Cinema-
tografici, {ormalasi neltlo scorso mese a Parigi per
iniziativa della Germania, dell’italia, della Francia
a della Gran Brelagna. Sede della Federazions &
asliualmente Parigi. A Presidenle della stessa &
stato nominaloe L. John Abbott del Museo d'Arta
Modema ed a Vice Presidente il Dr. Frank Hensel,
Direttore deli’Archivio Cinematografico tedesco.

Le Wainer Bros partsciperd alla Mostra Interna-
zionalg d'Arle Zinematografica di Vensezia clire
che con «Flglia del venio », con « Bandiera bian-
ca» interpretstc ds Claude Ralns, Fay Bainter,
Jackie Cooper, Bonita Granville ed albri

Tulien Duvivier ha ormai iniziato la sua atiiviia
di regista in america col primo colpo di mano-
vella a « The Grea Wallz » (Il grande valzer) con
interpretazione di lulsa Rainer, fidanzata e pol
moglie di Strauss, Fernand Gravet (Strauss ir) e
Miljza Korjus. _

Il film basato sulla vits di Giovanni Strauss &
arricchito da 1 pll noli brani musicali del grande

LA PIU ANTICA E COMPLETA ORGANIZZA-
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compositore viannese. Per la registrazione delle
musiche o Strauss & slata scritturala un’orchestra
di 90 elementi con una speciale sezione di violind
tra i quali parecchi- Stradivari.

la M.G.M. ha recentemenie acqguistato i diritti
per portare sullo schermo i romaenzo « Threo
fowas » (Tre amori} di A. J. Cromin, che verrd
realizzalo nel prossimo anno., B nolo che la Melro
sta attualmenie conducendso in inghilterra un altro
fiim su soggetto deilo stesso autare e precisa-
mente « La citladella », direlta da King Widor,

« I passaggio per il Nord-Ovest», nuovo film
a colori della Melro sard girato nelle montagna
del Canada, in una riserva di caccia di Wallace
Beary, che con Robert Tayloer e Spencer Tracy in-
terpreta il film, Regisia del film sard W. 8. Van
Dyke.

ia Cine-Alliance ha portato a ieimine in questi
giorni il film « Ero un’avvenfuriera» con Edvige
Fauillere annuncia {immediato inizio di « Vera
Mirzeva» & di « Sangue e luce ».

Si conferma che Bette Davis sard ia protagonisia
di « The sisters » che Anatole Litvak si prepara
a reatlzzare per la Wamer Bros, poriando cosi
sulle scherme il romanzo di Myron Brinig. Bette
Bavis in questo film avrd un ruofo ideale ed al
suo fianco olire ad Errol Flynn, appariranno come
soreile Anita Louise e lane Bryan.

CANADA

Per diffondere !lo schermo nella maggiore guan-
titd possibile di piccoti centri canadest é stato
presentato un progelte pratico ed economico al
riguardo che s avvarebbe della cinematografia
sonors & 16 mm.

L'Assaciazione degli esercenti cinamatografici si
& perd vivamente ailarmats per tale inizialiva e
tenendo ceanto delia simpatia con cul era slala
accolta ha inviato una propria detegazione alle
Autoritd Govesnative lacendo presente che appii-
candosi tzle sistema si imponesse aimenc per le
gale attrezzate col 16 mm. di soliostare agli stessi
obblighi di queiti normali 35 mm.

Secondo le ullime statistiche le sale cinemato-
grafiche cansdesi sono attualmente 959 con una
capacitd di posti complessiva di 368201 ossia
un posto ogni 19 perscne. !l pubblico ammesso
a pagamento nelle sale cinematografiche cana-
dest & in continue aumento came sl pud rilevare
datle seguenti cifre:

1934 10%.000.600

1935 117.000.000

1936 127.000.008
con un ricavata in doltari

1934 25.000.000

1935 27.000.000

1934 2¢.600.000
FRANCIA

Col 1° gennaio 1937 entreranno in vigara nuove
diaposizioni suli’importazione e presentazione gl
pubblico francese dej tilm di produzione straniera
che riportiamo qui di seguitg in riassunio:

Le peliicole shraniere di lungheiza supernort ai
980 metr] non potrannoc essere presentale al pub-
blico che net limite massimo di 94 per semesire
e dovranno rispondere alle seguenti condizioni:

il dopplaggio dovrd essere realizzato integral-
menie in stabifimenti situati in territorio francese;

la versione originale di queste pellicole dovrd
ossere stata data per la prima volta in pubblica
presentazione da meno di due anni, qualsiasi pos-
sa cssere il paese ove lale prezeniazione ha
avuto iuogo, Una dichiarazione scritla precisante
la dataz della prima proiezicne pubblica dovréd
essare (omite con relativi document probatori.
Delle eccezionl al riguardo, a favere delle pel-
licole presentanti particolari requisiti dal punio

di vista ariistico o tecpico, polFannio esserg 8c-

cordate dal Ministro per P’Educazione Nazionale;

la domanda per revisione d! censura non po-
irs essere avanzata che quando il doppiaggio ha
gid avute luogo;

i film siranieri in lingua originale — ad ec-
cezione del carton} animati — non potranno essere
presentati che in cingue sale nel dipartimento della
Senna ed in 10 sale di alir] dipartlmenti.

Anche ad Hollywood si legge « Lo Schermo »: la gentile e graziosa lettrice & Priscilla Lane,'

della Warner Bros. che ha recentemente interpretato: < The Sister Act ».

1a Societd Majestic Film ha acquistato i divith
di un soggetto di Ernest Neuvilie che tralla deila
vita di Henry Dunant e di Miss Florence, I crea-
tari della « Crace Rossa »,

It titolo provvisorio di questo film che dovreb-
be essere (niziato quanto prima & « Abbasso e
armi »,

GERMANIA

Il Ministeros tedesco pet la propaganda e Ia
cultura popalare ha istituito un proprio archivio
cinematografico nel quale saranno raccolti tutti i
film di produzione nazionsie in base a speciali
digpasizioni.

1a Germania d4 sempre magglore imporianza
aila cinematografia didattica ed alla sus migliore
2 pit razionale diffusione nelle scuscle. Per di-
sciplinare sempre maggicrmente lale attivita sono
stati recentemente siabiliti ulterion collegamenti
rra lutficio scolastico del Reich (RidU) e la O
ganizzazione nazionaisocialista cegli  insegnanli
(NSLB)., Gli esccordi tra | due organismi avranno
o scapo principale di organizzare maggiormente
in futuro i rilgrnimento di soggetti adatti ad
essere portali sullo schermo per e scuole.

E' stata paiticolarmente richiomata {'attenzione
sy alcuni settarl di questa attivita cinematogratfica
e ciod sul fitm fiabesco; sul film uattante 13 cob-
ligurazione fisica nazionale ed intine di quelli par
ticolarmente adatti a far conoscere agit alunni di
campagna la vita della cittd ed i suci aspetli in-
dustriall, ed agh alunni delle cittd la vita agri-

cola ed | suoi vantaggi. Molto sviluppo dovreb-
bers avere anche il film & carattere sportivo e di
preparazions militare.

ta produricne cinematogralica tedesca del cor-
rente anno, sino a tutle la fine i luglio & siata
di 57 pellicole contro 51 del corrispondente pe-
riado 1937. Ripattite per case produtirici gli am-
montari carrispondenti & ciascuna di esse SONO
| seguenti: U.F.A. 21 film; Tobis t4; Terra-Rota 12;
ditte varie 10,

Hans Aibers ha terminato in cuesti glorni di
girare per conto della Tohis it tilm « Farhendes
Volk » {Popoto errantg). la regia del film & stata
aftldata a! francese Jlacques Fey.

la Degeto-Tobis ha assunto per i3 Gemania la
distribuzione del fiim « Scipione 1"Africano » che
sard quanto prima messa in circolazione.

Si sta attualmente girando negii studi delia To-
bis di Berlino « lLa danra sul Vulcano » diretto da
Hans Steinhof! e con principali interpreti Gustay
Griindegens, Sybille Schmitz, Theo Llingen e Win
Dohm,

Negli stabitimenti Tobis di Johanaistah! & in pie-
na laverazione i film comico «ta colpa & tulta
di Napoleone ». !l soggelle & di Curt Gdtz che
dirigendo egh stesso i film si cimenta per |3
prima voita in tsle genere di attivita; interpre-
terd egli stesso una deile principali parti. Alwi
interpratl saranng Valerie von Martens, Paul Henag-
kels, Leopoeld ven Lebeur, Max Giilstori,
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€' lerminato in questi giom sotlc la direzione
di Detiet Sierck Uallestimenta dei film Ufa «Ver
S0 nuove sponde ». |1 manescritto di Kurt Heuser
e Dettef Sierck rielabeora liberamente 8 bama
deilemonime romanze ¢ Lovis Lorenz pubblicato
dalis Casa Scheri; musica di Ralph Benatzky, fo-
tografia di Franz Weihmayr, architefto Fritz Mau-
tischat, direzione musicale di Car} Heinz Becker.
Accanto a Zarsh Leandar e Willy Birgel l'alenco
degli interpreti comprende | seguenli nomi. Hilde
van Stolz, Carcia Hohn, Vikior Staal, Erich Zis-
gel, Edwin ldrgensen, Jakob Tiedikae, Ropert Dor-
say, bwa Wanja, Emst Legal, Siegiried Schiren-
bherg, Herbert Hibper, Lina Lossen, Lissy Amna,
Mady Rah!, Lina Carstens. I lavoro e stato realiz-
iate dal gruppo di produziane Bruno Duday.

iHans Leip ha scoritte, in collaborazione <on
Werner Eplimius, il libretlo dei nuovo lilm Ufa
« Gasparene » {Qruppo di produzione Max PFleif-
ter, regla di Genrg Jacoby), che andra prossi-
mamente allo studio. Realizzazione musicale, su
motivi di Millacker, di Peter Kreudsr; proiago-
nista Jahannes Heesters.

Karl John interprelerd la parte del tenente Has-
senkamp nel film Ufa « lmpresa Michasel», cha
Karl Ritter sta allastendo ricavandolo dalla com-
media di Hans Fritz von Zwshl

Il {avoro « Riviera tedesca sul Mare del Nord»,
al quale in occcasione defia « Mostra internazionale
dei {ilm di propagsanda scientifica e turistica »
venne assegnato il primo premio, & slato realizzato
daii’Uta per incarico delfl'Ufficio Turismo della
Reichsbahn. Manascritie di Otto von Botmer, che
fungeva anche da tegista, & di Dirk Gascard;
fologralia di Eric Menzeln,

L'Uta presenta dan nuowo film  culturale: « Dal
millimetro a! chilometro», che il dotl. Guier sia
allestendo su manoscritito di Arnoald Funke. Folo-
grafia di Erich Menzel.

Tra | pit interessanti nuovi lavorl del reparto .

film culterali dalli’Ufa va annoveraio « |l mistero
della vita», realizzatc da Hertha Jiilich su mano-
scritto del dott. Ulrich K.T. Schulz e nel quale
— come rileviamo espressamente — si coniengono
parti del tilm «la fecondazione gell‘ovulc del

.coniglio » allastito a cura del prof. Frommit dal-

la Societd tedesca dei film scientificl, Berlino
NW. 40 Hindersin- sirasse 3, [l lavoro & deslinato
ail'insegnamento  universitario; le richleste van-
no indirizzare a detla Socield.

Will Melsel ha scritto la musica del film Astra
« Carosello », realizzalo solto la sua direzione
musicale dal regista Dr. Alwin Elling.

lwa Wanja figura nella parte di Violetta ac-
canlo 'a Zarah Leander nel nuovo grande flim Ufa
« Verso nuove sponde ».

Il gruppo di produzione Peter Pau! Brauer ha
tesid  ultimate tre nuovi cortemetraggl Ufa. 1
primo si intitola « | bluff » e venne realizzato da
Charles Klein, che & anche autcre del mancscrilic.
Vi agiscono 1 seguenii inlerpreti: Robert Dorsay,
Ernst Waldow, Carla Rust, Ingebotg von Plehn,
Blandine Epinger, H. Mayer-Falkow, Herberl Weis-
sbach, Kurt Hler, Wermer Kepisch, Jac Dlehl. la
musica & ¢ Hans Horst Siebert,

« i biglietlo da ¢inquania marchi » venne alle-
stite da Carl Heinz Wolif su 1rama di El Anton
e mancsirilto di Wernen . Hiatz. iInterpreti:
Giinther Brackmann, Lothar Geils, Hilde Volk, Ru-
dolf Klicks, Hermann Plelffer, Tony Tetzialf, H.
Mayer-Falkow, Hans Keltler, Maria Seldler & Jac
DieM. Musica di Lothar Brinhne.

Il terzo cortametraggic ha caraitere operisiico
e si intitela « 1l Quartetio ». Regia di Peter Psul
Brauer, llbretio di Hans Reimann, musica di Wermner
Eisbrenner. Accante a Herbert Ernst Groh vi fi-
gurang in veste di siiori e di cantantl Hugo Schra-
der, H, Mayer-Falkow, Kerl Ehrhart- Hardi, Ewatd
Wenck, Wilhelm Faber, Helimuth Bemdsen, Heinz
Berghous, Lisa Eschen, Edith Klawunde, Lisa Kor-
schrer e Veronika Sieglried.

Direzlone musicale dl Bruno Suckau, architette
. L. Kirmse; fotografia (« Il biult» e « !}l Guartet-
to ») di Werner Krieg e (« Il biglietto da cinguan-
ta marchi »} Walter Pindler.

i} gruppo di produzione Peler Paui Brauer ha
ultimata sei nuovi cortomatraggi Uls, che recano
i seguenti tiloli: «la segrelaria perfetta», «la
modeila viennese », «Ll'asia del legnos, «l'at-
taccabrighe », « Ii beniamino », « Susanna & F'uomo
nero », Dettl laveri vepnero realizzati sotto la
direzione dei registi Peter Paul Brauer, Ernst Mar-
tin, Charles Klein, Cerl Heinz Wolilt o Karl Lesiter;
musica di Wermner Eisbrenner, Waller Sleber, Hans
gbert, Rudi Keller @ Wemer Krien, architetto C. L
Kirmse, direziona musicale di Bruno S3uckau, Tre
gli interpreti ricordiamo: Glnther Llders, Wiili
Schur, Gerhard Blenert, Ernst Behmer, Kurt Sei-
fert, Einst Waldow, Herman Pfeiffer, Eise Reval,
Siegirled Schlirenbeig, Eberhardt Leithoff, Ruth
Stérmer,

Tre alsi cortometiraggi venneid allestitl per
conlo deli'Ufa dalla Euphono, solto la regia di
Phil Julzi, autore anche dsi rispellivi manoscritt],
Fotografia di Karl Hasselman, direzione musicale
di Gutschmidi, architetio Otte Moldenhauver. Nel
corlometraggio « Malversazione » agiscono tra gli
altri Robert Dorsay, Eva Tinschmann e Caria Rusi;
Worner Finck e Ruth Stdrmer hanno parti di primo
piano in « Cassa di risparmio e liquori» e « l'ai-
trc uomo ». L'elence degli interpreti reca tra il
resto | seguenti nomi: Erich Fiedler, Marina von
Dittmar, Blandine Ebinger, Erica Glassner.

Sotto l& regla di Georg Jacoby, coadiuvato da
Aloi Lippi — che & anche autore del manoscritio
— & stata testé iniziata l& reslizzazione del film
fuphono « Gluoco sull’sia. Direttore di produzione
Franz Vogel, architetti €. Machus e B, Monden,
aila « camera» Willy Winterstein, musica di H.
Carste, direzione musicale di W. Pohl, Tra gli in-
terpreti figurano accanto a Heli Finkenzeller 1 se-
guenti arlisti: Kurt Melsel, Fritz Kampers, Elisa
Aulinger, Charlotte Radspieler, Theodolinde Muel-
ler, Erika Pauly, Wastl Wilt, Robert Dorsay, Bep-
po Brem, Joe Stoeckl, Ludwig Xetscher, Joseph
Einchheim, R. Haussler e Liselotte Klingler,
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Hanno avuto inizie in questi glori e riprese
del nuovo film Peter Qstermary « i silenzio nel
bosco », su manosciitto di 3. Dalman e Charly
Amberg desunto dai noto romanzo di Ganghofer.
Alla « camara» Karl Attenberger, architetto H.
¥uhnert, Musica di Hans Eberi. Solto la direziohe
di Hans Deppe vi agiscono i seguenti interpreti:
Hansi Knoteck, Paul Richter, H. A. Schisttow, Her-
mann Ehrhardt, Rudcl Wendl, Kithe Metk, Frie-
drich  Ulmer, Gusti  Stark- Gstettenbaur, Hilde
gcl;nelder, Rudolf Schnidler, Qiga Schaub & Marila
aim.

Negli annali del cinema muto il successo del
film « |l sepoicro indiano », realiziato dalla Tobis
nel 1924, figura fra i piu clamorosi. Il soggetic
svvincente, teatto dal romenzo omonime di Thea
von Harbou, e is messinscens fastosa gli assicu-
rarono in tutia I’Europa accoglienze eccecionali,

il ricorde di guesto successoc dacise la Tobis,
nel 1937, a ripetere it medesimo soggello in un
grandioso fiim che, fruendo della nuova tecnica
visiva e sonora, avrebbe potuto rendere ancor pil
suggestivo lo spettacolo.

Dopo una scrupolosa elaboraziona defla sceneg-
giatura, venne deciso di inviare una spediziona
cinemalogralica, capeggiata dal regista Rlchard
Eichberg, nel cuore dail’lndia per assicurare al
lavoro lo siondo veridico degll estemi. 1 Ma-
harana di Udalpur, informalo delle intenzioni della
Tobis, invild la spedizione asi suoc regno, olfren-
dole una splendida ospitalitd della sua reggia
ed agevolando il lavoro degll organizzatort e dei
tecnici. Truppe di elefant, reggimenti di caval-
leria e di fenteria furono messi a disposiziene
dei cineasti germanici; persino una jesla popolare
con caratteristici combatlimenti i pachidermi
venne organizzata appositamente. Sulio gcorta del
materiale fotografico vennero poi allestiti negli
stabilimenii  gli intemi, tedalissime ricostruzioni
della residenza del sovranc di Udaipur. in guesta
corpice suggestiva e veridica si svolge un dram-
ma di passione di sentimenti ymanissimi, nel qua-
le si delinea i1 profondo, inconciifabile contrasio
tra lanima dell'Oriente e quella deli‘Qecidente.

| principali interprei del film sono: Kitty lani-
zen, La lana, Frits van Dongen e AMlexander Gol-
ling. « !l sepalcro indiano » sard presentato sugli
schermi (tallani dall'e.N.I.C.

Llgtituto Culturale Tedesco-Giapponese ‘prepard
per il prossimo aulunng uhs grande esposizione
tedesca a Jokio. in guest’occasione si riserverd
wit'una sala d'esposizione per it filn. Accanlo
a diversi Him culturali che potranno dare, fra
['alire, interessaniissime informazioni sul risultato
di diversi esperimenti, si presenteranno anche dei
ritagli, che daranao ung vasta visione suil’intera
attivita cinematografica tedesca duranie tutto il
perioda da! 1733 fina al 1938. Per quesio sSararno
adoperati dei fiim premiati. L'organizzazione deit'e-
sposizione & nelle mani de! DPA (Studie dl Pro-
paganda Tedesco).

INDILA

£' slato realizzato in iadia il primo film a coloti
« Klsan Kanya» prodotio col sistems cinecelor, U
costoc complessive di guesto flim & staio dl
75.000 doliari di cui 50.000 per spese di produ-
ziane e 25.000 come dinitti alla dilla concessio-
naria del sistema dl colort usalo.

INGHILTERRA

La stampa Iinglese comunica che lsa i {ilm parie-
cipanii aila Vi Mostia Internazionale d'Arte Cine-
matografica di Venezia vl saranno « Altenti alle
Indie », di ZoHtan Korda; «li yittorioso », di Ro-
bert Stevenson e « Giorn festivi», di Carol Bed.

fi Maggiore A. B. Kleln, direttore lechico delia
ditta Dufaycolor di londra ha dichiarato che il
proprio procedimenic dl fiim a colorl & ormai
perfetio e che gquanto prima una vastissima pro-
duzione nazionale con tale sistema gard iniziata.
Tale produziohe comprenderd B0 corti metraggi 8
cura della British National; 6 grandi {ilm & cursg
di George King e 4 ali soggetti di varie dille
con le quali egll & attualmente in trattative.

il Maggiore Kiein ha assicurato che & riuscilo
ad oftenere la riproduzione su carta, dalle foio-
grafie a colari impresslonate sU fiim; in tat mado
sard possibile agli esercenti effeituare ung mi-
gliore pubblicita a mezzo ¢di lotografle colorate
estratte dalle rispettive pellicole.

Laura Nucci, Ivana Cluar e Carle Sveva passano... trionjanti tra il pubblico di Villa Glori

Le "notturne,, di Villa Glori

Ormai a Villa Glori di notte non ci si
rinoneia pit. E* 13 che bisogna andare a
ricrearsi e riconfortarsi dopo una giorna-
ta canicolare durante la quale si & dovute
attendere semza requie al proprio lavero,
badare, senza perdere un minuto ai propri
affarl., '

A Villa Glori e alle sue riunioni notturne
di corse al iroito non manea piu nessuno,
nemmene quell’elemento artistico di teatro
¢ di cinema che per inveterata tradizione
amava sinora passare le ore delle sere
libere seduto ai tavolini di caffe.

La Seocietd di Villa Glori ha avato una
bella idea, che osiamo definire anche uma-
nitaria.. « Eh si, superbi astri ¢ superla-
tive stelle dell’arte sia di quella in carne
ed ossa parlata, sia di guella in ombre so-
norizzate, venile un pe’ a distendere i

vostri nervi, a quetare il tormento dei vo-

stri personapgi e del logorante studio del
rappresentarli tra Tafa delle scene e Ia

torrefazione dei proiettori, alla divina fre-

seura notturna di Villa Glori..

Dove la luce & tama senza tutiavia bru-
ciarvi le pupille e dove certe partite posso-
1o essere vantaggiosamente sostituite per
voi — meglio se giuocando di testa vostra
piuttosto che dare retta a certi « espettl »...
— da una serie di modeste puntate ai
¢ picchetti »3 i cavalli trottatori seno meno
traditori delle carte e ci si mettono sem-
pre dimpezne per non farvi torto. Refri-

Uwalira istantanea a Villa Gleri: Ivana Claer, Elio Steiner, Franca

gerio, alternativa di brezze cariche degli
aromi dei pini e del fieno tagliato, spetta-
colo sportivo ¢ suc emozioni agonistiche
complicate da cejte quotnzioni di totaliz-
zazione; tifo, chinechiere, giudizi, voci in
sordina; ed infine curiosith e mormorii in
senere mon sols per i pill famosi trotiatori,
ma anche, di grazia, per dive e divi delle
schermo e del palcoscenico..

Il fatto si & che dopo il prime invilte
a Cineciti e teatri romani, le notturne ip-
piche di Villa Glori sone diventate amch’es-
se il ritrove preferito dei pit noti e cari
al pubblico, artisti della scena e loro tec-
niei vulenti ed apprezzati, S S

Cj vanuno tutti adesso. Una bella vittoria
questa della Societh di Villa Glori.

E qui comincerebbe il solito guaio della
elencazione @4i nomi, quali pochino piiy,
quali pochine meno illustri. o

Ma noi ce la caviamo dicendo che i pilt
noti e i pit valenti attori e aurici di Ci
necitthd, della Caesar, delln Farnesina han.
ne frequentate queste rimnioni serali di
Villa Glori. :

Rimandiamo al prossimo fascicolo Ie-
lenco di questi frequentatori e vedrete quan-
ti saranno. Anche di pieno agoste? E per-
che no? Anzi non vorrd essere memno ospi-
tale del fratello luglio in quel parco di de-
lizie e carosello di emeriti trottatori che &
Villa Glori. gemma dells notti estive ro-

mane. BEN.

Folpini, Carla

Candiani, Silvana Jachino, Amleto Palermi, Norma Nova, Enrico Viarisio e Barnabé.




Danielle Darrieux ® Katia
Paul Muni » Miriam Hopkins
A doraziomne
Katharine Hepbutrn
Il diavolo & femmina
Ann Harding = Herbert Marshall
Una moglie ideale

Tino Rossi _
Napoli ferra d’amore

Eiic Von Stroheim © Alibi

Zasu Pitts ~ James Gleason
Il signore e la signorxa

Sherlock Holmes

Preston Fosfer = Mhi’gareﬁ Callahan
Vincere 0o morire

Sono guesti = olfre TOSCA che cifiamo a parfe perché non czréao;-a definitiva nel nome degli inferprefi
e del regista = i capisaldi della SUPERSTAGIONE MINERVA 1938-39, Sedici film, ciascuno dei guali
 vanfa indiscufibili requisifi di capogruppo, il che cosfifiisce un aufenfico primafo. Con le sue undici
“eccezionali produzioni americane, alle quali fanno degna corona fre “fuori classe’ francesi, un brillanfissimo
“musicale” fedesco ed un grande film infernazionale, la MINERVA FILM ha riunifo guest anno, soffo
legifa della sua marca che in offo anni é divenufa sinonimo'di grandi successi, un gruppo di film che
rappresenfano un’aufenfica selezione della produzione cinematografica mondiale.

STAGIONE
'1938-39

~ Charles Collins = Steffi Duna

Ginger Rogers = George Brent
La regina di Broadway

Il pirata ballerino

Maxta Eggerth

Sangue d’artista
Barbara Stanwyck - Preston Foster
I’aratro e le stelle

Lily Pons = Henry Fonda
La lotteria dell’amore

Jean Parker = Fred Stone
Miraggi di Hollywood

Harry Carey = Hoot Gibson
La grande arena

_

SOCETA ANONMA M 1 L A N O FONDATA NEL 1848

CAPITALE L. 20.000.000 INTERAMENTE VERSATO

RISERVA ORDINARIA L. 2.400.000

TUTTE LE OPERAZIONI DI BANCA




|L TRIBUNALE DELLE PELLIGOLE

Pubblichiamao i'elenco dei fiim, italiani e slfa-
nieri, revisionali dal 25 glugno al 25 lughic
1938-XVI dalle apposite Commissioni presso I3
Direzione Generale per la Cinematografia. | nu-
mer tra parestesi (1) e (2} indicano le decisioni
dgetle Commissioni ¢i prima lslanza e della Com-
missione d’'appello.

AMERICA

Bisca gallegglante {(Waterfront lady} - Regisia:
Joseph Santiey - Interpreti: Frank Aibertson, 1.
Fasrgt Mc Donald - Concessionaria: Fiorenia
Film - Aulorizzato, in maseima, il doppiagio (1}

Casa degil agguatl (Confidential} - Regista: Ed-
ward L. Cahn - interpreti: Dons! Cook, Evalyn
Knapp - Concessionaiia: Fiorenza Film - Ap-
provata (1}.

Cavaliere deifla prateria (Whistling Dan) - Regista:
phil Rosen - interpreti: Ken Maynard, Joyzelle
- Concessinnaria: E.NJI.C. - Approvala (1)

Colazione per due {Breakfast for Two) - Regista:

Alired Santell - Interpreti: Barbara Stanwyck,
Herbert Marshall - Concessionana: Soc. Gen.
Hal. Cinemat. - Autorizzalo, in massima, il dop-
plaggio (1)

Diamante fatale (Bulldag Lirummond's Peril) - av-
venture della Paramount - Regisia: James Ho-
gan - Interpreli: John Barrymora, John Howard
- Autarizzato, in massima, H doppiggio (1)

| figil del gludice (Judge Hardy’'s Chitdren} -
dslia Msetro Goldwyn Mayer - Regisia: George
B. Seitz - Vietato il doppiaggio (1;.

Gigante bionde (The Kid Comas Back) - deila
Warner Bros - Regista: B. Reeves Egson - in-
terpreti: Wayne Morys, June Travis, Barton Mc
Lane - Approvata (1).

Gluramento del quatlre (Four Men and a Prayer) -
della Fox - Regista: John Ford - interpreti:
Loretta Young, Richard Greene - Autorizzato,
in massima, il doppiaggic (1.

Hollyweed Hotel - deltz Wamer Bros - Regista:
Busby Berkeley - interpreti: Dick Powell, Ro-
semary Lane - Approvata (1)

Ho ritrovato |l mio amore {i met My love Again}
- Regista: Arthur Ripley - Interpreti: Joan Ben-
netl, Henry Fonda - Concessionoria: Artisti As-
sociati S.A.l. - Autorizzate, in massima, il dop-
piaggic (1),

L’ inafferrablle {Stolen Haven} - della Paramount -
Regista: Andrew Stone - Vietato il doppiaggio

1).

L'In(cendlo dl Chicago (In old Chicago) - Registar
Henry King - Interpreti: Tyrone Power, Alice
Faye - Approvata (1).

L'informatrice (Tipp-Ofi Giries) - della Paramount
- Regista: Louis King Interpreti: Mary Carliste,
Lloyd Nolan - Autorizzatc, in ma3ssima, i1 dop-
piaggic {1).

L'isola del dimenticatl (Atcatraz lIstand) - della
First Nal. Cosmopolitan - Regista: Witliam Mc
Ganne - Interpreti: Ann Sehridan, John Litel -
Approvata {1},

Mistero del raneh (In old Santa Fe - Regista: Dave
Howard - Ilnterpreti: Ken Maynard e il cavalio
Tarzan - Concessionaria: Fiorenza Film - Appro-
vaia (1}

Montagna Incatenala (Boulder Dan) - detla Warner
Bros - Regista: Frank Mc Donstd - iInterprati:
Rass Alexander, Patricia Ellis - Approvala {1).

Nemico pubblico N. 100 (A Slight Case of Murder]
. della First Nat. - Regista: tloyd Bacon - in-
terpreti: Edward G. Robinson, Janz 8rvan -
Aulorizzals, in massima, il doppiaggio (2).

Nei e la.. geonna (Swiss Miss) - commadia della
Metro Goldwyn Mayer - Regista: John G Biy-
stone - Interpretl: Stan laurel, Otfiver Hardy -
Autorizzato, in massima, il doppiaggio (1)

Notte d'angoscla {Frightened Night) - della Mascol
Pict. - Regista: Wellyn Terman - Interpreli:
Charle Grapewin, Mary Carlisle - Concessions-

ria: Fiorenza Film - Autorizzato, in massima, 0
doppiaggio (1),

Palcoscenico (Stage Door) - Regista: Gregory La
Cava - Interpreti: Ginger Rogers, Katharine
Hepburn - Concessionaria: Soc. Gen. itat. Cine-
matografica - Approvata {1).

Perseguitati (Hunled Men) - della Paramount -
Regista: Louis King - Interpreti: Lioyd Nolan,
Mary Carlisle - Autorizzato, in massima, it dop-
piaggio {1},

Placere delio scandalo (Fools for Scandal) - Regi-
sla: Marvyn te Roy - Interpreli: Carcle Lombard,
Farnand Gravel - Autorizzato, in massima, Il
doppiagaio {1).

Preferisco il romante (I’'li Take Romance} - dellia
Columbia - Regista: Edward H. Griffith - inter-
prefi: Grace Moore, Melvyn Douglas - Conces-
sionaria: Con. Cinematogralico E1.A. - Appro-
vata (1)

Prinlonlerc di Zenda (The Prisoner of Zenda) -
Reqgista: John Cromwetl - Interpreli: Ronald
Colman, Madelelne Carrofl - Autorizzalo, in
massima, it doppiaagio {1}.

Seeriffo (Texas Gun Fighter) - dell’Amity Film -
Regista: Phil Rosen - Interpreti: Ken Maynard,
Sheila Manners - Concessionaria: ENJAC -
Approvata (1).

Slanmo glovani una voita sala (You're only Young
Once} - della Matro Gold, Mayer - Regista: G.
R. Seitz - Interpreti: Lewis Stone, Cecilia Par-
ker - Vietato il doppiaggio (1}.

Laura Selari, una delle pitt quotate giovani attrici della cinematografia italiana

s gira (Stand Iny - commedia delia United Artists
Regista: Tay Garmell - Interpreti: Leslie Howard,
Joan Blondell - Autorizzato, in massima, |l dop-
pieggio {1).

Solo coniro tultl (Pocateilo Kig} - Regisla: Phil
Rosen - Interpreti: Ken Maynard, Marceliine Day,
Richard Cramer, Charies King, lew Meehan -
Cancessignaria: Alpina Fiim - Autorizzato, in
massifna, i} doppiaggio {i}.

Solte la maschera (Big Town Girl} - della Fox -

Regista: Alred Werker - Interpretiz Claire Tra-

yor, Alan Dinehart - Approvats (1}

Tesoro di Gengls Khan {Thank You Mr. Moo} -
della Fox - Regista: Norman Foster - Vietato i
doppiaggic {1).

Tredicesimo invitate (The 13* Commensal} - Regl-
sta: Albert Ray - Interpreti: Ginger Rogers,
Lile Talbot - Concessionaria: Uhtra Film - Au-
\orizzato, in massima, i1 doppiaggio (1}

Vatigia del 20 milioni {Charlie Chan at Mante Carlo}
. della Fox - Regista: Eugene Ford - Interpreti:
warner Oland, Keye Luke - Approvata- (1).

vallgia Infernale (Bulidog Drummond’s Revenge)}
della Paramount - Regista: Louis Xing - Inter-

preti: John Barrymore, John Howard - Autoriz- '

zato, in massima, il doppiaggio (1)
vla del possesso {Beg Boriow or Steal) - delia
Metro - Regista: William Thiele - interpreti
Frank Morgan, Florence Rice - Approvata {1).
Vla senza uscita {Dead End) - delia United Artisls
Regista: William Wyler - interpreti: Sylvia Syd-
ney, Joel Mc Cres - Vietato il dopplaggio (1).
Zoccoletli olandesi (Heidi} - commedia della Fox -

Regista: Alian Duaen - interpraii: Shirley Temple,
Arthur Treachar - Approvata (1)

FRANCIA

Alibi - delia 8.N. Fiim - Regista: Pigrte Chenal -
Interpreti: Eric von Stoheim, Alpert Prejean -
Concessivnaria; Minerve Fitm - Approvata (.

Immortali (L'Hakit Vert) - deila Richehé - Inter-
preti: Elvira Popesce, Viclor Boucher - Coa-
cessionaria: Perla Film - Autorizzato, in massi-
ma, il doppiaggio (1)

passione (Crage) - dramma prod. Andre Daven -
protagonista: Charies Boyer - (oncessionaria:
5.A. Artisti Assaciati - Vietato il dopplaggio {1).

Tragedia Imperiale (Rasputin} - detla Max Glass -
Regista: Marcel I'Herbier - Concessionaria.
Comp. ital. Cin. tux - Vietate ii doppieggio (1)

Trolka - cdramma della CF.C. - Regista: Jean Dre-
ville - Intarpreti: Jean Murat, Charies Venel -
Concesionena: ENLC - Approvata (1)

GERMANIA

Fanny Elssler - Regista: Paut Manin - Isterpreti:
tilian Harvey, Willy Birgel - Concessionaria:
EN.LC. - Approvata {1).

Dramma al circo {Manege; - Regista: Carmine Gai-
tone - Interpreti; Albert Mattersieck - Concas-
slonaria: ENI.C. - Apporvata {1].

piccois e grande amore {Die Kisine und die Gros-

" se liebe) - Regista: Joseph von Baky - Inter
preti: Jenny Jugo, Gustav Fidhlich - Concessio-
naria: EN.I1.C. - Autorizzals, in massima, il dop-

piaggio {1).
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BANCA NRZIONALE DEL LAVORO

ISTITUYO DI CREDITO DI DIRITTO PUBBLICO
CAFTALE L. 200,000.000 - RISERVE L. 12.000.800.
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EOTALCL.
Stabilimento
C‘I'NEMATOGRAFIADI PELLICOLE CINEMATOGRAFICHE

PUBBLICITARIA ¢ Laboratorio trucchi o Il piut attrezzato
diretto da ALBERTO VOGLER e TULLO GRAMANTIERI

2 sale dipro- | faporatorio meccanico
jezione ¢ Sale | COSTRUZIONI DI MACCHINARI ORIGINALI PER GLI STABILIMENTI
DI SVILUPPO E STAMPA e diretio da ENRICO TACCARI
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e Societd Anonima Italiana Cinema e Teatri

GRUPPO CINEMATOGRAFICO L e o n i

e Societd Anonima Cinematografica

e Societd Anonima Cinema Iialiani

MILANO:

Cinema Odeon
Cinema Ambasciatori
Cinema Excelsior
Cinema Dal Verme
Cinema Impero
Cinema Pace
Supercinema
Cinema Italia
Cinema Diana
Cinema Giardini
Cinema Triennale

ROMA.:
Cinema Barberini

TORINO

Cinema Corso
Cinema Vittorio Emanuele
Cinema Politeama Chiarelia

GENOVA :

Cinema Augustus
Cinema Regina

TRIESTE:

Cinema Politeama Rossetti

Cinema Excelsior

BRESCIA :

| Cinema Reale
Cinema Palazzo

PARMA :
Cinema Cenirale

BERGAMO:

Cinema Duse
Cinema Nuovo
Cinema Donizetti
Cinema Italia
Cinema Odeon
Cinema Cenirale
Cinema St Orsola

COMO:

Cinema Sociale
Cinema Odeon




Caratteristica delle ragazze
doggi ¢ la semplicita:
Cid spiega la loro grande

preferenza per la

a semplice crema, che inconsistente e inodore
. ! + . !
conferisce al corpo freschezza, armenia di movi-
menti ed elasticit, rendendolo atto a tutti gli sport

Tubstti
da

L. 450
Yasetil
do k. 6.80 & L. 10.-

LABORATORI
BONETTI
FRATELLI

Via Comelico
N. 36 - Milano
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COLLARI STRINGITUBO E BREVETTI P. C.

Collare striangitube P, C,

Affacco per cananle B O,

Adetiato dal principali costrutiori
di motori, autovelcoll, veicoli, Aftavco e digtacou istantanes

macchine ad arla compressa, ecc. Contalttae perfecrtuy

Serraggio sufomatico e perfetio Sicurvaiza ussoluea
Resiste z2lle piu forti Possiede tutta la gamma deal geiti conosciuti Applicabile su tuctd
vibrazioni e pressioni Uniformitd assuluiz e teputa perfeéta = Rubusta « Pratica i tipi di caondels
LISTINI INVIATI GRATUITAMENTE RIVOLGENDOS! Al REPARTO H MILANO

Via Giordano DBruno, 3

S.A. COLLARI ED APPLICAZIONI P. C. Telefono N. 91121

CARLO DE MICHELI DI E. e 15" X"

LE GRANDI NOVITA 1936

S e

BRETELLE - GIARRETTIERE

T T————

UlTRA‘Fle
costumi meno Forma

REFLEX FORMA

N
BUSTIE AFFIN SIMPLEX FORMA

STABILIMENTI (TESSI1TURA)
MILANO - Via Marcona, 35 ® NIGUARDA - VYia Ornato, 110

TELEGRAMMI: FONSIMPLEX @ TELEFON 50-463 ® 50-464 @ 50-614

+




CRISTALLI E VETRI DI SICUREZ74

Vis

"CRISTALLO TEMPERATO.

SECURIT

MEZZO CRISTALLO TEMPERATO

VITREX

© PARAPETT! I.H CRISTALLO SECURIT - TEATRC ELISEO DI ROMA - ARCHITETTO PICCINATO

SOC. AN. V. LS. VETRO ITALIANO DI _SICUREZZA |

OPALINA E VETRO RIGATO SPECIALE

TEMPERIT
FE RVE'”“]

BALCONATA LUMINGSA IR YETRO RiIGATO-TEMPERIT
AL TEATRO ELISED DI ROMA - ARCHITETTG PICCINATO

PIZZI & PIZICO - BILANO-RCHA
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